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Olmeden énce ailesinin basinin fena halde dertte oldugunu sdyleyen yash bir komsu kadin Sara‘yi
da vasiyetnamesine alinca geng kizin yasami birdenbire yepyeni bir boyut kazanmisti. Vasiyetname
geredi Sara’nin yasl kadinin yedeni John Englewood’un evinde alti ay kadar kalmasi gerekiyordu.
Onceleri bu teklife pek yanasmayan Sara, John'in kisa bir siire 6nce annesini yitirmis olan kiiciik
ogluyla tanisir tanismaz fikrini dedistirdi ve onlarla yasamayi kabul etti.

Ama kuglik Jakie ile kurduklari icten ve glzel iliskinin pek fazla uzun 6mrli olmamasi igin bir yigin
neden vard. Bunlarin en dnde gideni John’in Sara’yi bir sokak kadini sanmasiydi. Sara’nin da onun
bu yanlis kanisini dedistirmek igin pe fazla gaba gosterdigi soylenemezdi aslinda. Ama bir slire sonra
boyle davrandidi igin pisman olacakti.
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Sodguk dogdu rlizgari Buzzards Koérfezinin tizerinden isliklar calarak, koptkli dalgalarin girpindidi
Atlantik Okyanusu’na dogru esiyordu. Kumlarin (zerine g6z alabildigine uzanan kumsalda kendi
ayak izlerinden baska hicbir iz yoktu. Sag yanina disen kapisi agik kuliibe genc kiz icin siginilacak
bir liman gibiydi. Iki yliz metre kadar ilerde yikilmis olan Burton iskelesi'nin kirik tahtalar gdze
garpiyordu.

Sara kumlari dikkatle karistirlyordu. Batmakta olan glinesle arasina bir gélge girince durdu ve basini
yavas yavas sada dogru cevirdi. Hemen yaninda cilali, siyah, kocaman bir ¢ift ayakkabi duruyordu.
Sara agirligini yavasca arkaya dogru vererek dengesini korumak igin kollarini dizlerine doladi.
Ayaklarini hig kimildatmamisti. Sonra basini kaldirdi. Glines gozlerine giriyor, sol gézl ise zaten tam
olarak segemiyordu. Gri cizgili koyu renk giymis bir erkedin siluetini belli belirsiz fark etti.

Kendine 6zgl genizden gelen boguk sesiyle “Cok iri yarisin” dedi Sara usulca “Golge ediyorsun”
Adam gllerek Sara’nin yanina ¢cémeldi. “Fazla iri yar degilim. Boyum bir seksen var yok. Sen kiiglik
oldugun igin 6yle géraniyor”

Sara soguk bir sesle “kiicuk degil, kisa...” diye karsilik verdi. “kisa...”

“Himm?”

“Kuglk degil kisa boyluyum.”

“Ve bu konuda bir hayli de duyarlisin, degil mi? Yasin kag? On bes? Blylmen igin 6niinde gok
zaman var. Neyse... Sana sormak istedigim...”

“Goriuntse aldanmayin. Gerektigi kadar bliyigim. Yasim da sandiginizdan daha fazladir.”

“Eh pekala. Syledigin gibi olsun. Sana sormak istedigim...”

“Latfen ayaklarinizi kimildatmayin. Kontakt lenslerimden birisini yitirdim. Her nasilsa dustd.
Ustelik...”

“Kimildama” dedi adam. Gir bir ses tonu vardi. Sara’ya biraz daha sokulunca geng kiz, hafif
kirisikliklar olan kaya sertliginde bir yliz gérdd. ‘Sert ama cirkin olmayanbir yiiz’ diye aklindan
gecirdi. Geng adamin kisa kesilmis taraga gelmeyen siyah saclari ve koyu kahverengi gozleri vardi.
Siyaha yakin kahverengi, cesur, emreden gézler... Gir kaslar, kemerli burnunun Gzerinde
birlesiyordu. Disleri bembeyazdi.

O sirada, “Kabalik etmek istemem canim” diye devam ediyordu geng adam. “Ama aradigim birini
bulmak igin bugiin uzun bir yolculuk yaptim. Hayli de yoruldum. Ah... iste... Sol ayadinin hemen
yaninda birsey parliyor. Ona bir bak.”

Sara dikkatle kumlari yeniden karistirmaya basladi. Az sonra parmak uglari sert ve kaygan ylzeye
dedmisti. Lensi alarak sag goziine yaklastirip inceledi. “Tamam bu.” Dogruldu. O sirada geng adam
da kalkmisti.

“Belki de gozliik kullanman daha dogru olur.” Derken sesinde ciddiyet ve ilgisizlik vardi. Bu ses
tonunu Sara daha onceleri de isitmisti. ‘Su kictde iyi davranmali’ diyen tonu

“Kullbede gozliiklerimde var” diyerek giildi geng kiz. “Ama is igin onlar iyi degil. Bir an 6nce
lenslere alismaya galisiyordum.”

“is mi? Senin yasindaki bir cocuk calisiyormu? Nasil oluyorda okula gitmiyorsun?”

“Siz kimsiniz? Okul kackini 6grencilerin pesine dlisen gérevlilerden birisi mi?”

“Hayir canim ne ilgisi var? Sadece bir kadin ariyorum.”

“Bunun igin kente gitmeniz gerek. Buralarda amaciniza uygun birini bulamazsiniz.”



“Benimle dalga gegcmeye kalkma yavrucugum. Bu bdlgede yasamasi gereken belli bir kadinla
ilgiliyim. Ayrica senin biraz daha dikkatli olman gerekmez mi? Deniz kenarinda yalniz basina bir
kiz... Hersey olabilir, biliyorsun. Hem sen neden okula gitmiyorsun bakalim?”

“Okuldan ayrilali hayli zaman oldu. Aslinda tahmininizden daha blyigim. Hem yalniz da sayilmam.
Mary her zaman benimledir.”

“Okuldan cikmis yada cikartilmis olabilirsin ama bahse girerim yasin on altidan fazla dedildir. Ayrica
Mary de kim? Cevrede herhangi birini géremiyorum.”

“Eh ama o sizi gortyor. Yukarida sundurmada...”

Geng adam onu omuzlarindan kavrayarak glinese dogru gevirdi. “Dur sana iyice bakayim”

Sara aceleyle yerinizde olsam bdyle davranmazdim” dedi. “Mary bundan hoslanmayacaktir. Siz en
iyisi ellerinizi omzumdan... Oh tanrim... Cok geg. Kosmayin... Sakin kosmayin, litfen... Hareket
etmeden durun .”

Sonra hizla genc adamin ellerinden kurtularak yere ¢okip tepeye dogru slrtinircesine ilerledi. Bir
yandan da “Bir sey yok Mary!” diye bagiriyordu. “Dur Mary dur.”

Ayni anda tahtalarin Gzerinde penge sesleri duyan adam hizla déndi. Ama daha kimildayamadan
neredenciktigi belirsiz siyah, kocaman bir kdpedin Ustline dogru geldigini gordi. Ve hayvan adamla
arlarinda yaklasik ¢ metre kala bir gulle gibi firlayarak dizlerinin hemen yukarisina garpti.

Geng adam kumlarin Gzerine devrildi. Kopekse bacaklarini gererek oldugu yerde kaldi. Parcalamaya
hazir disleri, adamin girtlagindan sadece birkag santim uzaktaydi. “Litfen Mr?...” diye haykirdi
Sara.

“Adim Englewood...” diye inledi adam. “John Englewood. Su kurdu hemen buradan uzaklastir.”
Kdpek hirlayarak biraz daha sokuldu. “Litfen Mr Englewood....” diye yalvardi Sara. “Ne olursunuz
hareket etmeyin. Hem o tavirla da konusmayin. Mary bu tir konusmalara karsi gok duyarlidir.
Ayrica o bir kurt degil. Ama lutfen hareket etmeyin. Parmadinizi bile kipirdatmayin.”

Geng adam sikili diglerinin arasindan, “John....” diye mirildandi. “Bana John de.”

“Oh susun. Konusmayin.” Sonra képedin yanina diz ¢éklip onun sirtini oksamaya basladi.

“Sara Mary'i seviyor. Mary Sara'yi seviyor” Yavasca uzanip kollarini hayvanin boynuna doladi. “Sara,
Mary'i seviyor. Mary Sara'yi seviyor...”

Sonunda képedin gergin 6n bacaklari gevsedi. Hayvan sakinlesmeye baslamisti. Bunun Uizerine geng
kiz agirligini hayvanin Gzerine vererek onu simsiki kucakladi. Sonra daha giicli ve otoriter bir sesle
“Mary...otur” diye emretti.

Koca hayvan 6nce duraladi. Sonra o iri basini, kumlarin Gzerinde bir heykel gibi yatan adamdan
baska yone cevirip homurdanarak 6n ayaklar Uzerine ¢oktd.

Zorlukla nefes alip vermeye baslayan John Englewood “Tanriya stkirler olsun” diye séylendi.

Ama kopek hemen ona dogru donerek dogruldu. Hayvani oksamayi sirdlren Sara “simdi cok
dikkatli olun” diye mirildandi. “Hareket etmeyin. Gergekten arkadas oldugumuza Mary'i
inandirmaliyim.”

Sonra kollarini képedin boynundan ¢6zlp kumlarin Gzerinde emekleyerek geng adamin yanina geldi
ve dudaklarini yavasca onun yanadina deddirdi. Hayvan hafifce sizlandi. Bunun (izerine Sara
dudaklarini yavasca geng adamin dudaklarina dokundurdu. Bir yandan da g6z ucuyla koépegi
g6zliyordu. Sonunda Mary’nin iyice sakinleserek yere uzandigini gériince dogrularak gulda.
“Tamam. Goérdiniz ma?”

Ama John Englewood glilmedi nedense. Uzanan guglu kollar geng kizi kavrayarak onu kendisine
dogru cekti. Dudaklar hafif bir meltem gibi Sara’ninkileri oksuyordu. Sonra kuvvetle geng kizin
dudaklarini bastirdi. Sara ¢ok hoslanmisti bundan.

Celik birer mengeneye benzeyen kollar sonunda kendisini birakinca sirttsti yigildi. Nefes nefese
kalmis ve yanaklari kipkirmizi kesilmisti. Genc adam onun ufak tefek viicudunu sarsacak kadar kalin
ve glr bir sesle gulda.

“Gordlin mu? Bunu yeniden tekrarlayalim mi yoksa artik ayaga kalkabilirmiyim?”

O sirada Sara hala dizenli nefes alabilmek icin gabaliyordu. “Mary... diye seslendi. Ama artik
herhangi bir endisesi kalmamis olan kdépek kuru ve sicak sundurmaya dogru yollanmisti bile. Geng
kiz sanki en sevdigi dostu tarafindan terk edilmis gibi bir duyguya kapildi. Ellerini beline dayayarak
“Demek stikran borcunu béyle édidyorsun sen” diye homurdandi. Sonra John Englewood’a dénip sol
g6zUuniu kapatarak onu gormeye calisti. Geng adam yattigi yerden o siyah gézleriyle Sara’yi dikkatle
incelemekteydi. Geng kiz soluk blucinini silkelerken “Gergekten ¢ok Uzginim” dedi. Sonra kalkmasi
geng adama elini uzatti. “Biz... yani kopek her zaman boyle dedildir. Sadece editilmis bir bekgi



kopedi oldudu icin... anliyorsunuz herhalde. Siis hayvani sayilmaz. Berbat bir glin gegirdik. Aksam
yemedi icin yeterince tarak toplayamadim. Mary saldirlya ugrayacagimi sanarak endiselendi. Ustelik
pantolonunuzun yirtilmasina ve o glizelim elbisenizin mahvolmasina yol agtik. Bagislayin. Cok
Uzglinum. Mary higbir zaman 6zir dileyemez ama...”

Geng adam Uzerindeki kumlari silkelemeye galisirken gildi. “Mary’nin 6zir dilemesine gerek yok.
Beni isirmasin yeter.”

“Oh hayir” dedi Sara. Bir yandan da John Englewood’un temizlenmesine yardim ediyordu. “Beni
O6pen bir dosta asla saldirmaz. Ayrica 6ldiirme icglidiisi yoktur. Ama ellerinizi omzuma
koymamaliydiniz, anliyorsunuz degil mi?”

O sirada geng adam ceketini silkeliyordu. Parmaklari birbirine dokununca birdenbire sesi
boguklasiverdi sonra da sustu. Yeniden kizarmisti. Arkasini dondd.

Heyecanini kontrol altina almayi basarinca dénlip geng adama bakti yeniden. Sonra ellerini
arkasinda kenetleyerek, “Neden kuliibeye kadar gelmiyorsunuz Mr Englewood?” diye sordu. “Belki
de elbiselerinizi onarma olanadt...”

Geng adam “John..."die s6zinU kesti geng kizin. “Adim John Mr Englwood babamdir. On alti
yasindasin ve daha nce hig 6plismedin dyle mi Sara?

“Evet... Yani hayir. Aslinda hem hayir hem evet”

“Hangisi hangi sorumun cevabi?”

“Hayir onalti yasinda dedilim. Hayir daha 6nce 6pustiim. Evet adim Sara. Tatmin oldunuz mu?
“Sorun senin tatmin olup olmadigin Sara.”

“Ben... sey... ne demek istediginizi anlayamadim.”

“Anladin Sara hem de gok iyi anladin.”

Insani biyileyen o anin etkisinden kurtulmak igin omuzlarini silkerek konuyu dedistirdi geng kiz.
“Su kuicik sepet... Buldugum tim taraklar onun icinde. Getirirmisiniz litfen?”

Geng adam sepeti parmadina takip kiyidan dénerken Sara duraklar gibi oldu. Gri deniz, parlayan
gunes, bembeyaz martilar... Neden simdi bu kadar farkli gériiniyordu acaba? Farkli ve huzur
verici...

Geng kizin s6zUnU ettigibasit bir kulibeydi aslinda. Yazin oturulmak icin yapilmis ma sonra slrekli
yasanabilecek bir hale getirilmisti. Sundurmaya cikan dért basamakli merdiveni tirmanip agik
kapidan igeri girdiler. Birinci katin yaklasik tamami oturma ve yemek odasi olarak diizenlenmisti.
Mobilyalar eski ama cilaliydi. Yerde kocaman el dokumasi bir kilim vardi. Kiigik yemek masasi
odanin dibindeki arka pencerenin dnline yerlestirilmisti. Sag duvarda ise ¢ kapi gérinlyordu.
TUmua de acgik duruyordu bunlarin. Birincisi yatak odasina dburi klgiik banyoya sonuncusu da
mutfada aitti. Daracik bir merdiven Ust kata dogru ylkseliyordu.

Sara ceketini gilkarmasina yardim ederken geng adam “Ailen burda mi yasiyor?” diye sordu.

“Hay aksi! her tarafima kum dolmus.”

Gllmemek igin dudaklarini isiran Sara “Hayir” dedi. “Burada sadece Mary'yle ikimiz oturuyoruz. Ara
sira Harry amcam da gelir. Neden Uzerinizdekileri gikartip bir dus almiyorsunuz? Harry amcamin
bornozunu giyersiniz. Ben de elbiselerinizi fircalarim. Aksam yemedine kalirmisiniz?”

John Englewood guildii. Gllerken agzinin gevresinde olusan kirisikliklar ytzinin hatlarini
yumusatmisti. “Bunu gergekten isterdim ama zamanim ¢ok sinirli.” Dedi. “Tez konulari daha hala
onaylanmadidi icin beni bekleyen tam alti 6grencim var. Ayrica elma ve titln gibi tGrtnlerle de
basimiz dertte. Bunlar yetismiyormus gibi kardesim Robert bu sabah sirketimizdeki iscilerimizin
gree gideceklerini haber verdi. TiUm bu sorunlarla bogusken Lucinda teyzemin vasytnamessndeki o
garip istek gikti karsima. Bu nedenle de her nasilsa teyzemin gézine girmeyi basarmis o budala
kadini aramak zorunda kaldim.”

Sara glldi “Benimkilerden daha fazla sorunuz varmis. Peki siz ne is apiyorsunuz? Mr.... sey... John?
Hem tarimla hem de sanayi ile ugrasan bir is adamimisin?

“Onem sirasina gore siralarsak énce Massachusetts Universitesi’nde yardimci profesériim. Ayrica bir
de ciftligim var. Bunun disinda aileme ait elektronik parcalar treten kigik bir kurulusun ortagiyim.
Ama su anda dedektiflik oynuyorum. Teyzem Lucinda kullibenin arkasindaki blylk kdskin
sahibiydi. Belki onunla tanismissinizdir”

Sara hayretini gizlemek igin basini 6niine eddi. Geng adam konusmaya basladigi anda kumlarini
temizlemek icin sac érgilerini agmisti. Simdi ise 6nline ddkllen saclarini yliz ifadesini gizlemekte
kullaniyordu.

“Evet... Lucinda teyze bir ay kadar 6nce 6ldi"” diye sbézlerine devam etti John Englewood. “"Ama
vasiyetnamesi kliglik de olsa bir takim sorunlar yaratiyor. Bu gevrede Susan Antonio Rebecca
Anderson isimli bir kadinla tanismis. Bu kadini nerde bulabilecegim hakkinda bir fikir verebilirmisin?”



Sara genc¢ adamin ceketiyle kravatini ve ayakkabilarini toplarken “Sanirim bu adi duydum” dedi
usulca. “Neden gidip bir dus almiyorsun? Sonra da bu konuyu yemek yerken yeniden konusuruz”
“Havali biri olmali Sara. Senden de daha blyik herhalde. Ve bu gevrede yasadigi da kesin.”

John Englewood’u banyoya dogru iten genc kiz *Oncebir dus al” dedi. Onu iceriye sokup bir hamlede
yukari kata firladi. Harry amcanin giyecekleri arasinda bir bornozla bir de kosu pantolonu segtikten
sonra yavasca merdivenlerden indi. Géztindeki lensi cikartip digerleriyle birlikte temizleme suyuna
attiktan sonra gozliklerini takti. Ardindan bir iskemle gekip, Boston maratonunu bitirmiscesine
soluyan kopedini dalgin dalgin oksarken “Sen b(tlin bunlara bir anlam verebiliyor musun Mary?”
diye fisildadi. “lk ismim disindaki kimligimi timiyle biliyor. Demek Cindy teyze bir vasiyetname
birakmis. Diinyada aklimin késesinden... Evet... Ne kadar da iri yari bir erkek degil mi Mary?
Gocuklar tasinip babam da éldikten sonra byl iri yar bir erkek gérmedim. Ama ne garip adam.
Kolej pofesori, giftci... Ayrica gizgili elbise giyiyor. Biraz kendini mi begenmis ne? Acaba benden ne
isteyebilir? Bak dinle Mary.... Sarki séyllyor. David de boyle yapardi. Ama senden istedigim kesin
olarak herseyi 6greninceye kadar gézina dort agman, tamam mi?”

Kopek ‘Olur’ anlamina gelebilecek bir sekilde havladi. Sara guldu.

“Tamam”

Sonra gidip banyonun kapisini tiklatarak suyun guriltiisiine karisan sarki sesini bastirabilmek igin
avazi ¢iktigi kadar badirdi. “Buraya bir bornozla pantolon birakiyorum!” Kapiyi aralayip John
Englewood’un kenarda duran pantolonunu aldi ve pervaza yaslandi. Geng adamin sicak su altindaki
heybetli gévdesini hayalinde canlandirmaya calisiyordu. Sirtindaki kazagi cikartarak ilerdeki
kanepeye dodru firlatti. Simdi Gzerindeki beyaz tisért bol kazagin yaptigi gibi viicudunun olgun
hatlarini gizleyemiyordu artik. Ellerini géguslerinden baslayarak baldirlarina dogru kaydirdi. Bir
yandan da bu ellerin John Englewood’a ait oldugunu hayal ediyordu. Ama birdenbire banyodaki ses
kesildi. Ve bu ani sessizlikle birlikte ne disindiginin tam anlamiyla farkina varan Sara adeta sok
gegirir gibi oldu.

Boynundan baslayan kizarma tim yuzine yayildi. Simdi kulak uglarina kadar kipkirmizi kesilmisti.
Basamaklari ikiser ikiser tirmanarak Ust kata gikti ve agabeysi Ralph’in odasina dalip onun eski
yunli gdmleklerinden birini sirtina gegirdi.

Geng adam az sonra banyodan ¢ikmisti. Harry amcanin bornozu da hi¢ garip durmuyordu Uzerinde.
Sara oturmasini isaret ederek disari gikip John Englewood’un elbiselerini kullibenin arkasindaki ipe
asti. Ama pantolonun dizindeki yirtigi goriince kaslarini gatarak bunu alip yeniden igeri girdi.
“ickiler sogutucuda. Ama buraya sert icecekler getirmedigim icin birkag kutu bira bulabilirsin
herhalde. Ben pantolonundaki su yirtigi dikecegim.”

Geng adam elinde iki kutu birayla mutfaktan déndigi zaman Sara kanepenin (izerine bagdas
kurmus ise girismisti bile. Englewood’un ikramini geri gevirdi.

“Alkolli seyleri kesinlikle agzima stirmem.”

Geng adam Sara’nin yanindaki iskemleye oturup birkag yudum bira igtikten sonra “Burada tam
anlamiyla bir yuva ortami var” dedi. “Yemek pisiriyor, dikis dikiyor, evi gekip geviriyor ve de
calisiyorsun. Evli dedilsin degil mi?”

“Ben mi? Ne ilgisi var? Ben galisan bekar bir kizim.”

“Yash bir kiz...”

Zokayi yutmaya niyetli olmayan Sara hig cevap vermedi bunun Utzerine John Englewood “Ailen
nerede? Bu yakinlarda mi? Diye sordu.

“Hayir. Annemle babam 6lduler. Oglanlar da dort bir yana dadildi. Ya sen?...
“Ben de evli dedilim. Yani, simdilik... Karimi tg yil 6nce yitirdim. Yedi yasindaki oglum ve erkek
kardesimle Massachusetts’in bati bélgesinde yasiyorum. South Deerfield’e yakin. Oralan biliyor
musun?”

“Hayir” Pantolonunu geng adama uzatti. “Korkarim elimden daha iyisi gelmiyor. Dikis dikmek
ustalikla yapabildigim islerden sayilmaz. Gergi annem beni bu konularda ¢ok iyi yetistirmek istemisti
ama... Her neyse... Umarim eve gidinceye kadar idare eder.”

“Bana kalirsa gok iyi oldu. Simdi.... Bana Susan Antonio Rebecca Anderson hakkinda neler
anlatabilirsin?

“Aslinda tam olarak bilmiyorum. Ama teyzemin yazdiklarina gére kadinin bir hayli olgun olmasi
gerek.”

“Teyzen vasiyetnamesinde... Sey... Susan’dan mi s6z ediyor?

“Evet. Garip kosul ama vasiyetnamenin timuna etkiliyor. Teyzemi tanirmiydin?”

“Tanirdim. Ona Cindy Teyze derdik. Ben... Onun 6ldtiguna isittik. Aslinda cenaze térenine gelmem
gerekirdi, ama ne yazik ki ayni hafta icerisinde ben de annemi yitirdim. Ve...”

”



So6zlint tamamlamadan kanepeden firlayip mutfaga dogru segirtti. Goézlerini dolu dolu oldugu
gorilmesin diye basini da 6te yana gevirmisti. Geng adam “Nereye gidiyorsun?” diye badirdi
arkasindan

“Yemedi hazirlamam gerek. Gergi bugiin yeteri kadar tarak bulamadim ama 6nceki gece yemis
oldugumuz tarak haslamasinin suyunu saklamistim. Tarak turltsi severmisin?”

“Evet ama New England usull pisirilmisini. New York usulliinden hoslanmam”

“Oldu. Patataes soyabilirmisin? Bigak su gekmecede duruyor.”

Bir yandan da icinde tarak suyu olan tavayi atese koymus sodanla dijer sebzeleri arastirmaya
baslamisti.

“Bu kadar kolay mi?” diye sordu geng adam.

“Tabii. Tarak haslamasindan artan su zaten ayni lezzeti koruyor. Biz sadece sogan, patates ve biraz
da baharat koyacagiz. Sonra da bugln topladigim tarakalri ayiklayip bunlara ekleyecegiz. Biraz da
sit... Oldu, bitti iste.”

“Cok kolay 6yle mi?” Sonra geng kizi omuzlarindan kavrayarak kendisine dogru dondirdu.
“Soylesene Sara... Tam dogru diizgiin konusmaya basladigimizda neden her seferinde konu
dedisiyor? Su Susan Anderson... Tanlyormusun onu?”

“Sen patatesleri soymayip onlari dogruyorsun”

“Tanri askina patatesleri birak simdi Sara. Sadece soruma cevap ver. Susan Anderson... Onun kim
oldugunu biliyormusun?”

“EJer benden biyiikse halam olabilir. Susan hala...”

Geng kiz keskin bir bicak alip taraklar ayiklamaya basladiginda John onu dikkatle slizliyordu. Sara
ayiklamayi bitirip kumlarini calkalamak icin taraklari su dolu bir tasa attiginda cok mesgulmis
havasindaydi. Daha fazla dayanamayan geng adam onu omuzlarindan kavradigi gibi kendisine
déndilrip glclt parmaklariyla genesinden tuttu. “Susan Anderson... Belki de bana Susan halanla
nasil iliski kurabilecegimi anlatirsin”

Birden yumusayan sesinde gizli bir tehdit havasi vardi.

Geng kiz “Bunun bir yolu oldugunu sanmiyorum” diye mirildandi. Sag diplerine kadar kipkirmizi
kesilmisti. “Cunki alti yil kadar 6nce 6ldi.”

“Peki Sara konudan uzaklasma.” Bir an duraksadi geng adam. Ardindan da “Susan Antonio Rebecca
Anderson! Yoksa Sara bunun kisaltilmisi mi?” diye adeta badirdi. “Tanrim nasil oldu da daha 6nce
akil edemedim bunu.”

Geng kiz igini gekerek gidip az 6tedeki bir iskemleye oturdu. “Evet. Sana tim éykimid anlatmam
gerek. Yoksa higbir sey anlayamazsin.”

“Bekliyorum.”

“Pekala. Babam gok uzun boylu bir adamdi. Bir seksen bes falan... Agabeylerim de Oyle. Sadece
David bir doksan bes dolaylarindaydi. O...”

“Basketbolcumuydu?”

“Kim, David mi? Hayir Texas'ta yasiyor. Neyse annem de bir kadin igin hayli uzun boyluydu. Ama
ben...”

“Sadece bir altmis gibisin. Kisa sayilirsin.”

Sara elinden geldigi kadar diklesmeye galisarak “Boyum tam, bir altmis iki buguk” dedi “Siki sik
yluksek topuklu ayakkabilar giyerim. Zamanindan énce diinyaya gelmisim. Bu yzden de
yasayamayagimi sanmislar. Ve bana ¢ocuklari olmamais halalarimin isimlerni vermisler. Ama onlari
yaniltmis oldum tabii. Yani yasadim. Ancak yedi yasima geldigimde devler ailesinde bir clice
gibiydim. O zaman en kigluk agabeyim olan David boyumun kisalidina karsilik ismimin gok uzun
olduguna karar vererek bana...”

“Anliyorum. Kisaltmak icin sana Sara adini ver. Bu seni kizdirdi mi?”

“Kisa bir siire icin. Ama annem bana bir deney yapmami sdyledigi zaman bu 6fkem gecti. Su
patatesleri suya atarmisin litfen?

“Sozuna ettigin deney neydi?”

“Az 6nce de soyledigim gibi ailemdeki bireyler o kadar uzun boyluydular ki herhangibirisini 6pmek
istesem iskeleye cikmam gerekiyordu. Bunun Uzerine onlari teker teker yalniz baslarina yakaldim ve
kendilerini 6pmek istedigimi séyledim. Ama yerimden hi¢ kimildamadim.”

"0 zaman ne oldu?”

“0 zaman bir iskemleye ihtiyacim olmadigini gérdiim. Clinkl bana yetisebilmek igin hepsi de
edilmek zorunda kaldilar. Bu kisa boylu bir kisinin uzun boylular tGzerinde ne kadar blyulk bir glcU
oldugunu gosteren son derece tatmin edici bir deneydi, inan”

“Ah! Annen mukemmel bir psikologmus.”



“Hayir. Aslinda cerrahti.”

“Anliyorum. Yani bu sekilde kisa boyuna dayanilarak verilen isminle Sara oldun, dyle mi?”

“Evet. Cift anlami olan bir aile esprisi. Ayrica (¢ tane dev gibi agabeysi olan bir kiz icin de gayet iyi
birseydi. Biliyormusun senin Cindy Teyzen dért yil énceki yeniden bir araya gelme partimizde bitln
agabeylerimle tanismisti.”

Geng adam “Cindy tayze...” diye guldi. “Eder biz ona boyle bir espri yapsaydik herhalde bizi
oldurtrdld. Ama anlayamadigim birsey var. Lucinda teyze gibi soguk bir insan seni neden
vasiyetnamesine alsin?”

Sara ofkelenir gibi oldu. “O soduk insan dedildi. Nese dolu ama yalniz bir kadindi. Hig onu burada
ziyaret ettin mi? Sunu acikca soyleyebilirim ki eder ailesi onu sevseydi belki de...”

Ama geng kizin bu ciddi s6ylevi yatak odasindan gelen bir gocuk sesiyle kesildi. Sara yiyecekleri
aceleyle kaynayan suyun igine attiktan sonra ellerini 6nltigtine kuruladi. Sonra da bakiglarini John
Englewood’a cevirdi. Geng adam soduk bakislarla kendisini stizliyordu. Dudaklari simsiki
kenetlenmisti. “anhs duymadim dedil mi, bir gocuk sesi?” diye sordu saskinlikla.

“Elbette”
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Sonra iceriye gecti. Tam o sirada kliclik yedeni yatak dasindan slrlinerek gikip oturm odasina
atmisti kendisini. Sara hi¢ kimildadn durup ellerini ona dogru uzatti. Ayni anda geng adami dikkatle
kendisini inceledigini hissedebiliyordu. “Hadi Pudge...” dedi

Klguk oglan soyle bir dondikten sonra dizlerinin lzerine kakip ona dogru emeklemeye basladi. On
dort aylikti daha. Yizil sevingli bir gilimsemeyle aydinlanmisti.

Yanina gelmeyi basarinca Sara onu kucadina aldigi gibi gégsiine bastirdi. Cocuk sézltigundeki tek
s6zclkle seslendi ona.

“Anne....anne..."”

Geng kiz onu gidikladi. Kliglk cocuk kahkahalarla glliyordu. Sara gotirip onu masanin lGzerine
yatirdi.

Yanindan gur bir ses “Birak ben yaparim” dedi. Sara GrkmUsti. Basini gevirdigi zaman kalin
dudaklarin hafif bir tebessiimle kivriimis oldugunu fark etti. Onu kenara iten John Englewood “Bu
konuda tecribeliyim” dedi. “Yillarca yaptim”

Sonra usta hareketlerle Pudge’l kilotuna kadar soyup islak bezleri bir kenara atti. Altini pudralayip
yeni bir bez bagladiktan sonra gocugu yere indirdi. Sonra da geng kiza dénd.

“Senin minyatur bir kopyan sanki”

“Pek tabii. Cok yakin akrabayiz.”

Sara kirli bezleri alip odadan gikarken geng adam “Cok yakin akrabasiniz, tabii...” dedi. Sara basini
gevirince Englewood’un ciddi ylzinG ve gatik kaslarini gérerek sasirdi. Geng adam “Bana kendinden
ve senin deyiminle Cindy teyzeden s6z eder misin?” diye sordu.

Sara aklina gelen tath hatiralarla gilimsedi. Pudge ise Mary’nin kuyruguyla oynamaya baslamis ve
onlari timuiyle unutmustu. “Cindy teyze son derece dakik bir insandi.” Diye mirildandi. “Buraya
haziranda gelir. Isci giiniinde de giderdi. Cogu zaman beni ziyaret ederdi. Kiyda yirirdik. Birkag
defa da sandala bindik. Benim sandalima. Ama sandalim batti. Neyse... Karabiberi bulabilir misin?”
“Aksamlar ise annem, babam ve teyzenle birlikte sundurmada otururduk. O kadar yalniz bir insandi
ki... Surekli vadideki evinden ve yegenlerinden bahsetmek isterdi. Cok hoslanirdim. O zamanlar
cogunlukla geceleri calisiyordum. Hastalarimdan birisine gitmeden 6nce neseli neseli gevezelik
etmek hosuma giderdi.”

“Hastalarindan birisine mi?”

“Eh bir zamanlar Boston’da calisiyordum. Ama c¢ok yorucuydu bu. Hep ayni yerler ayni insanlar...
Sonra annem hastalandi ve buraya, New Bedford’a gelmek zorunda kaldim. Yirmi kadar kizdik.
Birkag yil 6nce ayrilan Mendonca’da hepimizin adi vardi. Bir hasta onu aradigi zaman Mendonca
icimizden birisini gagirirdi. Hemen giderdik.”

“Sadece bir geceligine mi?”

“Yoo, yanlis anladin. Bir geceligine degil. Bazen bir bazen de iki haftalidina giderdik. Ben daha gok
yaslilari tercih ederim. insandan gok sey isterler, ama onlarla birlikte olmak daha zevklidir.”
“Demek gidip bir iki hafta hastanin yaninda kalirdin ya sonra...?”



“iki ayri hastanin bakim tarihlerinin arasini elimden geldigince agmaya calisirdim. Iinsana iyi para
kazandirir, biliyorsun.”

“Korkarim pek bilmiyorum Sara. Ama Lucinda teyzemin ne istedigini yavas yavas anlamaya baslar
gibiyim.”

Ne var ki onun ne demek istedigini de Sara anlayamamisti bu defa. Ama yeni tartismaya girmemek
icin “Cocuda bakiver” dedi. Sonra da sofrayi hazirlamaya basladi. Yemekten sonra John masanin
toplanmasina yardim etti. Ardindan da geng kiz gocugu soyup banyo teknesine sokunca bornozun
kollarini sivayarak “Birak ben yapayim” diye atildi John. Ve on bes dakika kadar Pudgela oynayip
onu yikadi.

Bu sirada Sara bu iki erkegin birbirleriyle nasil vakit gecirdiklerini seyrediyordu. “Pudge da
blyldugi zaman onun gibi olacak” diye diistindli. Fazla kibirli olmadigi zaman gayet hos bir insandi
John Englewood. Ama tim Universite proféserleri biraz bdyleydi galiba. Bir yandan da kafasi
durmadan Cindy teyzenin onu neden vasiyetnamesine katmis olabilecegiyle mesguldi Sara’nin.
Geng adamin kendisine seslendigini neden sonra duyabildi. “Su yaramazi tut” diyordu John. “ikimiz
de sirilsiklam olduk”

Geng kiz dalginhdindan 6tirt biraz utanarak kocaman bir havlu alip Pudge’t bununla sardi. Sonra
cocudu kurulamaya koyuldu. “Elbisen temizlenmis olmali John” dedi sonra. “Ben onu getireyim sen
de bu arada Pudge” kurula. Sonra sen giyinirken ben de cocugu yatiririm. Ardindan konusmamaiza
devam edebiliriz.”

Ama Pudge’l yatirmalari yine de bir saat kadar sirdd.

“Geceyi nerede gegireceksin?” diye sordu Sara.

“Aslinda bir planim yok. Bu cevrede bir otel ya da motel var mi?”

“Bedford’da var. Orasi yaklasik on yedi mil uzaktadir. Ayrica otellerin cogu da daha acilmadi. Burada
kalmak istemezmisin? Pudge’t Harry amcamin odasindan ¢ikartinm. Orada kalabilirsin.”
“Kalabilirim ama bence pek uygun sayillmaz. Komsular ne der?”

“Sagmalama ben gatidaki odada yatarim. Mary ise merdivenlerde... Bunu herkes bilir. Ayrica bir
ciglik atsam cevredeki erkeklerin en az yarisi buraya kosarlar.”

“Seni gok mu seviyorlar?”

“Pek tabii. Herkes beni tanir. Bu gevrede kendine 6zgu bir kisi olarak taninirim.”

Cocudu yukardaki yatak odasina goturdiukten sonra kahve fincanlarini alarak yeniden masaya
oturdular. Gines batmis, ortalik alacakaranlk olmustu. Bir siire hi¢ konusmadan kaldilar. Sonunda
John “Evet, teyzem hakkinda konusacaktik” dedi.

“Cok tath ve sevecen bir kadindi teyzen. Kanser oldugunu hepimiz biliyorduk. Oldigi zaman gok
GzUldim. Ayrica bana ani yerine gecgecek bir seyler biraktidi icin gok mutluyum.”

Geng adam “Biraktiklari pek ani yerine gegebisecek seyler sayllmaz Sara” dedi. Ses tonu alisiimig
sicakligini yitirmis gozleri anlasiimasi olanaksiz bir ifadeyle gélgelenmisti. Sara sirtinin irpermessne
engel olamadi. Oracikta dylece oturuyor huzursuz oldugu zamanlarda yaptigi gibi parmaklariyla
oynayip duruyordu. John “Sana Englewoodlar hakkinda bazi seyler anlatmak zorundayim” dedi.
“Sigara igmemin sakincasi var mi?”

“Var. Sigara dumani beni rahatsiz eder.”

Oysa bu soruyu aslinda adet yerini bulsun diye sormus olan geng adam sigarayi dudaklari arasina
sikistirmisti bile. Sara ona cevap verdiginde tam da sigarasini yakmak Uzereydi. Eli havada bir
saniye kadar kaldi sonra sigarayi dikkatle pakete yerlestirirken “Badisla” diye mirildandi.

“Onemi yok. Teyzeni anlatiyordun”

“Ailem... yani Englewoodlar, South Deerfield’da bir fabrika sahibidir. Tim paylar ailenin bireyleri
arasinda boéltstlmustir. Ben ylizde kirk bir kardesim Robert ise ylzde kirk paya sahibiz. Lucinda
teyzemin payi ylizde on besti. Geri kalanlar ise firmada eskiden beri galisan kisiler arasinda
bolustarilmustur. Bilmem anlatabiliyormuyum?

Anlamaz gibi davranmaktan vazgecen Sara basini salladi. Tam kirk yildir New York Exchange’de
calisan Harry amcasindan ¢ok sey 6grenmisti. Hatta yash adam Sara yaninda calismayip da
hemesirelige baslayinca gok Uzllmistld. John Englewood devam etti.

“Iste sorun da tam bu noktada ortaya ¢ikiyor. Lucinda teyze paylarini bir mutemet firmaya birakti.
Bu firma simdi yonetim semasinda énemli ve ihtiyag duyulan bir bélimi temsil ediyor. Anliyorsun
degdil mi? Bu durum Ug yil devam edecek. Ve bu zaman igerisinde Lucinda teyzemin
vasiyetnamedeki ikinci kosulu yerine getirebilirsem teyzemin payi bana verilecek.”

“Bu da sana sirketi timiyle kontrol edebilme olanadi saglayacak. Peki su ikinci kosul neymis?
“Sirketi tlimuyle kontrol etmek 6nemli dedil. Robert’la birlikte bu hakka zaten su anda sahibiz.
Birbirimize gok yakinizdir. Higbir zaman gatismayiz. En azindan sirket politikasi s6z konusu



oldugunda....”
“Peki ikinci kosul nedir?”

John hayli sikilmis gibiydi. One dodru egi—lirken; "ikinci kosul su". diye minldandi. "Bu (g yillik
strenin herhangi bir béliminde, Su—san Anderson'i, gelip alti ay benim evimde kal-masi igin ikna
etmem gerekiyor.,.”

Kaynar kahve bogazina kaginca Sara siddet—le 6ksiirmeye basladi. Bogulacakti neredeyse. Kendine
gelebilmesi hayli uzun sirdi. Sonun—da, “Bu da ne demek oluyor?” diye haykirdi.

“Neden bdyle bir kosul ileri sirmek ihtiyacini duymus? Boyle bir seyi asla... Neyse,.. eder
gelmezsem ne olacakmig?”

"iki sey, Sara... Birincisi, bu tg yillik ,sire icerisinde sen gelsen de gelmesen de bloke edil-mis
ylzde on beg payin tiim geliri sana verilecek. Oy hakkiyla birlikte tabii. Ve eger (g yilin igerisinde
hig gelmezsen, ,bu defa ylizde on beslik pay timulyle sana ait olacak. Yani, Susan Anderson'a...

"Aman Tanrim!.. Dur bir dakika. Tam olarak
anlamak istiyorum. Eder gelirsem ylzde on bes payi sonunda sen aliyorsun. Eger gelmezsem, bu
defa pay bana geciyor. Garip bir dlizenle-me degil mi bu? Acaba Cindy teyze, boyle bir sart 6ne
strerken ne distntyordu?" =
Hig kuskusuz Sara'nin ylzde on bes paya sa—hip olmasini aklindan gegirimis olamazdi. An—-nesiyle
babasinin 6liminden sanra Sara'nin eline gegenleri en iyi o bilirdi zaten. Hemsire=ligi ne kadar
sevdiginden de haberi vardi. Peki, =0 halde?

Sonra birdenbire gegen yazin sonundaki bir konusmalarini hatirlardi Sara. Havalarin serinlemeye
baslamasina ragmen Cindy teyze o yil sahilde, her zamankinden daha fazla kalmisti. Umitsiz
hastaligin solgunlu yash kadmin yiziine goktan ¢ékmiistii. Ikisi de bunun, birlik—te gecirdikleri son
yaz oldugunu biliyorlardi.

Bir ara Cindy teyze, “Son bes yildir, hayatim da 6ylesine harika degisiklikler olusturdun ki" demisti.
*Omrimiin en mutlu bes yilini yasadim. Ama giiniin birinde senden daha biiyiik bir sey isteyecegim.
Ailemin icinde oldugu ber-bat durumu diizeltmeni..."

Sara, “Tabii” diye badirdi ansizin. “Bunun, paylarla higbir ilgisi yok."

Karsisinda oturmakta, olan geng adam sikin=tili sikintili onun ylGzine bakti. «Ne?. Neyin paylarla
higbir ilgisi yokmug?»

“Bir sey degdil. Ama bu durum insana aptal-ca geliyor John. Bundan nasil bir kazancimiz olabilir ki?»
“TUm avantajlar benden yana Sara. Eger ka—-bul edersen tim paylari ben alirrm. Yiizde on bes pay,
yaklasik iki ylz bin dolar tutuyor. Bu—na karsilik sen, g yil boyunca her yil on bin dolar
dolaylarinda bir pay alacaksin. Ayrica Connecticut Vadisi'nde tim harcamalar dden—-mis alti aylk
bir de tatil yapma olanadin var. Béylece islerinden uzaklasabilme firsatina sa—hip olabilirsin.,.

«Ama buna gerek yok ki John. Ben isime asi=gim. Hem uzun bir tatilin bana yarari olmaz.="

“Bu paylarin ne kadar cekici olduklarini bi=liyorum Sara. Ama tatilin sana iyi gelecegin-den de
eminim. Paylar benim igin o kadar énemli sayilmaz. Bunu disin.»

Geng kiz, «Benim icin de 6nemli sayllmaz," dedi. Ama hemen sonra,Englewood'un sdyledigi gibi,
disiinmeye basladi. Onunla gitmek... Neden olmasindi? Tam iki aydir, annesinin yavas yavas gelen
6lumunin ve tim hemsirelik ustaliina ragmen elinden higbir sey gelmeyi—sinin acisni beyninden
sOkip atmaya ugrasi—yordu burada. Simdi ise icinde, hayata, yeni-den dénme isteginin kipirtilari,
vardi. Cindy teyze, ¢6zlUlmesini istedigi bir bilmece birak-misti ona. Bu bilmecenin ne parayla, ne
malla, ne de sirketin kontroliiyle bir ilgisi vardi kus—kusuz. Istedigi bu muydu acaba? Bilmecenin
gobzllmesi. Yoksa yeteneklerinin kullanilmasina ihtiyag gosterecek daha énemli ve karanlik sorunlar
mi vardi? Ama korkmaya gerek yok—tu herhalde. Mary'yi de yanma alarak gidecek ve herhangi bir
sey bulamazsa, yine kiyidaki evine donecekti. Evine ve buradaki dostlarina...

Ama birdenbire gercegi sezdi. Kendisini tam anlamiyla kontrol etmesine ve mantikli disiin—-mesine
tek engel, karsisindaki geng adamdi. Sadece ve sadece John Englewood istedigi icin onunla
gidecekti. Baska higbir seyin 6énemi yok—tu.

Tam kararini geng adama bildirmek Uzereyken disaridan birinin seslendigini duydu. «Heey, Sara!
Hazir misin?”

'Mary birdenbire dikkat kesilerek homurdan di. John, soru dolu gézlerle geng kizi stzliyordu. Sara
bu sessiz soruya, “Henry Gomez” di—ye karsilik verdi. “Ona bir séziim vardi. Unut-musum. Bir
sakincasl yok, degil mi?”

Sonra gidip kapiyi acti. «Evet, Mr. Gomez. Neredeyse gelece§inizi unutacaktim. iceriye gi-rin
latfen. Bu, George mu? Gelin, oturun Mr. Gomez.,.

Iceriye giren adam kisa boylu, ama oldukca giiclii kuvvetli biriydi. Viicudu kaslarla kap=liydi



Kollari ise birer agag katligline benziyor—du. Kirisiklarla dolu yizl, deniz riizgarlariy—la yanmisti.
Portekiz balikgilarinin mikemmel bir 6rnediydi adam. Ardindan giren oglu ise ince uzun ve sikilgan
bir gocuktu.

Adam “S06z vermistin Sara, 6yle degdil mi?” diye sordu. “Oglan yarin on bes yasinda oluyor. Tam bir
erkek yani.”

Sara, “Evet Mr. Gomez, s6z vermistim diye glldi. “Bu tir seyler her zaman glgtir. Neden oturup
Mr. Englewood'la gevezelik etmiyorsunuz? Fazla uzun siirmez. Gel, yatak odasina gir George.”
Gencg cocukla Sara yatak odasina giri ka-piyi kapattilar. Onlarin gézden kaybolmasiyla oturma
odasina bir sessizlik gokmusta.

“0Oglunuz mu?” diye sordu John.

“Evet, tek oglum. Ve bu da énemli bir an, 6yle dedil mi? Sara bunu yapacadina s6z vermisti.
Sara'dan daha iyi kimse basaramaz, inanin. Siz bu gevreden dedilsiniz galiba?”

«Hayir, dedilim Mr. Gomez. Masachusetts'in 6te yanindan geliyorum. Sara bu iste gok iyidir,

demistiniz, degil mi?”

“Evet, en iyisidir. Hele genclerle lizerine yoktur. Oglumu kente de gétlrebilirdim, ama anliyorsunuz,

herhalde. Kimse Sara'dan daha iyi olamaz”

Yatak odasinda ise baska olaylar gegmektey—di. Sara hig vakit yitirmeden enjektorleri kiglk

sehpanin lzerine dizip ensulini de hazirladiktan sonra portakal karyolanin tzerine atti.

“Simdi dikkatle dinle George. Dlinyada se—ker hastaliina tutulmus milyonlarca insan var. Eger

gerekenleri tam olarak 6grenirsen bu, se=nin igin higbir zaman sorun olusturmaz. Her sabah igne

olman gerek. Ayrica bunu kendin yapmak zorundasin”

Sonra cocuda suyla doldurdudu, enjektorle eski bir igne vererek ona, portakala igne yapma-sini

o0gretmeye basladi.

«Pekala dostum. Simdi, basliyoruz. Artik ne=releri kullanacagini gayet iyi biliyorsun. Bu deney igin

sag bacak baldirinin en kalin yerini kullanacagiz. Pantolonunu indir, enjektort doldur ve ise basla”
Bes dakika sonra, mikemmele yakin bir en—=jeksiyonun ardindan George derin bir

rahat—lamayla geng kiza dondl. «Hig canim acimadi. Sara. Ama hig... Oysa buraya gelmeden dnce

korkudan 6dim patliyordu...”

«Herkes korkar George, 6nemi yok. Kutlarim seni. Cinki insanin kendine igne yapmasi, bir

baskasina yapmaktan daha fazla cesaret ister. Unutma, igneleri sadece bir defa kullanip son—-ra da

atacaksiu, Tamam, artik dersimiz bitti...”

Cocuk gulimseyerek oturma odasina gecti. Bir yandan da gémledini, pantolonunun igerisine

sokusturmakla ugrasiyordu. Sara arkasin—dan, «Hemen geliyorum” diye seslendi. «Sura-lari bir

temizleyeyim de”

Balikgl oglunu, «Ah, George” diye sarilarak karsiladi. “Sandidin gibi kot sayillmaz, degil mi?”
Kapidan gikarlarken, «Hey Sara! Borcu=muzu 6demeyi unuttum” diye bagirdi.

“Oh, bu defalik bedava, Mr. Gomez”

Adam, John'a donerek siritti. “Size ne demistim, Mr. Englewood? Telas yok, dert yok, higbir
aksaklik yok. Sara'nin isini bildigini sdylemis—tim. iddiaya girerim, bugiine kadar béyle bir sey
gérmemissinizdir”

Henry Gomez disariya gikarken geng adam “Gergekten de gérmemistim” diye homurdandi.
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Sara yatak odasindan cikarken islik galiyordu. “Olanlar igin Gzglinim” dedi. «Bir fincan kahve daha
istermisin?»
John basini hayir anlaminda salladi. Bir dedisiklik gelmisti geng adamin (zerine. Sara biraz sasirdi.
Sonra “Cati arasina ¢ikip sana battaniye getireyim,» dedi. Yatak carsaflarini yeni dedistirdim.»
“Bu... gok iyi Sara. Acaba telefonunu kulla=nabilir miyim? Evde nelerin olup bfttigini 6§—renmek
istiyorum da»

Genc kiz elini salladi. “Tabii. Telefon yatak odasinda. John telefonu kullanirken...»
Ama o daha sézlerini bitirmeden gen¢ adam odaya girip kapiy! kapatmisti bile. «istebu cok iyi,»
diye kahkahayi basti Sara. “Tim kapilar kapatsan da sesin, evin her yanindan rahatca
duyulabiliyor.
Az sonra Ust kattaydi. Ama John Englewood'un gurleyen sesini rahatga duyuyordu. «Ro=bert?» diye
badiriyordu geng adam «Simdi beni isitebiliyor musun? Hatlar gok karisik, bi-raz daha hizli konus.



Ciftlikte ne yapiyorsun? Oh, Tanrim... Hepsi diin gece mi oldu? Doktor Feinberg ne dedi? Peki ama
bu gece ne olacak? Cocudu ilacgla besleyemeyiz ki. Pekala Robert. Bu gece dénliyorum. Evet,
hemen. Kizi mi? Evet, buldum. Kigik bir sey, on alti, on yedi yaslarinda. Hayir ailesi yok, annesiyle
babasi 6lmUs. Evet, dneriyi ona sdyledim. Senin duru-mu ¢ok 6nemli buldugunu biliyorum Robert,
ama bu benim igin 6yle dedil. Onu yanmiza alirsak cok glgliik gekecediz, inan. Hayir, ken—dini
kandirmaya calisma. ilk gériiniiste yumu=sak bir insan izlenimi uyandiriyor ama aslinda gelik gibi
bir sey. Ayrica yaninda bir de on dért aylik bebekle gelecek. Bana geceleri, New Bedford'da
calistigini séyledi. Evet, burasini duydugundan eminim... Bir balikcl kasabasi. Ne dedin?. Hadi,
Robert... Az 6nce On bes yas—larinda bir oglanla ne numaralar gevirdigine tanik oldum. Kiz, sokak
kadininin biri canim...

Konusmanin tam burasinda Sara kulaklanni tikayarak birkag dakika dylece kaldi. Kendisini
toparlamaya calisiyordu. Sonra battaniyeler hala kolunda oldugu halde karyolanin lizerine gokip
John'in o giin, eve geldiginden bu yana neler gordtigiuna hatirlamaya calisti.

Az sonar tiim ofkesi gegmisti. Merdivenler—den inerken kendi kendine glltuyordu Ustelik. Mutfaga
girdigi zaman sigara igmekte olan geng adam bunu hemen séndirerek ¢op kutu-suna atti. Sara,
"Yatadin birkag dakikaya ka—dar hazir olur” dedi. Konusurken ona bakmamaya galisiyordu.

"Buna gerek olacagini sanmiyoru” diye kar—silik verdi John. "Az 6nce evden kot haberler aldim.”
«Evet, biliyorum. Sesin, timuyle duyuluyor—du”

Geng adamin yanindan gegip yatak odasina girdi. John da pesinden gelmisti. "Yani
konusulan=larin hepsini duydun mu?”

«Asad! yukart...”

Geng adam onu bileginden kavrayarak yemek masasinin yanina gekti, Sara gelmek istemiyor—du.
Ama John omuzlarindan bastirarak onu iskemlelerden birisine oturttu. Geng kiz elleri kucaginda, bir
heykel kadar kaskatiydi. “Biliyor musun, soylediklerin dogru degildi” diye mirildandi. —

John Englewood, kravatini gevsettikten sonra=- elini saglarinin arasindan gegirdi. “Beni din—lemeni
istiyorum Sara. Oziir dilemesini pek bil-=mem. Bu konuda iyi degilimdir. Ayrica seni yargilayacak da
dedilim. Ama basimda korkung bir sorun var ve de yardimini istiyorum. Agiklaya bilir miyim?”
Geng kiz hig konusmadan ona bakmaya de—vam etti. Dudaklari simsiki kapaliydi. John'a gére bu
durus, Sara'nin son derece 6fkeli ol-dugunu gésteriyordu. Oysa kahkahalarla glilmemek igin agzini
acmiyordu geng kiz. "Tanri cezasini versin!” diye homurdanan John iskem-lelerden birisini kapip,
havada cevirerek 6nine koydu ve ters oturdu. Arkaligina kollariyla yaslanmisti. «Her seye ragmen
sana anlataca—gim"dedi. Sen de dinleyeceksin. Neden tiim aksilikler birbiri ardina geldi ki sanki?
Tam kirk sekiz saattir gozimu kirpmadim. Ciftlikte basimiz dertte. Elma bahgesine bocek dadandi.
Belki de tiim Grind yitirecegiz. Sonra da fab-rika... Anlayamadigim bir nedenden 6tiirii ne kadar
cok siparis alirsak, o kadar gok para yi—tiriyoruz. Ama bu saydiklarim beni sadece si=kiyor, o kadar.
Aslinda endisem oglumla ilgi-li. Yedi... yoo, sekiz yasinda. Telefonda ne ko—nustujumu duydun. iki
glindlir yaninda oIma-digim icin sinir krizleri gegiriyormus. Doktor sonunda sakinlestirici ilaglar
vermek zorunda kalmis. Evdeyken bir bebek gibi ardimda dolasir. Aslinda benden higbir sey istemez
yalniz-ca benim yaninda oldugumu bilmek ister, o kadar”

Susup farkina bile varmadan gikardigi bir sigarayi dudaklarinin arasina sikistirarak yakt. itiraz
etmedi Sara. John dumani cigerlerine cekerken, "Bunun bir nedeni olniasi gerek”diye mirildandi
geng kiz

"Aman Tanrim” diye guldi John Englewood. «Aslinda surlyle neden var. Bir zainanlar annesiyle kedi
kopek gibi kavga ederdik. Evimizde higbir zaman huzur olmadi.”

"Ama bu normal bir cocugun sinir krizleri gegirmesine neden olmaz ki, John."

«Oyle nii? Belki de ¢ocuk normal degildir o zaman. Lanet olsun!.. Her seyi 8grensen daha iyi
olacak galiba iki yiIl 6nce, Universitede bir— gece semineri ydnetiyordum. Universitenin bulundugu
Amherst evimizin bulundugu South Deerfield'den alti mil kadar uzaktadir. Jacki Elena'yla evde
yalnizdi. Her nedense Elena 6n merdivenlerden asadi yuvarlanmis. Eve geldigimde merdivenlerin
dibinde dylece yatiyordu. Olmiistii. Jacki ise yani basindaydi. Hickira hickira aghyor ve “Beni terk
etme annecigim” diye haykiriyordu. Bu s6zciikler o zamandan beri beni stirekli rahatsiz etmistir”
Parmadiyla goz pinarinda beliren yasi sildi. «Bana, benim eve donmemden (¢ saat 6nce 6ldiguni
soylediler karimin. Cocuk, bu slre igerisinde hep annesinin cesedinin basinda oturmus ve onu
uyandirmaya calismis»

«Ama. Iki yil, icerisinde, her seyin diizelmesi gerekirdi kuskusuz»

"Pek tabii. Cocugu kentteki en iyi doktorlara goéttirdik. Zainanla sakinlesti. Ama bilingaltin—da
hala bu olay yatiyor. Hayatta tek sag kalan yakini benim. Bu nedenle de beni kaybedecedinden gok
korkuyor sanirim.”



Geng adam sustu. Yizi aciyla kinsmisti. Kendisine hakim olamayan Sara onu yatistir-mak icin elini
uzatarak John'in saglarni oksa—di.
Geng adam bu eli dudaklarina gétirerek ya—vasca 6pti. Sonra, «Evet...” diye icini cekerek ayaga
kalkti. «iste bunlar, benim sorunlarim. Ama bunlari sana neden anlattim, bilemiyorum dogrusu.”
«Birinee anlatmak zorundaydin da ondan. Ve simdi de ben? Ben de senin sorunlarindan bi=risi
miyim yoksa?
«Hayir Sara, hayir. Sen bir sorun dedilsin. Aslina bakarsan tam tersine bazi seyleri goz—=meme bile
yardim edebilirsin. Sonucta, fazla biylk sayilmazsin. Tamam...” Elini kaldirarak genc kizi susturdu,
«Tamam gorindigunden blylk oldugunu biliyorum. Jackie'ye yardim etmek ister misin? Evde bir
slirt hizmetkar var. Bir usak, bir gtindelikgi, ciftligi cekip gevi—ren yasl bir gift ve bir de oglum...
« Ya kardesin Robert?”
«Oh, o mu? Robert aslinda evde oturmaz. Ailemizin tamami bu kadar. Benimle gel Sara. Boylece,
tim sorunlar tek bir yere toplamis oluruz hig olmazsa...”
Konusurken bir asadi bir yukar dolasiyordu. Birdenbire durarak ona déndu. «Tanri ce—zasini versin
pek diplomatik bir Yaklasim ol-madi, degil mi? Gelecek misin Sara?”
Geng kiz ona dogru ilerleyip kollarini John'in boynuna dolayarak sokuldu. Vicutlarinin birbirine
dedmesiyle geng adama huzur vermeyi distinmUstl. Basl ancak gégsine kadar geli-yordu. «Peki
John, gelecedim” dedi. «Zaten bana ¢ocuktan daha 6nce sbz etseydin, bu konu—da en kiglk bir
tereddite bile yer olmazdi. Cocuklari severim. Ama Mary'nin de gelmesi gerekgini unutma.
Kendimize bir aylik bir deneme dénemi taniriz. Ama eder gelirsem, kisiligimden taviz veremem,
haberin oIsun.» =
Geng adam, Sara'yi omuzlarindan kavrayarak dosdogru ylizline bakti. “Nasil istersen dyle davran.
Kopedi, bebegi, kimi istersen onu da beraberinde getir. Ama senden tek bir ricam olacak. Bize
geldigin zaman meslegini stirdiir-me. Anlastik mi?”
Geng kiz gllimsedi. «Anlastik. Ama bebedi getiremem. Pudge'in burada-kalmasi gerek. Yarin
babasi geliyor.»
«Babasi mi? Onunla arkadas gibi misiniz?»
«Gayet tabii. Cok iyi bir adamdir.»
«Ve sen cocugu babasiyla tam alti ay yalniz birakmaya aldirmayacaksin ha?”
«Neden aldirayim Pudge’in babasi evlidir. Annesi Sylvia da harika bir kadindir.”
«Yani bu Sylvia cocugu evine almak istiyor mu?»
“istemek mi? Pudge icin cildinr o. Dogrusunu istersen seni anlamiyorum "
«Sanirrmm ben de seni anlamiyorum Sara. Be-ni, ormanda yolunu yitirmis bir gocik kadar saf
buldugundan eminim. Pekala, demek cocu burada birakiyorsun. Ama benim bu gece bu gece
dénmem gerek. Istersen sen hairlan yarin,
birkag saat uyuyup dinlendikten sonra gelir seni alirrm. Tabi bu gece benimle gelebilirsen o baska.”
«Bu gece olmaz Ralph yarin gelecek. Ayrica buranin sakinleriyle vedalagmak istiyorum. Ama
gidecedimiz yer bir hayli uzak dedilmi? Herhalde yaklasik ikiyliz mil kadar...»
«Pek sayilmaz. Yaklasik yiz kirk bes mil...” «Neyse... Benim arabam var. 1967 model bir
Volkswagen. Kendim kullanabilirim...
"Sagmalama Sara. Seni gelip ben alacagim. Bizim oraya tek basina gelmene gerek yok.”
Yarin, 6dleden sonra gelirim. Bu arada sen de hazirlanmis olursun.»
“Biliyor musun? Sen de tipki agabeylerim gibi emir veriyorsun. Soylediklerimi yeline getir kigik kiz
der gibi...”
Geng adam gllda. «Ahskanlik iste. Bu niteligimi kolay kolay hicbir sey dedistiremez. Yok—sa sen o,
bagimsiz kadinlardan misin?
Sara, bu meydan okumaya karsilik vermek—ten kagindi. «Eh, ne istedigini bilen bir erkekle beraber
olmak fena degil. Ama. haklisin. Bagim-siz, ya da degil, ama ben gercekten o kimseye aldirmayan
ve emir almaktan hoslanmayan ka-dmlardanim..
John gllimsedi. Gézleri parliyordu. Sara, aslinda neredeyse , yakisikli denebilecek bir erkek, diye
disundi. Ama geng adam onu ha-vaya kaldirip dudaklarindan yavasca 6perken tim distnceleri
dagiliverdi. Yere birakildiin—da., nefes nefese John'a tutundu. Sonra birlik—te kapiya kadar
yiiruduler. Geng adamin kolu Sara'nin omzunda, onunki ise John'in belindeydi.
«Hakkimdaki distincelerinden ve telefondaki sézlerinden sonra beni neden 6ptiin?” diye sor-du
Sara, disari giktiklari zaman.
"Bilmiyorum, Sara. Sanirim sadece istedi=gim igin... Yarin gorustriaz”
Geng adam gittikten sonra Sara bir sire ka-ranlikta durdu. Garip bir Urperti sarmisti igini. O glinin
hayatinda gok buyUk bir degisikligin baslangici oldugunu biliyordu.



Huzursuz ve uykusuz bir gece gecirdi. Genis yatadinda, bir tirli rahat edemeden sabaha kadar
doénlp durdu.

Ancak sabaha karsi daldi. Uyandidi zaman rutubetli bir sis perdesi kaplamisti cevreyi. Sis
duduklerinin sesi duyuluyordu.

Ince geceliginin icerisinde hafifce titremesine ragmen, aceleyle asadiya, Pudge'in yanina inip O'nu
kaldirdi. Kahvalti hazirlarken konusmaya basladilar. Birbirlerine séyleyecekleri cok sey-leri vardi
ama bunlarin higbirisi anlasilabilir tirden dedildi.

Klguk cocuga kahvaltisini verirken bu ara—da kendisi de bir dilim kizarmis ekmedi kemiriyordu.
Birdenbire hayatina girip kendisine ta-limatlar vermeye baslayan ardindan da yok olan yabancidan
akhni alamiyordu bir tiirli Riyada gibi Pudge'a donip, «Simartilmak, gli-zel bir sey olabilir” dedi.
«Bir sure igin tabii. Beni klgik ve hasari bir gocuk, saniyor. Ama yine de beni dptu. Siz erkekleri bir
turlt anla-yamiyorum Pudge. Ama madem beni gocuk saniyor o zaman ben de gocuklar gibi
giyineyim. Yalniz, giysilerimin hepsinin bol olmalarn ge-rek. Cinku aslinda vicudum kiglk bir kiza
benzemeyecek kadar dolgun. Oyleyse kiiciik bey daha fazla kilo almamak icin, su kemir-mek de
oldugum kizarmis ekmedin yaninda an—cak bir de yumurta yiyebilirim”

Sonra kalkip peynirli, domatesli tam (g tane yagda yumurta yapti.

Adabeysi Ralph saat sekizde geldigi sirada hem Pudge'l hazirlamis, hem de esyalarini toplamisti.
Klglik gocuk babasini goriince yerler—de yuvarlanarak avazi ciktigi kadar “Anne!” diye haykirmaya
basladi.

Geng¢ adam tarafindan havaya firlatilip defa-larca 6ptldikten sonra yere birakilan Sara, kendisini
toplamaya gabalarken, “Oh, Seni ye—niden gérmek ne kadar giizel, Ralph"dedi. «Birak beni, birak
koca domuz. Sylvia nasil?”

«Cok iyi Sara. Goz ameliyati bliylk bir ba-sariyla sonuglandi. Yarin hastaneden taburcu olacak,
gelecek sali ginli de Hyannis'deki yeni evimize gecebilecediz. Pudge seni ¢cok yordu mu?”

“Cok iyiydi. Ayrica bir santimetre kadar da uzadi sanirim. Cok daha iyi ylridyor. Goreceksin»
«Harika. Bugiin Pudge'la Boston'a gidip ya—rin da annesini hastaneden gikartacagiz. Yeni evimize
gecmeden dnce Ug dort gin vaktimiz olacak. Sara... Buradaki handa bizler igin dért giinlik yer
ayirsana."

Geng kiz guldid. «Benim daha guzel bir fikrim var. Neden Sylvia'yi da alip bu kullibede bir iki hafta
kalmiyorsunuz? Hava gergi soguk, ama glinesli. Ayrica eve de goz kulak olursu—nuz. Ne dersin,?”
«Eve gbz kulak olmak mi? Iyi ama sen ne-reye gidiyorsiun?”

Bizim kliciik yaramaz bu defa da neyin pe-sinde der gibi konusmustu. Ralph otuz yedi yasindaydi
ve yirmi dort yasindaki kiz karde-sini hala bir bebek gibi gériyordu.

“Dogrusunu istersen nasil aciklayabilecegimi ben de bilmiyorum Ralph,» diye mirildandi Sa-ra
“Sik sik birlikte oldugumuz su yash hanim—efendiyi hatirliyor musun? Hani ona, Cindy tey-ze,
derdim... iste o kadincagdiz 6ldii. Ama isin garip yani, vasiyetnamesinde bana da bir sey-ler
birakmis.»

"Herhalde yanlis anlamis olmalisin Sara”

“Hayir, yanlis anlamis filan dedilim. Aslinda bana bir sey birakmis sayilmaz. Yedeni araci=lidiyla
birakiyor... ama gegici olarak. Adam din gece gelip durumu agikladi.»

Ralph “Tanr askina Sara" diye sikayet et=ti. «Oldum olasi seni anlamaya galisirrm, ama
basaramam. Simdi litfen en basindan basla-yip tim 8ykiyl bana anlatir mism?”

Sara bunun Gzerine her gseyi anlatti. Ama John'in telefonda kendisi hakkinda séyledigi s6zleri ve
6plUsmelerini atladi tabii. Ayrica geng adamin kendisine her dokunusunda vicudu-nun nasil ates
gibi yandigindan ve onun yakisikliiindan da hig sz etmedi. “iste bu neden=le gidiyorum" diye
s6zlerini bitirdi sonunda.

Kadinlan bir tirlt anlayamamis olmakla ya—=kinan Ralph, daha fazla konusmaya gerek
goér-meyerek, sarilip optl kardesini. Eger ayagini denk almazsa, Dallas'dan diger agabeyi David'i
cagirmakla tehdit etti onu. Clinkt David, ka—dinlar iyi tanirdi. Arabasina bindikten sonra kiz
kardesine déondu.

« Ve burnunu sakin onlarin isine sokma Sara" dedi. «Aslinda nerede bir sorun ciksa sen muhakkak
bulasirsin. Hem su cilgm koépedi de beraberinde goétir. Belki Mary basini derde sokmani 6nleyebilir..
Tabii kendi basI derde girmezse.”

Geng kiz gabeyinin arkasindan, «Képegime dil uzatma,» diye badirdi. Sonra yere ¢okip Mary'yi
kucakladi. Kiiglik bir kiz olmanin mut=lulugunu yasiyordu yeniden. Zor zamanlarda her zaman
yardimina kosacak, dev gibi agabey-lere sahip olmak ¢ok gtizel bir seydi.

Sonra kasabalilarla vedalasti. Ardindan da Emelkliler Sendikasi'nin kurucusu olan yash Harry
Burton'la kendi kullibesine kadar ylri—di. Adam bir sire onun kiglk elini tuttu. Sey—relmis, beyaz



saclari, sisi dagitan riizgarla ugusuyordu “Sakin unutma Sara” dedi ona. He-pimiz buradayiz. Bize
ihtiyacin oldugu takdirde haber géndermen yeterli.Su gevrede iyilik etmemis oldugun tek bir aile
bile yoktur. Unutina... Yardim, istedigin takdirde hemen bi-zi ¢gagir. Hepimiz sana borgluyuz”
Edilip geng kizi alnindan 6pttigl sirada heyecanla kekeleyen Sara verebilecedi bir cevap bulamiyordu
bir turll. Sonra da Mary'yi oksadi adam. «Ve sen haylaz hayvan Sara'nin yanindan hig ayrilma ve
onu dikkatle koru anliyormusun?”
Sara son hazirliklani da tamamlayip asagi kata indigi zaman saat on iki olmustu. Az sonra John
Englewood'un arabasini motor sesi isitildi.
Kaplyl vurmadan igeriye girdi geng adam. Geng kiz onu, ellerini uzatarak karsiladi gtilimsuiyorodu
John dinlenmis, daha bir rahatla—misti. Siyah gézleri i1sil 1sil parliyordu. “iste bak, her erkek béyle
bir karsilama bekler,» di—ye gllerek edilip Sara'y alnindan 6pti. «Evde herkes seni bekliyor.
Bebegdi beraberinde getirmeye karar verdin mi?”
Geng kiz uzun saglarni arkaya,dogru savu—rurken, hayir anlaminda basini salladi. Bir 6n—-ceki gline
oranla daha glizel ve dikkatli giyin—misti. Annesine baktigi ginler bir hayli zayif-lamis oldugundan
beyaz kadife pantolonu bol geliyordu artik. Ama sari bluzu géguslerini meydana cikariyordu. Bu
nedenle Uzerine kirmizi bir mont gegirmisti. John'a déndi. «Dun gece sdyledim ya... Pudge,
babasiyla gitti. Seninle sadece ben, Mary ve iki tane bavul geliyor.»
K6pedi dikkatle arabanin arka koltuguna bavullari da bagaja yerlestirip yerlerine oturdular. Emniyet
kemerlerini takarlarken geng adamin yuziinde garip bir ifade vardi.—min yiziinde garip bir ifade
vardi. Sonra gi-limsedi ve gaza basti. Az sonra, Paint kasabasinin anayoluna ¢ikmiglardi. Burada
kisa bir sire duran John geng kiza dondd.
“Simdi yeni bir hayata basliyoruz Sara. Sag-larinin bu sekli cok hosuma gitti, ama seni da-ha da
kicuk gostermis. Artik basini yukariya dogru kaldir ve hayatin tadini gikarmayi bir an 6énce
6grenmeye basla”
Sonra uzanip geng kizin dizini oksadi. 'Peki babacigim' demek geldi Sara'nin icinden. Ama kendisini
tuttu. Ne var ki john sol omzu ize-rinden herhangi bir aracin gelip gelmedigini control ederken
burnunu kivirarak dilini gi=kartti ona. Ancak geng adam umdugundan ga—buk déndigi icin Sara'yi
o vaziyette yakala-misti.
"Dilinde bir sey mi var?diye serdu.
Geng kiz "Dilimin hala pash olup olmadigina bakiyordum" dedi buylik bir ciddiyetle Son-ra ellerini
kucaginda kenetleyip blylk bir dik—katle, belki de binlerce defa gérmus oldugu manzarayi seyre
koyuldu.
Az sonra, Marion gikisindan karayoluna ulasmiglardi. Sara, "Rica etsem azicik yavasla-yabilir
miyiz? diye sordu. "Biraz ileride bir alisveris merkezi var da.”
"Oldu. Kahvalti etmis miydin?”
“Evet. Komsular bana bir gile glle partisi verdiler. Herkes geldi”

Az sonra yavaslayan John, "Alisveris merkezi burasi mi?” diye sordu

«Evet. Ilerdeki girise dogru gidebilir miyiz liitfen? On dakika iginde gelirim.»
Araba durur durmaz, Sara hemen asadiya atlayip képede dénerek, "Sen burada kal Mary,» diye
emretti. Gozlerinden sadece birini hafifce acarak anladigini belirtti hayvan.
Magaza cok tenhaydi. Hemen tenzilatli satis yapilan bélime sadirten Sara, renklerine
aldir-mmaksizin kendisine bir numara blylk gelen alti tane elbise aldi. Bunlardan besini plastik bir
posete tikistirdigini goren tezgahtar hayretler icerisinde kalmisti. Sara klgUlk kabine girerek son
aldigi elbiseyi hemen sirtina gegirip panto—-lonuyla coraplarini da posete soktu. Sonra montunu da
giyerek bu korkung renk uyumsuzlu—guyla zevksizlik tablosunu tamamlayip araba-ya dond.
Onu goren geng adam, «Hayatimda ilk defa tam soyledigi saatte gelebilen bir kadinla
kar=silasiyorum» dedi. «Oh... elbise almissin. Oysa ben...»
«Insan birileriyle tanismaya giderken iizerine yeni bir seyler giymelidir. Annem hep béyle séylerdi.»
«Ah, tabii. Acaba cerrah oldugu icin mi annen boyle seyleri biliyordu?»
«Eder alay etmek istiyorsaniz, zamaninizi bo-sa harciyorsunuz demektir Mr. Englewood. An—nem,
bir kadinin bilmesi gereken her seyi bi=lirdi. Ve bana, bu bilginin yeterli oldugunu soéylerdi hep. Ona
gore bir erkedi anlainaya ca-lismak, Noel giini Niagara Selalesi'nde ylz—-mekten farksizmis.»
Ellerini kaldiran John, «Teslim oluyorum,» dedi. "Annen herhalde hakliydi. Bundan, daha sonra s6z
ederiz. Emniyet kemerini tak.»
«Takmayacagim iste!»
Geng adam cevap vermeden uzanip kemerin uclarini tuttu ve tokayi takti. Ancak o kisa sii—re
icerisinde sag omzuyla Sara’nin sol gégsine yaslanmisti. Gergi onun bu duruma aldinis ettigi yok
gibiydi, ama genc kiz garip bir duygunun tiim viicudunu sarip oradan da, kasik—-larina dogru



yayildigini hissetti. Nefes alami—yordu adeta.

Uzun bir sessizlikten sonra John elini uzatarak geng kizi hafifge sarsti. «Artik nefes alabi=lirsin Sara.
Mosmor kesildin. O kadar da kétd araba kullanmiyorum canim.»

Geng kiz omuzlarini silkerek yanindaki kapi—ya yanasip bizildid. Sonra kendi kendine, “Si—per al”
diye mirildandi. Annesi, 'Eski zaman-larda kizilderililer bir kafileye saldirdiklari za-man arabalari
daire seklinde dizip siper alir—larmis” diye anlatirdi. Aslinda, South Deerfield'e kadar cok uzun bir
yol vardi 6nlerinde. Kapinin yaninda buizlilecek ve bir daha agzini hig agmmayacakti. Ancak kendi
kendine, «<Ama erkek-leri anlamayi da o kadar gok istiyorum ki,.. di-ye sdylendi.

«Himm... Ne dedin?”

«Dedim ki... sey..,» Birdenbire telagla dogrul-du. « Yanhs yola saptin, dedim. Buradan
sap—mayacaktin. Karayoluna devam edip Provi-dence'dan sapman gerekirdi.”

«Senin agindan belki 6yle, ama benim igin degil.”

Ardindan gaza basti. Cok gegmeden New Bed—ford Havaalani'nin kliclik park yerindeydiler.
Bagajdan bavullari gikartan John, «Képege tas-ma takman gerek,» diye seslendi.

"Oh?. Ben... sey.,. aslinda onun bir yolculuk tasmasi var. Mary'yle defalarca yolculuk yap-tik.»

«Ah, dyle mi? Boston'a kadar gitmissinizdir herhalde”

Sara tasmasini takarken kdpek hic hareket etmeden duruyordu. O sirada gencg kiz ciddi bir tavirla,
«0Oh, evet,» diye karsilik verdi. "Boston, Providence, Worcaster ve Leominster'a. kadar gittik.”
Sonra kendi kendine fisildadi. "Ayrica Heidelberg, Roma, Atina ve Tokyo'ya kadar da uzandik.
Bunlari 6grendiginde suratinin alacadi hali gérmek isterdim dogrusu”

John Englewood, "Efendim?.» diye sordu.

"Oh, bir sey yok. Kayisin tokasi sert de kolay takamadim.”

"Peki dyleyse. Hadi, gel”

Kiguk bekleme salonundan gegip, ucus bé—-liminde bazi belgeler imzaladiktan sonra, pis—te
ciktilar. Sara geng adami agzini bile agma-dan izliyordu. Ama igin igin ,titremekteydi. K6—pedi
gobren gorevlilerden biri bir sey séyleyecek gibi oldu, sonra omuzlarini silkti. Geng kiz gli—lerek
aceleyle John'in pesinden ylrimeye devam etti. “Tipki limana cekilen bir transatlan—tigin yanindaki
klglk bir sandala benziyorum” diye disliniyordu. Su adama yavas ylrimesini dgretmeliydi.
Englewood onu ilerde duran kiiclk bir ucagin yanina gotirip, «Bir Cessna yliz yetmisbes,» dedi.
«Eski, ama gok glvenli bir modeldir. Sirketin...»

Sara, "Anliyorum,» dedi 6lgun bir sesle. Du—~rum giderek geng kizin kontroliinden ¢ikiyordu. Bu
Cessna 175, Sara'nin o giine kadar bindigi en kiigiik ugak olan 747 Jumbo'nun yaninda bi le bir
ugurtma gibi kalirdi.

Kugluk kizlara 6zgu tavriyla gilimseyerek korkusunu gizlemeye calisti. Bunun Uzerine John'in da
catilan kaglari gevsedi. Gllimseye-rek, «Kucagima alirsam isirilma tehlikesiyle karsilasir miyim
acaba?” diye sordu.

"Ben... ben pek isirmam... Yani... sey... Pek sik isirmam, demek istiyorum.»

«Bak... buna sevindim. Ama senden dedil, ko-pekten s6z ediyordum. Mary'yi kucagima al-maya
kalkarsam isirir mi?. Ama ugadin kapisina kadar sigrayabiliyorsa buna gerek yok tabii.»

"Eh sigrayabilecedini sanmam. Mary, ugakla—-ra sigrayarak binme konusunda pek editilmis degildir.
Daha dogrusu, Mr. Englewood...»

"John... bana, John de litfen...”

"Peki John... Sana Mary hakkinda bazi seyler agiklamam gerek. Biraz palavracidir. Cok etkileyici bir
sekilde hirlar. Bana zarar verece-gini dislintrse Uzerine saldirabilir, ama bunun disinda, yari yariya
emekliye ayrilmis bir kopektir o. Eger cok yavas hareket edersen, ken—disini hakarete ugramis
kabul etmeyebilir. Ama hatirlatayim yirmi bes kilodur...

Sozlerini bitirir bitirmez geng adamin hayva-ni kaldirip bir bira kolisi gibi koltugunun al-tina
sikistirdigini gériince, gozleri faltasi gibi acildi Sara'nin” Ama John'in bu defa da karar—=h bakiglarla
kendisine dondiguni goérince "Oh,

hayir»> diye itiraz etti. Sesi titriyordu. Ben oraya tirmanabilirim. Ayrica hem kirk kiloyum, hemde...»
So6zlinld tamamlayamadi. Aslinda, belki de, “Beni kollarina alip da aklimi daha fazla karistirmani
istemiyorum” diyecekti. Ama cok gec¢ kalmisti. Bir kurt gibi giilimseyen John, genc kizi bir kolnyla
kavradigi gibi kaldirara ba-caklarini ucaga sokmustu bile. "Basina dikkat et” diye uyardi.

'Ya kalbim ne olacak?' diye bagirmak geldi Sara'nin iginden. Ama kendisini tutarak geng adama
doéndu.

"Senin halterci dedil de bir 6gretim Uyesi ol-dugunu saniyordum.”

"Haklisin. Simdi Mary'yi ortadaki koltukla—rin arasina yerlestirmeye calis. Ben ugadi gézden
gecgirecegim"



Az sonra ucada bjnip geng kizin yanina oturmustu. Gosterge tablosunu dikkatle inceledikten sonra
mars diigmesine basti. Onlerindeki pervane harekete gecince de Sara'ya dénerek gilimsedi.
Gordin mi bak! Neredeyse haziriz.»

Sonra arkasina bakarak, dimenle kanatlari control etti. Ardindan da kulakliklari takmaya hazirlandi.
O sirada Sara bir sey sdylemeye ga.lisiyor ama motor guriltisiinden bir tlrli se=sini
duyuramiyordu. Dikkatini cekmek icin om-zunu yumruklamaya baslayinca John hayretle déndu.
Geng kiz korkuyla sordu:

"Pilot... geliyor mu.?.»

«Pilot benim. Ya da,ben, pilotum.»

Sara "Tabii, anhyorum» dedi titrek bir sesle. Acaba uca hareket etmeden 6énce emniyet kemerini
¢Ozup kapiyi, agarak kendisini disariya atmaya vakit bulabilecek miydi?
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Sara, daha sonra distndiginde o kirk bes dakikalik ugak yalculugunun hayatinin en k6=t anlari
olmadigini kabul ediyordu. Ama ucus sirasinda boyle duslinmiyordu tabii. Ugagin ylikselmesinden
yere ininceye kadar gegen zaman igerisinde koltugun kenarlarina simsiki ya-pismis, tastan
yontulmus bir heykel gibi kas—kati oturmustu. Parmaklari bembeyaz kesilmis, uglari ise hafiften
morarmisti. Kliglik ugak sti—rekli sarsildigi igin midesi fena halde rahatsiz oluyordu. Bir ara, tam
kocaman bir géliin Gze-rinden gecgerlerken, ugadin altindan kayip git—tigini sanarak avazi giktigi
kadar, "Duslp parcalanacadiz diye haykirmaya baslamisti. "Ca—-buk disariya ¢cikalim”
"Ne demezsin? Alt tarafi sadece bin metre ylksekteyiz. Bana bak... Cek su elini kapinin
tokmadindan.»
Sara, 'Canavar adam bir de utanmadan gl-lip alay ediyor' diye gegirdi iginden. O sirada John, "Bu
bélgede hava bosluklar vardir,» di-ye acgikliyordu. "Telaslanman. gereksiz. Simdi tim yapmamiz
gereken sey karsimizdaki su tepeleri asip Connecticut Nehri'ni gegmek. Hadi bakalim, siki tutun”
Sonra ucad| tamamen yatirarak saga dogru dénmeye basladi. Geng kiz “Ozellikle béyle yapiyor”
diye dlistindd. 'Bunu asla unutmaya-cadim. Dur bakayim... Ne demisti? Tutun mu?: Bakisglarini
ellerine gevirdi. Mafsallari beyazdan mora donlslyordu artik. 'EJer daha siki tutarsam bu gidisle
koltuk yerinden séklile—cek' diye gecirdi akimdan.

Sonra merakla déniip Mary'nin ne yaptigina bakti. Iste bir bu eksikti! Tiim bu tehlikelere ragmen
kopek yattigi yerde kivnimis, misil mi=sil uyuyordu.
Yeniden 6niine bakinca dehsetle irkildi. Ucak, yapilarla yollarin yumak gibi i¢ ice girmis ol-dugu bir
kiimeye dogru pike yapiyordu. "Ama burada havaalani yok” diye avaz avaz haykirmaya basladi..
«Inip nehrin (zerine mi park, edecegimi san—-mistin yoksa? Hem omzumu yuinruklamaktan da
vazgeg lutfen. 'Su an iki elim de bana gerek-li. Gormiyor musun, arasina inecedimiz serit-ler
6niimuzde uzaniyor”
"Oh... sey... sadece yardim etmeye calisiyor-dum,» dedi geng kiz. Bir yandanda.. 'Yalniz kendini
bedenmis dedil, ayni zamanda da zorba ve alayc!' diye distnlyordu. 'Aslinda, ilk tahminimden daha
geng sanirnm.. Uzanip sag-larini karistirsam ne der acaba?'
Duslintirken elleri, geng adama dogru hare—-kete gecmisti bile. Ama yerin hizla kendilerine dogru
ylkseldigini goriince hemen koltugunun kenarlarina tutundu. Gozlerini simsiki yuma-rak, “Hakkini
helal et Mary'cigim” diye fisildadi.
Cok gegmeden motor guriltist dinmisti. Sara korka korka goézlerini agti. O sirada John da elinde bir
mendille ona uzaniyordu.' Alnini kurularken "Gergekten glig bir yolculuk oldu" dedi. “Sen iyi ki
benimle birlikte gelmedin”,
Bir yandan da glilmekten katiliyorodu. Midesi bulanan geng kiz, cevap verecek gucl bulama-di
kendinde. Ama, 'Bunun hesabini senden so—racagim John Englewood” diye disundd.
Oysa geng adam bundan bdyle tepesinde De-moklas'in kllici gibi sallanacak olan bu tehdi—din
farkinda dedildi tabii. Disariya atlayip Sa-ra'yl da indirdi. Ama geng kizi hemen birak-mayip
dudaklarindan éperke Mary de kapidan dikatle onlari gézliiyordu. Sara, «Hadisene Tanri'nin cezasi
bekgi kdpedi” diye, homur—dandi. "Gelip sunu isirsana-
Ama hayvan 0dyle distiinmiyordu besbelli. 'Bakiglariyla ylksekligi 6lglip atlatiktan sonar sanki,
yabanciymislar gibi yanlarindan gecerek uzaklasti. John Sara’yi kolundan tutup kendisine dogru



doéndlrerek sanki aklindan gecgenleri okuyormuscasina, "Biliyorsun képekler, erkek—lerin en iyi
dostlandir.” dedi.

YurldyUp ilerde beklemekte olan cipin, yani—na gittiler. John diresiyonun arkasinda outran orta yasl,
iri yar adamla onu tanistirdi. «Sara bu Frank Stankiewicz. Frank, ciftligi yonetir. Frank,.. E§er sence
bir sakincasi yoksa Sara' nin yemek yemesi gerek. Ugagi baglayip gereken kontrolleri yapar misin?
Cipi birkac dakikaya kadar yeniden sana géndertirim.»

Frank, «Ne sakincasi olacak John” dedi. «Siz en iyisi hemen gidin. Jackie, on bes dakika 6n—ce
okuldan eve gonderildi”

Mary'yi arkaya, Sara'yi da 6ne oturturken, "Bir bu eksikti” diye homurdandi geng adam. Sonra
motoru galistirip hizla gaza basti. Ciftlik ceyrek mil kadar uzaktaydi sadece. Hizla yol alirken yuzine
garpan rlizgar, Sara'nin nesesini geri getirmisti. 'Onu bugiin dldirmeyecedi' diye karar verdi
kendine.

O sirada John yiiksek sesle anlatmaya basla—misti. "Yapi hayli eskidir. Ilk béliimleri 1720 dolaylarin
da yapiimis. Ama sonra tam alti tane bélim eklenmis. Birbirlerinden farkli yikseklikteki gatilar
gorebilirsin... Koridorlarda bek—lenmedik virajlara ve merdivenlere rastlanir. Ciinkl onlar da ayni
diizeyde degildirler. "Ama gatimiz akamaz, mutfak moderindir ve kaloriferle isiniriz. Ayrica
Englewoodlar 1746'dan beri burada yasamislardir. Hoslanacagindan eminim.»

«Ben de eminim» diye badirdi Sara. «Gorkemli bir gériintisti var. Eski evleri cok severim. Evin
arkasindaki su garip gorinusli binalar da neyin nesi?”

«Oralarda tiitiin yapraklarini kuruturuz. iki tir Griinimiz var. Puro tiitiini ve elma. Ayrica Frank
domuz , Mrs. Emory de tavuk bes-ler.”

Bu sirada evin sundurmasinin éniine gelmislerdi. Geng adam, inmesine yardim ederken,

“Pekala Sara» dedi. «Hadi artik igeriye gire=biliriz.»"

Geng kiz elbisesinin kirisiklarini diizeltmeye galisti. Basaramayinca da bu kez eli saglarina gitti. Bu
arada surekli disintyordu. Neden boy-le bir vasiyetname yapma geredi duymustu Cindy teyze? Bu
evde Sara'ya ihtiyaci olan kim-di? Kliglk Jackie miydi, yoksa John mi? Belki de Robert.”

Bu karmakarisik distnceleri kafasindan atmak istercesine basini salladi ve geng adamin pesine
takildi. Galimsemeye gabaliyordu.

Verandayi gegip eve girdiler. Daha gozleri icerinin karanlidina tam alisamadan evin iki sakiniyle
burun buruna geldi Sara. Bunlardan biri orta yasl; glilec yuzli, evin kahyasi oldugu belli olan iri yar
bir kadindi. Dideri ise zayif, asik yUzll, kiglk bir cocuk. Sara'yl gérir gérmez hemen kadinin
eteklerinin altina giz—lenivermisti. Geng kiz Mary'nin tasmasini tu—tarak birilerinin bir seyler
sOylemesini bekledi. Sessizligi John bozdu.

“Mrs. Einory, bu Sara.Karni ag. Yeinek yemesi gerek.»

iri yan kadin Sara'ya yaklasarak onu hafifce kucakladi. Fazla uzun 6lmamasina ragmen, yine de
geng kizin Ug¢ dort parmak tepesinden bakiyordu. «Hosgeldin Sara” dedi.

«John diin gece bize senden s6z etmisti. Ben gidip inut—fakta bir seyler hazirlarken sen de burada
Jackle gevezelik et.» Eliyle iterek cocugu ortaya cikartti. Bu arada, seni telefonla aradilar John.»
John glltinseyerek kitliiphaneye girdi. Mrs. Emory ise acilir kapanir bir kapidan gecerek gézden
kayboldu. Bu arada gocuk adeta don—-mus gibi hareketsiz bir sekilde durmus, nefret dolu bakislarla
Sara'yl sizmekteydi. Geng kiz, babayla ogul arasindaki hafif benzerligin daha yeni yeni farkina
variyordu. Ikisinin de sagla-ri siinsiyahti. Ama gocugunkiler, kivircik degil diizdi. Gézleri yesilimsi
bir 1sikla parliyordu. Incecik yiizi ve istirap dolu ifadesiyle tuzaga disinis yavru bir tilkiye
benziyordu.

Sara, 'Tannm, iste sorunun buyugu' dlistin—-di. Ama tim cesaretini toplamayi basararak elini uzatti.
«Merhaba Jack. Ben Sara.»

Oglan kuskulu bakislarla gencg kizin elini stizdi. Sonra uzanip simsiki tuttu. Ama sikacagi yerde
hizla agzina goturip, Sara'nin avcunun toinbul yerini olanca glclyle 1sird1.

Hissettigi aciyla sarsildi geng kiz. Elini hiz—la gekerken inledi. Gozleri yasarniisti. Cocugu
tokatlainamak igin kendisini glglukle tutarken hig de nazik hanimlara yakismayacak bir sey-ler
homurdandi. Ne yapmasi gerektigine karar veremiyordu bir tirli. Ama Mary birdenbire harekete
gecerek Sara'yl kararsizliktan kurtard. Iri hayvan, aralarindaki mesafeyi iki adimda gecerek gelip
oglanin tam 6ninde durmus—tu. Baslar ayni hizadaydi. Bir sire gocugu sliz-dl. Sonra kocaman
dilini uzatarak Jack'in ylzinG yalayiverdi.

“Ki... kim... kim bu bdyle"diye fisildadi gocuk.

“Bekgi kopegi”

“Kime bek...bekgilik eder?"

“Bana...”



“Kizinca ne yapar?”

“Sadece birisi bana kotilik yamkisteyince kizar”

" Ya sonra?”
“Sonra onu yer”
Odlan bir siire dustundd. Bu arada Mary, onu yalamaya devam ediyordu. Sonunda Jack, «Simdi ne
yapiyor?”diye fisildadi. Oldukca Grkmuls—tli anlasilan.
"Senin tadina bakiyor. Yiyecegi kisilerin, 6n—ceden tatlarina bakmayi gok sever. Ama sani—rim sana
ikinci bir sans daha taniyacaktir. An—cak yine de ¢ok dikkatli ol. Clinkl beni yeniden isiracak
olursan, Uzulerek sdyleyeyim ki bu defa seni kesinlikle yiyecektir.Beni yeniden i1sir-mak istiyor
musun?”
Bu sirada elini oglana dogru uzatmisti. Co-cuk, «Ha... hayir, tesek... tesekkir ederim". di,ye
kekeledi "O, bir hataydi”
"Evet, gercekten... otur Mary"
"Babama... babama sdyleyecek misin?”
“Ya sen beni bir daha isircak misin?”
Jack hafif gllimsemeyi basarirken, hayir anlaminda basini salladi. Bunun Uzerine yeniden elini
uzatti Sara. «Madem 0&yle, peki. Merhaba Jack, Benim adim, Sara"
Cocuk yan gozle kopedi slizerken kendisine uzatilan eli tutarak hafifce sikti. “Seninle tanistigima
sevindim Sara”
“Ben de seninle tanistigima sevindim Jack”
Oglan ciddi bakislarla Sara'yi stizdii. “Ama, bunu yeniden yapacak olursan seni yine isirirrm. Ve o
zaman kopedin beni yese de, yemese de fark etmez"
“Yeniden yapmak mi? Ben ne yaptiki Jack?»
“Babami alip gotlirmek icin buraya geldin" Eger bdyle bir seye kalkisirsan seni isiririm, inan bana”
«0Oh, sana tim kalbimle inaniyorum Jack. Ama sen de bana inanmalisin Buraya, babani alip
goétirmek igin gelmedim. Boyle bir seyi ak=limin ucundan bile, gegirmem. Hem bunu sana kim
soyledi?”
«0 adam soyledi. Gelip burada bizimle ya-~sayacadini, kendini babama sevdirecedini, son—-ra da
onu bir daha gérememem igin alip géttrecedini anlatti. Clinkli kimse benim gibi kot cocuklardan
hoslamnazmis"
Ayni boyda olmalarmi saglamak igin Sara ¢c6—meldi «Egerbodyle sdylediyse, yalan séylemis Jack.
Ayrica sen hic de kotl bir cocuk degil-sin. Seni daha ilk goriiste sevdim. Kim uydur—du bunlari?”
«0 adam soyledi, Ama ben onun baska ya-lanlar da, soyledigini diistiniyorum. Sen, yetis—kin bir
insane sayiImazsin, oyle degil mi?”

«Neden sordun Jackie?»
«Eh, hem yetiskinler kadar blylk, dedilsin, hem de seni isirdigim zaman bana badirmadin. Oysa
yetiskinler karsilarindakilere bagirmak-tan gok hoslanirlar. Ara sira, birbirlerini kirm mak da
hoslarina gider. Neyse, hadi gel. Sana mutfadi gostereyim.»
Acilir, kapanir kapidan gegip iyi aydinlatil-=mis, kocaman bir mutfaga girdiler. Duvarlar boydan boya
raflarla kapliydi. Gunes 1siginin girdigi dipteki pencerelerin altinda firin, sogu—~tucu ve blylk derin
bir dondurucu g6ze garpiyordu. Odanin ortasinda kocaman bir masa vardi. Tam bir kasaba mutfagi
goérinimundey-di burasi. Onlari gdéren Mrs. Empry, «Bir iskem-le gek» diye seslendi Sara'ya.
«Salamla yumur=talar hazir. Kahve pisiyor. Ardindan da sucuk ve kizarmis ekmek. Jack'le iyi
anlastiniz mi?»
«Fena sayilmaz,.. dedi Sara. «Jackie kopedi-me alistikga daha iyi, arkadas olacagimizdan eminim.
Ancak, senin tim hazirladiklarini yemem olanaksiz. Kiloma dikkat etmem gerek...”

«John, seni sismanlatmamiz gerektigini soyledi.»

“Sismanlamaya ihtiyacim yok ki» diye inledi geng kiz. «Bu kadar incelebilmek, éyle uzun
zamanimi aldi ki.»
Kahya donlp Sara'yi bir siire inceledi. Ama tam isine yeniden baslayacakken aklina gelen bir
distnceyle geng kiza yaklasip elbisesinin belini séyle bir kavradi. Cekilince, daralarak Sara'nin
viicuduna yapisan elbise onun dolgun kalcalarini meydana cikartivermis, gogusleri ise ileriye dogru
firlamisti. Mrs. Emory kurnaz bir sesle, «Hayir> dedi. «Goruldiginden ¢ok daha gelismis bir
vlicudun var, oyle degil mi?”
«John beni ilk dnce sahilde, Gzerimde eski el-biselerimle gérdu» diye karsilik verdi geng kiz. Benim
on altl yasinda kliglk ve celimsiz bir kiz oldugumu sandi. Tam Ug defa yanildigini séyledim. Ama
aldirmadi bile”
“Erkekler bir defa karar verdikten sonra artik aldirmazlar. Peki, su bebek masali da nedir?»



"Oh! o bebek 8ykii dedil, gercek. Uc hafta ka—dar Pudge'a ben baktim. Annesi bir g6z ameli—yati
gegirecekti Sylvia, yani agabeyimin ka-risi. Ralph, Pudge'l almak igin bu sabah geldi.»

"Ya diger olaylar? John, onlarda da mi ya—-nilmig?”

Sara Uzuntluyle omuzlarini silkti. "Kararini goktan vermis, Ona higbir sey agiklayamiyorum nedense.
Onun iyi bir insan oldugunu biliyo—rum, ondan gok da hoslaniyorum, ama ayni za-manda son
derece kendini begenmis, kibirli, hikmetmeyi seven...”

Mrs. Emory, «Ahmadin biri diye cimleyi geng kizin yerine tamamladi. «Ben buraya, John daha alti
yasindayken geldim ve bana kalirsa teshislerinde hi¢ de yanilmamissin. Ama on-dan hoslandigina
sevindim. Cunk{ ben de onu gok severim. Simdi... su yumurtalarin birkagini ye bakalim. Yorucu bir
glin gecirdigin anlasili-yor. Pehrize yarin ya da daha sonra devam edersin.»

Jackie, "Babamdan mi s6z ediyorsunuz?” di-ye atildi. “Babam pehriz mi yapiyor? Bu, ne de-mek
Sara?”

Geng kiz glldi. “Pehriz, cok yemek yemeyip fazla sismanlamamak demektir. Babanin kesin=likle
pehriz yapmadigidan da eminim. Gel Jackie, su yumurtalarin bir boliminu de sen ye. Ayrica, Mary
igin, de bir tabak alabilir miyim Mrs. Emory? Yumurtay! o da sever, 6zellikle haslanmis olanlarini.
Ama tabak igerisinde ve-rilmezse asla yemez”

Sara'ya bos bir tabak uzatan Mrs. Emory, “Umarim kdpedin basimiza dert olmaz,» dedi.

Mutfakta mi kalacak, yoksa ahirda mi?

Tabada bol bol yumurta ve salam koyan Sa-ra bunu Mary'nin éniineyerlestirdi. Hayvan, gozlerini

geng kizdan ayirmaksizin tetikte bekliyordu. Sara, eder insanlar onun bir sorun olacagini

distultrlerse Mary o zaman gercek—ten bir sorun olur, Mrs. Emory," dedi. O, be—nimle birlikte

yasar. Her yere benimle gelir. Benimle yer, benimle uyur. Zaman zaman yal-niz yasamak

zorundayim. Kisacasi, Mary be—nim eglencem dedil, gercek bir koruyucumdur”

“Peki, yemedini neden yemiyor Sara?” diye sordu Ja.ckie

“Hey Tannm!.. Unuttum. Ben izin vermedik-ce yemez. Bu sekilde egitilmistir. Ben séyleme-dikge

kimsenin verdigi bir seyi yemez. Diinya—-da, kdpekleri, zehirli yiyeceklerle 6ldirmek is—teyen koti

kisiler vardir. Eger biz simdi bura—~dan ciksak ve s6zgelimi, yarina kadar donmesek, Mary, tabagin

icerisindeki bu yemege yi-ne de dokunmaz. “Bakin” isaret parmagini kaldirip indirdi. Ayni zamanda

da “Ye yemedini Mary” dedi. Ve kdépek sanki uzun slredir ag—lkla peingelesiyormus gibi tabaga

dogru atildi. Sara., Mrs. Emory'ye' dondl. “Hem sesle, hem de elimin verdigi isaretle emir alir. Nasil

be-gendiniz mi?"

“Harika” dedi kadin, “Keske ciftlikteki ko—pekler de bunun yarisi kadar egitimli olsalar—di”

Jack s6ze kanisti. "Ama bu, Sara'yi inciten Kkisileri de yiyor. Hele Robert amca gelinceye kadar bekle.

Olacaklari gérmek istiyorum.”

Mrs. Emory, ¢ocuga aldirmaksizin geng kiza dondi. “Endiselenmene gerek yok. Artik soru=nun ne

oldugunu anladim. Bundan boyle Mary' ye, bir insan gibi davranacadiz. Sahi gercekten isir mi?”
Sara, "Opisenlerin disinda herkesi isirir” di-ye gliiimsedi Jack'e. Tam o sitada John gir—misti

iceriye. Yiizi endise belirten gizgilerle doluydu. Ama hemen kendisini toparlayip cocugun basini

oksadiktan sonra masaya oturarak,

“Badisla Sara” dedi. “Islerimi bir tiirlii diizene sokamiyorum. Telefondaki Robert'ti. Kardesim

Robert... Onunla bu gece karslasacaksin. Duyduguma gore pazar glinl fabrikadikiler greve

cikiyorlarmis. Sendika yeni bir kaza ihtimalinden s6z etmis galiba. Simdi, her—kes yemedini yesin”

Yirmi dakika kadar sonra John kendi taba—gindakileri silip stiplrmustli. Oysa Sara hala, kahvesiyle

bogusuyordu. Jackie ise oyun oynamaktaydi.

“Jack, Sara 'yi yukariya g¢ikartip ona odasini géster,» diye emretti babasi. "Sara, sen de sicak bir

banyo alip iyice dinlen. Bu binada sahip oldugumuz bol sey, sicak sudur. Canin iste—digi zaman

bavullarini bosaltabilirsin. Bugun

icin yapilmis bir programimiz yok. Ayrica Jackie'yle bu kadar iyi anlasabildiginizi gérmenin beni ¢ok

sevindirdigini de séylemeliyim.»

Ayada kalkan gencg kiz, “Tesekilir ederim Mrs. Eniory", dedi. ..Kahve c¢ok glizeldi. Benim

yapabildigimden cok daha glizel”

“Rica ederim yavrum” diye Karsilik Verdi kahya kadin. “Ayrica eder bana, Emma, dersen daha iyi

anlasinz.”

Sara gulumsedi. “Tesekkilrler Emma, Eger bir sakincasi yoksa gelip bulasiklara yardim etmek

isterdim.»

John “Oyle bir sey yapacak degilsin", diye atildi. "Yukariya ¢ik bir dus al ve dinlen. Ya—=rin benimle

geleceksin. Klinige gideriz. Tepeden tirnada bir kontrolden gegmeni istiyorum.”



Sara, "Emredersiniz beyefendi” diye sintti. Sonra yilridd. Jackie, merdivenleri basinda sabirsizlikla
tirabzana vurarak onu beklemek—teydi. Ayak seslerini bodan kalin halinin Gize—rinde ilerleyerek
yukari kata ciktilar. Sonra so-la dénup ikinci kapnin éniinde durdular. Co-cuk kapiyi acarak eliyle,
Sara'nin girmesi igin isaret etti.

“Sen, konuk odasinda kalaeaksin Sara. Bu—-rada bir de banyo var, ama onu benimle pay-lasmak
zorundasin. Su kapidan da benim oda-ma giriliyor”
Geng kiz odanin glizelligine ¢ylesine dalmis—th ki Jackie'nin sézlerini duymuyordu bile. Cift kanath
pencereden disanya bakarken, “Cok gti-zel," diye mirildandi. Oda uguk sari ve beyaz renklerle
dekore edilmisti. Genis pencerelerden dolan parlak glnes i1sigi, cevreyi bir deniz gibi sariyordu.
Icerde fazla esya yoktu, ama olanlar gayet giizel ve saglamdi. Son derece biiyiik bir karyola biitiin
odayi kapliyordu adeta. Uzeri—ne altin rengi bir 8rtii serilmisti. Bavullari ise, ayni renkteki halinin
Uzerinde duruyordu.
Sonunda, “Gergekten her sey cok gizel Jac—kie” dedi cocuda. “Ama benim bir banyo yapip sonra da
dinlenmem gerekli. Biz kizlar ara sira yalniz kalma ihtiyaci duyariz, bilirsin. Bu ne—denle sen artik
git, delikanli. Dost olacagimiz igin gok sevingliyim...”
Cocuk tatli tatli glilumseyerek disariya gikin—ca. Sara parmak uglari tGzerinde donlp sirtis—ti
yatadin lizerine atti kendini. 'Sen de dertsiz basina dert aramiyor muydun. Al sana iste,' di-ye
geciriyordu aklindan. Ve John'u gittikge da—ha fazla seytana benzetiyordu. Cekici bir sey—tana...

Kalkip bavullarini bosaltmaya basladi. Esyalarini gardiroba yerlestirdikten sonra tGniformasini da
onlarin yanina asmayi distindld. Ama hemen vazgecti bundan. Bu odaya giren gikan gok olurdu
kuskusuz. Onun igin Gniformasini bavulda birakip, bavulu da gardirobun dibine...

Sonra banyoya gecti. Burasi altin rengi ve yesille stislenmisti. Blytk bir hosnutlulukla
lize—rindekileri cikartti. Musluktan kaynar su aki—yordu. Kiiveti doldurup kime ait oldugunu
bil-medigi banyo képiguni de doktiikten sonra suya gomilerek tath tatl gerindi. Cok gecmeden
arkasinda yatak odasinda bir hareket sezer gi—bi olarak. "Kim var orada?»diye seslendi.

«Benim Sara.,» dedi John. "Yukariya o kadar gabuk ciktin ki Mary seni izleyemedi. Bu ne-denle onu
ben yukariya getirmek zorunda kal-dim.»

"Peki, tesekkir ederim. Tasmasini birak artik ikinizin boyle iyi anlasmaniza sevindim.»

"Sorun dedildi zaten,» dedi geng adam. Ama sesin daha yakindan geldigini farkaden Sara basini
cevirince, onun kapinin 6ninde durdugunu goérerek telasla géguslerini 6rttli sonar da suyun
icerisine kaydi. Simdi sadece basi gérintyordu.

"Sirtini sabunlamamu ister misin?» diye sordu John.

«Eh, dogrusu cok ilging bir 6neri, Mr. Engle=wood”

"Tabii ,ilgingtir.» Alayal bir tavirla konusuyordu."Ah, anliyorum, sandigim kadar kliclik olmadigini
unutmustum senin. Bunu demek istedin, degil mi?»

Sonra donip yatak odasina gegerek gézden kayboldu. Kapinin kapanmasi, John'in gittigini
belirtiyordu. O sirada Mary geng kizin yanina gelerek basini kiivetin igine soktu.

«Ne bicim bekgi képedisin sen?" diye homur-dandi Sara

Ama hayvanin yuzindeki melankolik ifadeyi goriince daha fazla dayanamayarak bir kahka—ha atti.
Islak kollarini Mary'nin boynuna dola-di. «Peki, peki... Bana siki saril. Kendimi agik denizde bir suri
delinin arasindaymisim gibi hissediyorum. Yanimdan ayrilma, olur mu?"

Kurulanirken, her zamanki negeli kisiligine yeniden kavusmustu. Eski,yesil sabahhdini gi-yerek
pencereye gidip bir siire disariya bakti. Sonra oturup saclarini fircalamaya koyuldu. Herkes
dinlenmesini sOylemisti. Neden dinlenmesindi dyleyse?”

Kendini yumusacik yataga atarak go6zlerini yumdu. Saclar hala nemliydi. Elini uzatarak karyolanin
yaninda yatan Mary'nin ipek yumu-sakligindaki tuylerini oksamaya basladi. Az sonra ikisi de
uyuimuslardi.

Kapinin hafifce calinmasiyla Sara daldigi uy—-kudan uyandi. O sirada harika bir rliya gériyordu oysa,
kicucuk bir bikini giymis orta—daki bir direge baglanmis olan John'in gevre-sinde dans ederek
donuyor ve makasla onun cizgili elbisesini kesiyordu. Cok edlenceli bir rii-yaydi dogrusu.

Kaplya yeniden vuruldugunu duyunca iste-meye istemeye dogrularak, «Girin” diye seslen—di.
Jackie'ydi gelen. Parmadini dudaklanna gd—tirerak, 'Sus' isareti yaparken kapiyi sessizce kapatti.
«Seninle konusabilir miyim?" diye sor-du fisiltiyla.

«Pek tabii Jack, karyolanin Gzerine otur ko—nusalim."

" Madem babami almak igin gelmedin, dyleyse neden buradasin Sara?»

“"Bunun nedenini tam olarak ben de pek bi=lemiyorum Jackie. Teyzen Cindy gelmemi istemis. Bu
nedenle baban da gelmem igin rica etti ve iste buradayim.»



“Robert amca babamla kittiphanede konusu-yordu. Glldtigni duydum. Senden s6z ediyorlardi.
Robert amcanin gilmesi hig hosuma gitmez.»

“Gizlice onlari dinliyordun ha?»

«Eger gizlice dinlemezsem,ortalikta, neler déndigiinl asla 6grenemem ki. Kimse bana birsey
sOylemez. Herkes, 'Cekil Jackie, boyle seyle-ri senin isitmemen gerek' diyor. Ama, simdi bunlari
birakalim glinkli gelme nedenim o de-gil.»

“Degil,mi? Nedir 6yleyse?

Karyolanin lzerine oturan cocuk tipki baba-sina benzeyen bir davranigla parmaklarim saglarinin
arasindan gegirirken, “Cocuklardan hos—lanir misin Sara?” diye sordu.

“Pek tabii. Agabeylerimin de gocuklari var. Ve onlari cok severim” diyerek glildii geng kiz.

Gocuk rahatlayarak derin bir nefes aldi. “Babam, senin uzun bir tatil igin geldigini séylemisti.
Herhalde cok fazla isin olmayacak oyle degil mi?”

"Fazla isim olacagini pek sanmam. Ama sen hangi konuda fazla isim olup olmayacagini 6§—renmek
istiyorsun?”

“Sara... Lutfen sinirlenme ama... benim igin galisirmisin?”

"Senin igin galismak mi? Bu, siirekli Gicret 6demeni gerektirecek bir is dnerisi mi yoksa?”

Gencg kiz bunu sorarken kendini glglikle tutarak gilmesini dnleyebilmisti. Cinki Jackie saka
edilmeyecek kadar ciddi gértinldyordu. “Gunun belli bir b6limu benim igin, galisacaksin"dedi.
“Odeme yapabilirim. Ayhdim var. Haftada elli sent.”

“Peki; simdilik tamam ama ne tir bir isten sz ettigini de 6grenebilir miyim Jack?”

Cocuk 6nce tereddut etti. Sonra elinden gel-digince hizh hizli konusmaya basladi. «Okulda benim
annemmis gibi davranmani istiyorum. Okula otoblisle gelmeyen 6grencileri arabayla anneleri
getiriyor. Ama benim annem yok. Onun igin gocuklar benimle alay ediyorlar. Bu nedenle ben de sik
sik kavga ediyorum ama onlardan kiiglik oldugum igin kavgalarin hig=birini kazanamiyorum ne
yazik ki. Ayrica dayak yiyip eve gonderilmekten bikip usandim artik. Litfen, sdyledigimi yapar
misin?”

"Yani tim istedin sabablari arabayla seni okula goétlrip annen gibi davranmam. 6yle mi?”

«Evet ama... okul bittikten sonra da gelip... gergek anneler gibi konusman gerek. Hani, 'Elbiselerini
kirletme, iyi cocuk ol, gibi seyler séylemelisin. Ve sonrada ...”

“Ve sonra da ne? Isin en giic yanina geldik galiba”

"Ve... sey... sonra da beni 6pmen gerek. Biliyorsun ya...”

“Yaa...» diye mirildandi Sara. Simdi bakla-yr agzindan gikarttin iste. Her okul giini seni 6pmem
gerek. Oyle mi? Ustelik biitiin gocukla—rin éniinde. O kadar yakin dost mu olacadiz yani?»

«Bu sadece bir gosteri o kadar. Anliyorsun dedil mi? Rol yapacaksin. Beni 6pmekten hoslaimak
zorunda dedilsin. Hem ayrica bu yap-tiklarindan 6tlirti para da alacaksin.»

Geng kiz, «Pekala oldu» dedi. Sonra yanin—daki yastigi isaret edince gocuk sevingle igini cekerek
Sara'nin yanina uzandi.

«Gergekten yapabilecek misin?»

«Bu benim icin yeni bir is olacak. Bu konuda fazla tecribem yok. Daha 6nce hig kiralik anne rolu
oynamamistin. Bu nedenle giic ola-bilir. Eger isin iginde 6plisme boliumi olmasay-di sorun yoktu.
Yine de gayret edecedim. Ama biliyorsun, énce babana sormamiz gerek. Be—nim arabam yok. Eger
baban kabul ederse an-lastik demektir. Hadi, el sikisalim mi?”

Jack ciddi bir tavirla elini uzatti. Sara onun elini skkmadan énce «Ama bu is sana haftada tain bes
sente patlar» diye atildi. «Bu kosulumu da kabul edebilecek misin?.

«Himm... Sanirim bunun altindan kalkabilirim. Sey...Daha dinlenecekmisin Sara?»

«Evet. Mary hala uyku sersemi. Biraz daha
dinlensem fena olmayacak"

"Ben de burada senninle dinlenebilir miyim? Opiisme falan olmayacak. Kabul mii?»

«Kabul.»

Aradan birkag¢ dakika gecti. Sara tam uyku-ya dalniak Gzereyken omzuna kiguk bir basin
yaslandigini hissetti. Kolunu yavasca cocugun altindan gecirerek basini gogslintin Gizerine aldi. Jack
uykusunda hafifce gllimsedi ve kii—clk bir képep yavrusu gibi daha da sokuldu ona...

Uzaklarda bir kilisenin ganlari galiyordu. Mary bir iki defa homurdandi. Sonra odaya derin bir
sessizlik coktd.

Konu Bashdi: Ynt: Kiglk Seytan--Emma Goldrick )
Gonderen: goncoloz lizerinde Mayis 17, 2007, 01:56:31 OS



DORDUNCU BOtUM

Sara uyandidi zaman saat besi gegiyordu. Uzaklardan yine ayni kilisenin gcan sesleri du-yuldu.
Donerek sag kolunun uyusmus olan kas-larini rahatlatmaya calisti. Ama bu hareket hem Jack'i,
hem de Mary'yi uyandirmisti. K6—pek dogrulup basini karyolanin (zerine koydu. Cocuk ise dénerek
basini, geng kizin karni Gze-rine yerlestirdi. Tath tath gtilimslyordu. Sara da giilimseyerek
parmaklarini onun saglarinin arasindan gegirdi. Tam o sirada, kapi vuruldu ve igeriye Mrs. Emory
girdi.
«Acaba Jack'i...
Sonra gocugu gorerek sorusunu tamamlamadan gildi. Hemen basini kapidan gikartip asa—giya
dogru «Jack buradaymis,» diye badirdi., «Burada, Sara'yla birlikte dinleniyormus.» Son-ra kaplyi
kapatip igeriye girdi.
Sara soran bakislarini ona gevirince kahya, «Bu delikanli, son (¢ giindlr berbat bir ruh hali
icindeydi" diye agikladi. «Kimse yanina sokulamiyordu. Babasinin elinden bile bir sey gelmedi.
Bugin de, kavga ettigi gerekcesiyle daha gider gitmez okuldan geri génderilmis. Bu nedenle onun
aptalca bir sey yapacagindan, me-sela evden filan kacacagindan korkmaya bas—lamistik. ki saattir
de kendisini bulamaylnca babasi, Jack'in gergekten kagtigini diistinda.
Neredeyse polise haber verecekti. Neyse, Yemek yarim saate kadar hazir olur. Hadi, can=lanin
biraz.”
Kiglk cocuda donen Sara, “Okulda, doviistiin ha?” diye sordu.
“Eh, sana sOylemistim. Hem sen benimle okula gelirsen artik kavga etmeme de gerek kalmayacak.
Clnkl o zaman, tim gocuklarinkinden daha gizel bir annem olacak”
“Karsindakine yadcilik yapmak sana bir sey kazandirmaz,» dedi Sara Sonra da onu gidikladi..Cocuk
gllerek oldugu yerde yuvarlanarak ondan uzaklasmaya calisti. Mary ise durumu onaylamiyormus
gibi homurdaniyordu. Geng kiz, “"Bu annelik kousunda biraz calisma yapsak iyi olacak, galiba,» dedi.
"Pazartesiye fazla zamanimiz yok. Simdi bir tecriibe edelim ne dersin?”
Jack, «Haklisin galiba» diye karsilik verdi. Gullyordu. «Biraz kucaklasalim ama kendimi éptismeye
hazir hissetmiyorum hentiz» Kalkip karyolanin Gstiinde birkag kez sigradiktan sonra geng kiza
dogru baliklama daldi.
Sara onu yavasca kucadinda sikip kulagini 6pti. Sonra “Ama, bu 6plisme sayllmaz,» dedi. -
“Hedefimi saptamaya galisiyordum.»
“Cok gecmeden merdivenlerden asadiya iniyorlardi. Sara, Mary'le Jack'in ortalarindaydi.
John asadi sahanlikta onlari bekliyordu. Yiiziinde hayret dolu bir ifade vardi. Oglunu kucagina alip
gogsiinde siktiktan sonra yere birakti. «Git ylizini{ yika» diye emretti. Sonra geng kiza déndi "Sen
blylci filan misin Sara?" diye sordu.
Geng kiz, onun tam 6niinde durdu. Ellerini arkasinda kavusturmustu. Zekice bir seyler sdylemek
istiyor, ama aklina higbir sey gelmiyor—du nedense. Usulca, «Ne dedin" diye sordu.
«Senin bu yaptigini olsa olsa bir biiylicii yapabilir. Once Lucinda teyze simdi de Jackie.”
Ayrica, Mrs. Emory'yle bu evde tam yirmi ye—di yil birlikte yasadim, ama kigik adinin Em-ma
oldugundan haberim bile yoktu. Oysa bunlari 6grenmek senin sadece iki saatini aldi.»
Sara hig kipirdamadan duruyor ve bir tirli konusamiyordu. Sonra, geng adamin bakisla-riyla
karsilasmamak icin basini 6niine egerek omuzlanni silkti. "Sakin Sara Anderson, herkes tarafindan
cok sevilen biri olmasin?» diye konusmasini sirdir-da John. “Evet, bu konuyu bir bagka zaman
enine boyuna tartismaliyiz. Neyse... Kardesim az 6nce geldi. Yemede kalmayacak ama seninle
tanismak istiyor.»
«Ama saglarim... onlari...» "
“Daha sonra Sara daha sonra.»
Geng kizi arkasindan hafifge iterek onu, hem oturma, hem de kahve odasi olarak kullanilan salona
soktu. Iceri girdiklerinde séminenin mer—mer kenarina yaslanmis olan adam déniip Sara'ya
gllimsedi. Gencg kiz yutkundu. John'in kardesi ondan daha uzun boylu ve iri yapili, sarisin bir
erkekti. Michelangelo'nun 'David'ine o kadar benziyordu ki... Yazinun cildi pUrizstuzdu. Bacaklarini
simsiki saran pantolonunun Uzerine balikgl yakall bir kazakla koyu sari bir ceket giymisti. Onunla
karsilastirildiginda John pek siradan ve derbeder bir gériinime sahipti.
Sara birkag adim atip durdu. S6mineye yas—lanmakta olan geng adam da ytiziinde piril pi=nil bir
tebesslimle ona dogru ilerliyordu o si—rada. Elini uzatti. Ama geri gekildi geng kiz. O zaman da
arkasinda durmakta olan Mary'nin burnuna garpti. Sonra ellerini arkasinda kavusturarak John'in

”



kardesini stizdid. =
«Demek kiligik Sara, bu» dedi bir dev kadar iri yari olan geng adam. Cok uyumlu ve etki-leyici olan
ses tonunu blyUk bir basarniyla kul=laniyordu. «Deerfield'e hos geldin klicik Sara. Yemekten 6nce
bir Coca Cola ister miydin?»
«Hayir, tesekkiir ederim» dedi genc kiz. igi-ne biraz Bacardi eklersen, olur dememek igin kendini
gilc tutmustu. O sirada hafifge yUzUill burusturan geng adam, "Pekala” dedi. «Artik seni biraz, da
yakindan gorelim.»
Boyle diyerek Sara'yi kucakladidi gibi kaldirip yizlnt i1sida cevirdi. Geng kiz aceleyle bir seyler
sOylemeye gabaladi, ama kimse aldirma-di ona. Ne var ki, birden arka ayaklari Gzerine dikilen Mary
kocaman agzini agarak geng adamin bilegini kavrayiverdi. Ustelik hi¢ de nazik bir sekilde
kavramamisti.
Geng adam, «Tanrim!..» diye gurledi. «Biri, bu lanet olasica hayvani suradan alsin. Yardim et,
John.»
Sara,«Eger hareket etmez ve beni de yere birakirsaniz yardima gerek kalmayacak» dedi. «iste
boyle! Aferin.» Sonra omuzlarini ovalaya-rak geri gekildi. «Cok asadiya Mary, nébete»
Hayvan sahibinin emrini hemen yerine getir—di. Ama gozlerini Robert'dan ayirmiyordu bir tirld.
Sara yeniden geriye cgekildi. Ama bu de—fa da dogrudan dogruya John'in kollari arasi—na dlismustu.
Ne var ki Mary bu son hareket—ten hosnut kalmis gibiydi. Hafifce homurdana-rak yeniden Robert'a
dondl. Geng adam, sal-dirgan bir sesle adeta badirdi.
«Acaba neler olup bittigini birisi bana da aciklar mi?»
Bir yandan da bilegini ovup duruyordu. Sa—-ra, «Mary, benim bekgi képedimdir,» dedi. "Be-ni
korumak Uzere egitilmistir. Herkesin benim orami burami tutmasindan hoslanmam ve be—-nim
hoslanmadigim seylerden Mary hic hoslan-maz."
Robert ifaadesiz bir sesle, “"Pek tabii Sara, an—=liyorum" diye karsilik verdi. "Ama seni sade-ce daha
yakindan gérmek istiyordum, o kadar. Biliyor musun, seninle pek cok ortak yénlerimiz var. Bir gin
bulusalim da, bunlardan s6z ede-lim.”
Geng adamin, agabeysiyle de ortak bir yani vardi. Sesi insani biiylileyecek kadar etkileyiciydi. Ayrica
bunun da farkidaydi. Sara ne—redeyse ondan hoslandigina inanacakti. Nere—~deyse... Robert'i
dikkatle stizdi. Yakisikhhgi inkar etmek olanaksizdi. Ama gilimseyisi... Geng adamin gilimseyisi
nedense go6zlerine hig yansimiyordu.
Robert, agabeysine dénerek, “John, ne der-sin?” diye sordu. “ikimizin toplam olarak, yliz-de
seksenin lizerinde hissemiz ve oyumuz var. Temettl dagitimini erteleyelim mi?”
“Bilmiyorum Robert. Eger erteleyecek olursak bu, son iki yil icerisinde tam beginci defa
tek—rarlanmis olacak. Soéyledigin gibi davranmak zorunda miyiz?"”
«Hesaplar orada John” Kahve sehpasinin lzerinde duran belgeleri isaret etmisti. *'Su son yil
icerisinde kar etmedik sayilir harcamalar ve satislar yliksek. Ama ne var ki kar dustk. Oku da agla”
John yorgun bir tavirla parmaklarini sagla=rinin arasindan gegirirken igini gekti. Bu sir—ket
sagmaliklarindan anlamadigimi biliyorsun. Pekala... Eger zorunluysak, séyledigin gibi ya-pariz.
Ama daha fazla bu sekilde devam edemeyiz. Ayrica Sara'nin da bu iste segim hakki ve kardan payi
oldugunu unutma...”

Oyleyse, anlastigimizi kabul ediyorum. Neyse... artik gitmeliyim Amherst'de bir siirii —randevum
var. Bu nedenle hafta sonunu orada ge-girebilirim. Gérlismek lGzere”

Birlikte 6n kapiya kadar ydrtdller. Sara da peslerinden gidiyordu. Robert'in yepyeni arabasini
gbren John, "Yeni mi aldin?» diye sordu.
Kardesi ddnerek, 'evet' anlaminda elini sal=ladi, sonra hizla uzaklasti. iceriye girerlerken geng
adam dalgin bir tavirla. «Gulzel araba," diye sdylendi. «Acaba markasi ne Robert, bun-lardan gok iyi
anlar dogrusu.»
Sara, "Delorian..." diye mirildandi. Aslinda spor arabalardan o da gok iyi anlardi, ama ala-cak
parasi yoktu. "Tam yirmi bes bin dolar eder.”
John bir kahkaha atti. «Yaniliyorsun Sara. Bu yil, higbirimiz bu kadar para kazanamadik. Robert ise
eline gecen her kurusu fabrikaya ya-tiriyor. Hadi gel, yemek hazir”
Koridordan yemek salonuna dogru yuriirlerken Jakie'nin basini merdivenlerin arkasindan uzattigini
gordiler. Cocuk, «Gitti mi?” diye seslendi. «<Robert amca gitti mi?”

«Evet, gitti oglum. Aslinda gelip onu karsilaman gerekirdi”
Klclk cocuk agir adimlarla ve inatgi bir tavirla basini sallayarak onlari izledi.
Yemekten sonra John bir tomar sinav kagi—di alip oturma odasina gecti. Sara ise Mrs. Emory'ye
yardim etmek Gzere, mutfaga gitti.
Saat sekiz dolaylarinda isleri bitip, kahya kadm kendi bélimUune gekilince Sara da Jackie' yi



televizyonun 6niinden aldi ve aceleyle yika—diktan sonra yatirdi. Kiglk cocuk, «Kapiyr acik birak»
diye yalvardi. «Karanlkta sana ihtiya—cim olabilir... [itfen”

Sara, cocuk uyuyuncaya kadar yaninda otur—du. Sonra el isi torbasini alarak asagiya indi. Glines
battiktan sonra gevre serinlemisti. Ay-rica kaloriferler de heniiz yakilmiyordu. Otur-ma odasindaki
sominede ates yandigini goriin—ce glilimseyerek igeriye girdi. John hala ora-daydi.

«En rahat yer atesin 6nl Sara. Bir iskemle ¢ekip oraya otur.»

Sara onun soylediklerini duymamazliktan ge—lerek, bir siirti yastigi aldi ve bunlari John'in
ayaklarinin dibine yayip, lzerlerine yerlesti. S6mineden yayilan sicaklik oraya kadar geli-yordu.
«Bu gok guizel" diye mirildandi. «Tele—vizyon seyretmekten gok daha iyi, ne dersin?» John sessizce
basini salladi. «Aslinda, vadi—de harika bir televizyon sistemimiz var. Otuz alti kanalli. Ama
programlardan higbiri, sey—-retmeye degmez."

«Eger burada el isi yaparsam seni rahatsiz eder miyim John?”

«Hayir, etmezsin. Tezlerden birisini okuyor-dum. Aslinda Gglincl defadir okuyorum. O ka-dar
uykum var ki gézlerim kapaniyor. Ama sa—hibine, yarin tezi hakkinda ne, disindtgimi
sOyleyecedime s6z verdim. Bu nedenle bitirmem sart."

Calismaya baslayan Sara , «Oyleyse diin gece pek uyuyamadin,» dedi.

«En fazla dért saat uyudum sanirim. Sen ne yapiyorsun?»
«Ralph'a, otururken ayaklarini koymasi igin bir yastik yapiyorum. Ralph'la Sylvia'yi hatir=liyorsun,
degdil mi?"
«0Oh, onu mu?.Pudge'in babasi. Sylvia da annesi. Onlar igin mi yapiyorsun?»

«Tabi. Ralph'a ¢ok digkinimddir. Sylvia'ya da...» .
“Agir bir is olmali elindeki, guval bezine benziyor.»
“Bir erkek icin gergekten cok akillisin. Dogru cuvallik bez.»
Bir siire hi¢c konusmadan calistilar. Telefon caldiginda John oturdugu yerden uzanarak cevap verdi.
Bir ara sessizce bir sey sordu. Sonra kapatti; Sara déntp dirseklerini geng adamin dizlerine
dayayarak, «Dertler artiyormu?» diye sordu.
“Bilmiyorum. Sana bir telgraf varmis onu ilettiler. Texas, Dallas’dan geliyor. Mesaj ise soyle:
Eder yirmi dort saat icerisinde beni ara—mazsan, seni almak Uzere oraya geliyorum. Da-vid.”
Genc kiz igini ¢ekti. ",Of yani, su adam da...»
“David mi?.»
“Hayir,Ralph... Buraya gelecedimi ona stéylemistim. O da beni, bu durumu David'e an-latmakla
tehdit etmisti. Lanet olsun!»
“Peki. Unuttum. Sodylesene, David kimdi?»
“Adabeyim. Yani, agabeylerimin en klicigli. Sana, onun Dalllas'ta calistigini s6ylemistim.»

" ..Eee?.»

«Nedense adabeylerimin timu de cilginca bir davranista bulunacadi zaman kiiclk ve tath kiz
kardesleri Sara'yl en iyi onun idare edebilecedini dusinirler. En iyisi ona telefon edeyim.

Yoksa o...”

“Ne,yapar?”

“Buraya gelip evi basina yikar»

“Bak sen... Bunu yapabilmesi igin ¢ok iri ya-ri ve gugli olmasi gerekir”
“Yeteri... kadar iri yan ve guglidir. Onu arayabilir miyim?”

John telefonu geng kiza uzatip onun numaralari gevirmesini seyretti. Az sonra ahizeden korkung
gurultuler gelmeye baslamisti. Sara bir siire bunu kulaginin uzaginda tuttu. Gurdltuler kesilince de
yeniden kulagina yapistirip aceley-le, «Bu sadece basit bir olay David» diye ko—~nusmaya basladi.
«Gergekten... Ralph ortalidi karistirmis galiba. Burada ciddi bir sorunla karsi karsiya kalmis ktiglk
bir gocuk var. Ve... evet, biliyorum David, biliyorum. Béyle éykiler yaratmakta. ustayimdir tamam,
ama bu defa durum gercekten soyledigim gibi. O, gok iyi bir cocuk. Burada kalmaktan simdilik cok
memnunum. Bak... eger dyle bir sey yapmaya kalki—sirsan David Anderson, o zaman ben de
saat-lerce aglarim. Aglamama dayanamadigini her-kes biliyor. Mr. Englewood ise dlinyanin en
iyi... Ne?... Onu mu vereyim? Pekala David ama konusmana dikkat et. Konusacadin kisi hem bir
kolej profesériudir, hem de cocugun babasi...»

Telefonu alan John kendisini tanittiktan son—ra ¢ dakika kadar hig konusmadan sdylenen=leri
dinledi. Bu arada yuzU, guliung ifade degi—sikliklerine ugruyordu. Sonunda ciddi bir sesle, «Peki"
diyerek telefonu kapatip Sara'ya dondd.

«Adabeyin, senin son derece dederli ve go-riindiginden daha kliclk oldugunu soyledi. Onca
sorunu arasinda bir de senin sagligin ve onurun hakkinda endiselenmek niyetinde de—=gilmis. Eger
bu konularda basina bir sey gelirse buraya kosup bacaklarmi kiracagini acik segik ortaya koydu.



Ayrica cok da... inandiriciydi.»
Geng kiz Gzlntuld bir sesle, «Evet,» diye sOylendi. "Sorun da bu ya. séylenenlerin hepsi—ni de
yapabilir., Ama bu sadece ona, benim is—tediklerimi séyletmemden kaynaklanir. Bilmem
anlatabildim mi? Cok mu karigik?»
«Hayir., Belli belirsiz anliyor gibiyim. Ama bana pek de iyi bir agabey gibi gelmedi.»
«Cok iyidir John Benim icin... Ama baska-larina karsi pek iyi sayllmaz. Dallas'da timuy-le fiziksel
glice dayali bir iste galisiyor. Son derece guliglu kisilerden olusan bir grubun tyesidir”
«Ne tlr bir is yapiyor peki?»
«Bunu tam olarak agiklayabilmem olanaksiz John. Ona, 'Kanun Uygulayici,' diyorlar»
«Cok sert ve acimasiz bir deyim bu.» Geng adam ciddi bir sesle konusuyordu ama go6zle-rinde
garip bir ifade belirmisti. Kisa bir aradan sonra, «Dider agabeylerin ne is yaparlal Sara?» diye sordu
Geng kiz Johnu slizdi. Bu,dodal bir soru gi—bi gelmemisti ona. Dikkatle cevap vermeye ca-lisarak,
«Eh, Ralph'l zaten biliyorsun» dedi
“Boston'da galisiyor. Cesitli isler var. Jim ise California'da. O da ilag isinde. David'den ise az once
sz ettim.»
Geng adam ellerini yukariya kaldirdi. «Pe—kala Sara, vazgegiyorum. Ama onun ne demek istedigini
anladim. 'Sara'yla beraberken dikkatli ol, yoksa biyik agabey seni mahveder. Neyse... En azindan
su tezi bitirebildim.» Kaditlarla kalemi sehpanin Gzerine birakti. «Simdi artik yatma zamaninin
geldigini dastiniyorum. Eger istersen geg kalkabilirsin. Ama, saat onda benimle birlikte klinige gidip
kontrolden gegmeni istiyorum.» Uzanip geng kizin saglarini oksadi, «Saf ipek gibi» Sonra da
parmadmi yanadina hafifce dokundurdu. «Cildin de 6yle. Nasil, Mary buna aldirmaz mi?”’

Atesin dninde uyumakta olan Mary'ye sdyle bir g6z atan Sara, ‘‘Ben aldirmazsam o da
al dirmaz» dedi. Bunun Uzerine John elini tutu ve beraberce kapiya dogru yuriidiler. Ta
ci-karlarken Mary dogroldu ve peslerinden gelmeye basladi.
Sara yatak odasina girinece lambalari yakmadan karanlikta, kasabanin isiklarini seyretti bir sire.
'Dusuncesini hic degistirineyecek,' diye gegirdi aklindan. Ailemin bir avug gangster—den olustugunu
saniyor. Beni ise bir... bir... Ama beni etkiliyor nedense. Bundan bdyle al-dirmaimaliyim." ,
Ama davranislan hig de aldirmiyor gibi de—gildi. Ofkeyle perdeleri kapatip lambay! yaktik—tan sonra
banyoya gecerek bir dus aldi. Sonra da 'donUp icini' oldugu gibi gosteren beyaz geceligini giydi.
Boyle seyleri, yani Sasan Antonia'ya zevk veren esyalar giindiz kesinlikle giymezdi Sara. Aynadaki
hayalini stizerken, «ihtirash ve Cekici Sara?» diye fisildadi.
“Yoo... Aslinda sadece budala Sara»
Birtakim gurltilerle uyandigi zaman biledindeki saat gece yarismdan sonra biri goste-riyordu.
Dikkatle dinledi. Ses tonu ylikselmis, aci dolu bir iniltiye déntsmustd. Hizla firladi.
Ama karanlkta ne terliklerini bulabildi ne de sabahhdini. Jackie'nin kapisina, vardidi sirada ses, bir
ciglik halini alinisti artik. Hizla iceriye daldi.
Klglk cocuk yatadinin ucuna kadar gelip dogrulmustu. Gozleri yaslarla doluydu. «Anne... anne...»
diye haykirirken guglikle nefes aliyor—du. «Birakma beni anne. O adamin seni gétir—mesine izin
verme.»
Sara bir hamlede gocugun yanina giderek o kiiglik ince viicudu gégstine bastirdi. Cighklar
surtyordu, ama giderek yavaslamaktaydi. So—nunda sessiz higkiriklara dénisttler.
Sara bir yandan aigak bir sesle mirildanarak Jackie'yi yatistirmaya galisirken, bir yandan da ,
saclarini oksuyordu o sirada. Birden bir ses duyarak basini gevirdi. John girmisti iceriye. Cocuk
Sara'ya sarilarak, «Anne, beni birakma anne"diye higkirdi.
«Seni birakma;yacagim Jackie. Her sey diiz elecek. Bak, ben buradayim baban da geldi. Uzii-lecek
higbir sey yok." =
Sonra tatli bir sesle ninni sdylemeye basladi. Cok gegmeden higkiriklar da dinmis, cocugun nefes
alip vermesi diizene girmisti. Yeniden uyumustu Jack. Babasi gelip onu dikkatle yati—rarak Gzerini
orttl. Bir slire onu seyrettiler. Sonra Sara, isaret ederek John'i kendi odasina cadirdi. Jackie'nin
kapisini aralik birakip ken—di odasinin isigini yakarak, «En iyisi ben bir sti—re bekleyeyim" dedi.
«Belki cocuk yeniden uya—nir. Sik sik béyle davranir mi?"
Gengadam karyolanin bas ucundaki koltuga yorgun bir sekilde ¢cokerken, «Bein de biraz
bek-Ieyeyim," dedi. «Evet, bu sik sik oIuyor. Yani, annesinin 8lumunden beri. Senin buna
karis=mani istemezdim Sara."
Geng kiz, John'in saglarini karistirdi. «Aslin—da ilgilenmek istiyorum. Bu tur seyler konusun-da
oldukga tecribeli sayilirim. Yardim etmeliyim
«Sahi mi Sara? Sen gergekten bir iyilik perisisin, 6yle degil mi?"
«Jackie'nin bagirirken s6zlnu ettigi o adam kimdi John?"



Geng adamin sesi giderek algaliyordu.Belli belirsiz, «Hangi adam?" diye sdylendi.
«Annesini gétiren adam..."
Ama John bu soruya cevap vermedi. Koltugda iyice yaslanmakla hata etmis sonuc olarak da tam
otuzaltl saattir 6zlemini gektigi uykunun pengesine dismustli. Sara usulca, «Seni burada
birakamam,» diye fisildadi. «Boynun tutulur.»
Sonra koridora cikip geng adamin odasinin uzakligini séyle bir goz karari 6lgtli. Oda, bu agir vicudu
tasiyamayacadi kadar uzaktaydi.
Bunun Uzerine, berbat olan uykusuna sévip sayarak geng adamin terlikleriyle robdésambiri—ni
gikarttl. Sonra da hemsirelikten kalma bir el aliskanhdiyla onu uyandirmadan, yari tasi—yip yari
cekerek karyolaya kadar goétiridp ya—tirdi. Ve ayni anda da birden yerinden sigradi.
Robdésambirinin altina higbir sey giymemis oldugu igin simdi girilgiplakti John.
Onu orada, yatadin sicaklidi icinde biraka—rak viicudunu ovustura ovustura odada dolas—maya
basladi. Sonra Jackie'ye bir géz atti. Ama gocuk daracik karyolaya enlemesine yattigi icin yanina
uzanmasina olanak yoktu.
Yeniden kendi odasina dénerken, 'Madem o senin yataginda, Oyleyse sen de onun yatadina
gidersin,' diye disuntyordu. Ama israrh bir ses iginden 'Seytanlik, yapmanin tam sirasidir Sara'
diye onu dirtmeye baslamisti. 'Seni ya-tagindan etmeye hakki yok. Haydi Sara!”’
Ve bunun Uzerine, Sara da kigUlk bir sey—tanlik yapmaya karar vererek karyolanin 6te—-ki yanina
gidip ortlleri agti ve sessizce bunla-rin altina kaydi. Bir siire hi¢ kimildamadan yatti. Ama
Uslyordu. Sonunda, 'Ne olursa. ol=sun,' diye dlstnerek John'a iyice sokuldu. Far—=kinda olmadan
uykuya dalmisti.
Gece bir ara heyecanla uyandi. Kendisini ne—yin rahatsiz ettigini anlayamamisti. Sonra, ya-tis
sekillerinin dedismis oldugunu fark etti. Simdi kendisi sirtlistl yatarken John ondan ya—-na dénmus
durumdaydi. Sol eli geng kizin dol=gun kalgasindan karnina dodru, ardinda ates—ten bir iz
biratkarak kaymis, oradan da goéguslerinden birinin Ustline kadar ilerleyip hafifge sikmisti. Simdi ise
uykusunda bir seyler mirildanarak Sara'nin gégls ucunu parmaklan arasinda yavasca ovaliyordu.
Geng kiz kendisini birakti. Vicudunun bu do=kunuslara goésterdigi asirn duyarlilik onu sasirtmisti
dogrusu. Nefesini tutarak, John'in daha neler yapabilecedini beklemeye basladi.
Ama aradan on dakika gecmesine ragmen genc adam higbir sey yapmis dedildi. Genc kiz 6fkeden
haykiracaktl neredeyse. 'Budala Sara,' diye diisindl. 'Adam oylesine cansiz ki' seni bir manken bile
sanabilir; Ya da herhangi bir ka-=dm...”
Tekrar ne zaman uyududgunu hatirlamiyordu. Uyandidinda gines iyice ylkselmisti. Telasla
dogrulunca yatadin ortasinda yapayalniz oldu—=gunu anladi. 'Sara neler geldi basina" diye ge—cirdi
icinden. ‘Bir adami bastan cikartmak igin dogru bildigin yoldan ayrildin ve uyaninca ken-dini tek
basina buldun. Higbir sey olmadan. Ya da yoksa...’
Geng kiz Urperdi. Soguktan degil, neler oldu=gunu hatirlayamadidi igin tGslyordu. Istemeye
istemeye bu sorunu kafasindan uzaklastirdi ve banyoya gegip dislerini fircalamaya koyuldu.
Az sonra giyinip asadiya inmisti. Mary'den baska herkes uyuyordu galiba. Sahanliga vardigi sirada
yukaridan bir ses duyar gibi olup, hayvani susmasi igin uyardi. Sonra da mutfaga girdi ve ayni anda
da kendisini John'm kollari arasinda buldu. Korkusu gegince hemen kendisini birakiverdi. Ama geng
adam onu itip “Otur» diye emretti. ‘’Kahve ister misip?”’
«Emin degilim. Eger bir sakincasl yoksa ma-sanin karsi tarafina oturur musun?”
«Neden? Karsina oturmazsam konusamaz mi=sin yoksa? Ben suraya, hemen senin yanina oturmak
istiyorum.»
Icini dolduran duygulari kontrol etmeye gabalayan Sara dimdik dogrulup ellerini kuca=ginda
kenetlerken, «Mr. Englewood...» diye bag=ladi.
«Dun geceyi ayni yatakta gecirdigimize gére bana John desen daha iyi edersin»
«Mr. Englewood. Ben, son derece normal bir kadinim. Ayrica cok da mantikliyimdir. insan-larla
sakin sakin konusurum kolay heyecan—-lanmam ve bir coguna gore de hayli bilgili sa=yillinm. Ama
siz yakinimdayken boyle davrana-miyorum. Birlikte yatmamiza gelince... Sizi o koltugun Uzerinde
birakamazdim, 6yle dedil mi? Tabii, odana kadar tasimam da olanak-sizdi. Ben de...»
«Ama yanima yatmak zorunda da degildin ne dersin Sara?»
«Hayir, ama...»
Susmasina ragmen dikkatle, belki bir seyler sezerim umuduyla, geng adamin yizlnU inceliyordu.
Ancak bidenbire dondu kaldi. John'in dudak uclarinin yukariya dogru kivrilmasi ig—renmesindendi
kuskusuz. Geng adam mirildandi:
«Senin birtakim davraniglarini ve hayat tar—zini yargilamaya hig niyetim yok, ama bu tur oyunlar
burada oynamamani senden rica edi-yorum. Gegmisini bir yana birakalim. Simdi seni daha iyi



anliyorum. Adabeylerinden biri uyiusturucu isinde, digeri ayaktakimi arasinda fedai, seninse striyle
sevgilin var. Hem benim-le tartismaya kalkismanin da sana bir yarari olmaz. Ikimiz de senin ne
oldugunu biliyoruz oyle degil mi?"
Geng kiz usulca, «Hayir bilmiyoruz, John" diye karsilik verdi. «Hayir, bilmiyoruz. Sana her seyi bana
inanmaya hazir oldugun zaman anlatacagim”
«Soylenecek ne var ki? Seni alip buraya getirdim. Herkesle mikemmel anlastin. Ama da—-ha ilk
gece kalkip benimle beraber yataga gir—din. Bosuna agiklamaya filan kalkisma Sara. Benimle ayni
yatadi paylasinana gerek yoktu, ¢yle degil mi?,.
«Hayir.» Geng kiz basini salliyordu. «Hayir, buna gerek yoktu. Neden yaptigimi da bilmi-yorum.
Simdi birer kahve icip konuyu degistirebiliriz miyiz Iitfen? Sey... Sen sey... yaptin mi?»
«Ne yaptim mi, Sara?”
«Yani, herhangi bir sey... Ornedin... anlarsin ya? Yaptin mi?”

«Hatirlamiyor musun?”
«Hayir. Higbir sey hatirlamiyorum”

«QOyleyse, bir sey yapmadim, Sara”
Geng kiz kahvesinden 6yle bir yudum aldi ki bogazina kagan kaynar sividan 6tlr(i neredey-se
bogulacakti. John uzanip onun ellerini tuttu.

«Ama bir seyi gayet acik 6grendim Sara sandigimdan daha blylkmissin gergekten de. Kahvaltini
bitirir bitirmez odana gikip lzerin—deki su lanet olasi kiyafeti gikart.»

«Iyi ama, madem sey... benimle sey... yani diin gece bunu nasil anladin?»

«Hadi Sara... Neredeyse bir saat, o i¢i oldugu gibi goriinen geceliginle 6niimde gegit to—reni yaptin.
Hem de isikta... Ayrica onu neden giydigini de anlayamadim. insani kesinlikle isit-=maz dyle seyler.
Simdi sbéyle bakalim kag¢ ya-sindasin?»

Geng kiz, "Onimiizdeki haziran ayinda yirmi dért olacam" diye fisildad. 'Sana ilk tanistigimizda da
sonra da soyledim, ama bir turld inanmadin. Cok... cok...»

Kendini begenmis gibiydim... Glizel, ama pek yuvarlak bir laf bu. Mr . Emory benim, hakkimda
boyle dliisindiguni séylemisti.»

Basini kaldiran Sara 6fkeli bakiglarla karsi=smdakini siizdi. Ama bu lafi hak ediyorsun...
Gozyaslarina glglikle engel oluyordu. Evet, Emma'ya bdyle sdyledim. Ama buradakilere bir sey
sOylenmemesi gerektigini keske isin basinda anlayabilseydim. Her duyan aninda birbiri-ne
yetistirdigine gore burada bir insan sirrini nasil gizleyebillr acaba? Artik gitsem iyi olacak. Cunki
konusmalarim kendime bile man-tikli gelmemeye basladi. Bu da yalniz, sen ya-nimdayken
oluyor...”

Eliyle masaya vurdugu yumrugun higbir se—yi yerinden oynatamadidini gériince ‘'Lanet olsun tanri
cezasini versin» diye homurdanarak ayada firladi. Ama tam kapidan cikarken oldugu yerde durup,
dondl. Gozyaslan yanaklarm—dan asadi slizliliyordu. Yizlinde savasi kaybetmis gibi bir ifade vardi.
Ama yine de silahina davrandi.

«Yukari gikip esyalarimi toplayacagim. Ama gitmeden 6nce s6yleyin, Mr. Englewood... Sabah uyanip
da bu... bu sokak kadinini yaninizda buldugunuz zaman derhal firlayip kagtiniz mi, yoksa ona
dokundunuz mu?”

Geng adamin bembeyaz ylizi birdenbire kipkirmizi kesildi. Sessizce yapilmis bir itirafa aitti bu. Sara
mutfaktan firlayarak merdivenlere dogru kostu.
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Mrs. Emory bir yandan kapiya vuruken bir yandan da sesleniyordu. ‘"Saat dokuz buguk Sa-ra.
John, saat onda gidecediiiizi sana hatirlatmami soyledi. Sara?...”

«Peki Emma. Hazirlaniyorum...”

Geng kiz banyoya gecerken, «Eger aklim olsa hemen esyalarimi toplayip giderdim” dedi Mary ye.



«Gitmeden &nce de ona biraz akil ve=rirdim. Bunu yapabilirim. Iinan bana...” Yiiziin( yikayarak
gozyasl izlerini sildi. «Neden gitmiyorum biliyor musun? Yalnizca o zavalli, kiiglik gocugun
yluzinden”

Havluya uzanip ylzin( kuruladiktan sonra, gomelerek kdpede sarildi. ‘'Yalan soyledigimin ben de
farkindayim. Ama bunu bir bagkasina aciklarsan, senin de canina okurum. Onu &yle seviyorum ki bu
Istirap adeta canimi yakiyor.

Hos belki de ondan nefret ediyorumdur. Sana dokuidugu an bulasici bir hastalik kapacagin—dan
korkar gibi hareket eden bir insani nasil sevebilirsin? Ben simdi ne yapacagim Mary?»

Kopek, sahibinin yeniden aglayacagini sez-miscesine hemen onun ylzUini yalamaya basladi. Buna,
birkac saniye dayandi Sara. Sonra glilerek Mary'nin o kocaman basini itti. «Evet, bdyle bir taktik
gercekten var. Ama onun ylU-zUnl yalarsam ,nasil bir tepki goterecedini bil;miyorum ki. Her
neyse... Hadi gel, gidip giyinelim."

Odaya gecip sacini topladi. Sonra etediyle kirmali yakali bluzunu giyip Mary'nin de tas—-masini
takarak aynanin karsisina gecti. «Evet... Ikimiz de giizeliz. Bu durum, kendime olan gii—venimi
yeniden kazanmami saglayacaktir. Ha—di, gidiyoruz.”

Yirmi dakika sonra tepesindeki glinesligi agil-=mis olan bir Chrysler LeBaron'da oturuyordu.

Az sonra John gelip direksiyona gecti. Mary, arka koltuga yerlesmisti bile. Geng adam tam motoru
cahstiniriken Sara onun koluna dokun—du.

«Bana gok mu kizgmsm?"

"Aksine, hig kizgin degilim. Aslinda gitme—-meye karar verdigin igin sevindim. Ya sen? Ba-na kizgin
misin?”’

«Dogrusu karar veremiyorum. Bir dakika 6n—ce senden nefret ediyorum, bir dakika sonra ise...
sey... nefret etmiyorum. Allak bullak ol-dum John. Ama eder bana kizgm dedilsen, o zaman senin
yardimina ihtiyag gésteren bir so=runum var.»

Geng adam motoru cahlstirdi. "Himm?"”

«Jackie, onu her giin okula gétirip getirmmemi istedi. Arabayla... Ama o zaman benim birisinin
arabasini kullanmam gerek.»

John kaslarini catarak genc kiza dondl. «Boy-le seyler yapmak zorunda degilsin Sara. Bura—da
hizmetkar olarak degil, aileden biri olarak bulunuyorsun. Onu genellikle Frank okula gé—ttrar.»
"Ama ben de gotlirmek istiyorum. gocugun bir sorunu var. Okuldaki cocuklari anneleri ge-tirip
goéturdyorlarmis. Simdi o da yanina bir...»

«Evet, anliyorum. Onu okula gétirecek bir ab—lasi olsun istiyor, dyle mi?”

«Eh, belki de onun gibi bir sey. Bana para édemeyi bile 6nerdi, biliyor musun? Haftada bes sent...
Uzun siiredir devamli bir isim ol-=mamisti. Jackie'nin bu istegini yerine getirebilir miyim?»

John glldi. «Neden olmasin? Haftada bes sent ha?. Hig de fena dedil. Herhalde ehliye-tin vardir.
Yoksa henlz ehliyet alacak yasa gel-medin mi?»"

Sara siddetle itiraz etti. «<Aman sen de... Eh=liyetim var ve eder istiyorsan bunu sana...»

«Hayir, gostermene gerek yok. Neyse... Ga-rajda bir Volkswagen var. Cogunlukla Elena, kullanirdi.
Sdyleyeyim de Frank'in tamircisi bir gézden gegirsin. Ondan sonra kullanirsin. Sadece Jackie'yi
okula gotlirtip getirmek igin de—dil tabii. Her istedigin zaman...»

Bir siire higc konusmadan yol aldiktan ,sonra kentin merkezine gelmeden 6nce John anayo=lu
birakip, 6niinde genis bir park yeri olan, tek katl, kocaman, beyaz bir yapinin yaninda durdu. Hig
penceresi yoktu burasinin. Geng kiz hayretle, "Pencere yapmadiniz mi?» diye sordu. «O kadar adam
var icerde, ama pencere yok.»

«Dogru. Calisan adam sayisi yaklasik Uic yUz elli kadar. Pencere var, ama sadece bliro
bé-limlerinde. Burada yapilan is sicaklida, rutu—-bete ve toza karsi son derece duyarlidir. Her
atolye yalitilmistir, 6zel sogutma sistemine sa—-hiptir ve elden geldigince de tozdan arindiril=mistir.»
"Peki, ne Uretiyorsunuz?”

«Elektronik parcalar. Entegre devreler. Elek—tronik dilinde yonga deriz buna. Bak iste..". Cebinden
dikdortgen seklinde sicakligi gegir-meyen bir plastic pargasi gikartti. «Bu kiliglik yonganin iginde bir
radyo alicisi yapmaya ye-tecek tiim devreler var. Bitin yapilmasi gere-ken bir anten, gig ve
hoparlér eklemek. Bura—da alti tiir entegre devre yapiyoruz. Oteki reticiler bunlari alip
bilgisayarlarda, oyunlarda, televizyon alicilarinda ve askeri silahlarda kullaniyorlar. Aslina bakilirsa
bunlar gintimizde her yerde kullaniliyor. Herkes bunlara sahip olmak icin ugrasip duruyor."

“"Ama yine de kar edemiyorsunuz, 6éyle mi? Bana pek mantikli gelmiyor bu."

«Biz kar edemiyoruz Sara, biz... Unutma, ar—tik sen de bu isin igindesin. Nedenini bilmiyo—=rum.
Ben bir mihendisim. Bu devreleri ve on=lar Gretecek makineleri ben yaptim. Ancak tiiccar degilim.
Bu, Robert'in alant”



«Robert yonetim konusunda egitilmis midir?”

«Hem de nasil? Harvard Is Idaresi Boélimii'n—den yiiksek derecelerle mezun olmustur. Aile—-nin
dahi cocugudur o. Sana fabrikayi, gezdir-mek isterdim, ama ginlerden cumartesi oldu-gu igin tim
hatlar kapall.,.

«Madem burasi kapali dyleyse beni neden ge-tirdin?»

«Fabrika kapali, ama doktor arkadasimdir. Disardan gelen biriyle ilgilenmek icin en uy—gun gin
cumartesidir.” -

“Sadece benim igin mi tim bunlar? Herhal—-de bir hayli pahaliya patlayacak. Béyle bir sey icin emir
verebilir misin?”

Geng adam uzanip Sara'nin kapisini agarken, «Fabrikada emir vermem" dedi. «Doktor Fine—berg
eski bir dostumdur. Bunu bana, iyilik ol=sun diye yapiyor. Hadi, siz simdi Mary'yle bir-likte igeriye
girin. Ben sonra gelip sizi alaca=gim.»

Testlerini tamamlayan geng kiz Doktor Fine—berg'in kendisini bekledigi kliciik bliroya dén—duglinde
aradan Ug saatten fazla zaman geg-misti.

“Yoruldunuz mu?” diye sordu adam.

“Hem de nasil?” iskemlelerden birisine, dii-ser gibi oturdu Sara. “Hayatim boyunca bdyle bir
testten gecmemistim. Bu ktictk klinigin, son calistigim koca hastaneden daha fazla arag ge—reci
var."

“En son ne zaman muayeneden gegmistiniz?”

“Yaklasik sekiz ay kadar 6nce."

“Hangi nedendendi bu?”

“Oh, her personele uygulanan bir muayeney-di. Massachussets Hastanesi, her alti ayda bir hemsire
kadrosunda galisanlarin muayene olmalarini ister.»

Doktor irkilerek bagini kaldirdi. “Siz, Mas—sachusetts Hastanesi'nin hemsire kadrosunda miydiniz?”
“Cocuk bakim ve tedavi bé6liminin gece so—~rumlusuydum.”

"0 zaman muhakkak diplomali hemsire olma-niz gerek. Neden bu isi biraktiniz?"

“Annem cok kétl hastalanmisti. Ona baka-bilmek icin eve déndim. ki ay kadar énce yi-tirdim
onu. Tam 6zel hemsirelige bagslamak Gze-reydimki John... Mr. Englewood beni aramaya geldi”
“Yaa...Cok ilging. Bana dyle geliyor ki bu yakinlarda dostum John, bazi sirprizlerle kar-silasacak.
Her neyse... Tum laboratuvar raporlarinin gelmesi hayli zaman alir. Eger bir dak~tilo bulursam, size
raporunuzu génderirim. Bu arada, eder zaman bulabilirseniz, ginlin birkag saatinde bizimle
cgalismaniza sevinirim”

Sara gllimsedi. «Tesekklir ederim doktor. Ama zaten bana 6nerilen stirekli bir isi kabul etmis
bulunuyorum. Bir ikincisini yapmam muimkiin degil. Belki daha sonra.»

Doktor Fineberg giilerek geng kizi ugurladi.

Sara yapidan ciktiginda, John'in kendisini bekledigini gordii. Onun kendi kendine gilimsedigini fark
eden geng adam, «Komik olan ne-dir?” diye sordu.

«0h, bilmiyorum. Galiba her sey bir anda ge-liyor basima. Din Jackie bana bir is dnermisti, bugln
de Doktor Fineberg.»

John, «Bdyle seyleri ciddiye alma Sara» diye uyardi onu. «Buradaki ise ihtiyacin yok. Tatil yapmak,
dinlenmek ve baskalarinin nasil ya-sadigini gérmek igin buraya geldin. Aynca Fi—neberg de senin
igin gok yash sayilir.»

Mary'nin tlylerini karistiran geng kiz «Ne—den bunlan sdyledigini anlayamadim” dedi. «Aslinda
yaslilarin genglerden daha iyi oldu—~gunu soéylerler»

John, «Oyle mi séylerler?” diye homurdana-rak 6fkeyle gaza basti. Riizgar gibi gidiyorlar—di simdi.
Geng kiz, John'in neden 6fkelendidini anlayamamisti. Oysa, gegirdigi bu sikintili giin—~den sonra
aslinda kendisinin 6fkeli olmasi gerekirdi.

Evin 6nlinde durduklarinda orada bir araba—nin daha park etmis oldugunu gordiler. Sara kirmizi
spor Ferrari'yi ilgiyle incelerken geng adam, «Lanet olsun” diye homuirdandi. «Robert dénmis. Onu
bu hafta sonu beklemiyordum. Amherst'te kendi evi var. Tanri cezasini ver=sin!” Uzanip kapiyi
acmakta olan Sara'yl durdurdu.

«Salonda uzun uzun oturup konusacak zaman bulabilecegimizi sanmistim. Ama Robert buradayken
olanaksiz. Seninle konugmam ge-rek."

Geng kiz, elinden geldigi kadar soguk bir ta-vir takinmaya calisirken ona dogru dénup, «Be—nim de
seninle konusmam gerek» dedi. Bu sabah senin istedine uyarak muayeneden gectim. Kolay kolay
ofkelenmem, ama artik kendimi neredeyse yitirmek tzereyim. Neler oluyor? O cok dederli, kliglictik
ailene veba, clizzam ya da bir baska bulasici hastalik mi asilayacagimi saniyorsun?» .

Geng adam kipkirmizi kesilmisti. «Ben...Eger sana karsi diriist davranmam gerekirse...»



«Evet. Lutfen... Birbirimize karsi dirist ola=hm. Bitin bu numaralardan artik yavas yavas
usanmaya basladim.»

«Kendini benim yerime koy Sara. Seni dislinmistiim. Deniz kenarinda yasamana ragmen zayif ve
solgundun. Ama... sey... mesledin de bir garipti. Ben de.. ,»

"Son defa séyliyorum John ben senin sandi=gin gibi bir insan degilim. Frengiden falan mi
korkuyorsun yoksa? Senin yasindaki cocuklar, bu hastaliin sadece cinsel iliskiyle gectigini
dgrenmeliler artik. Eh, bu konu senin o nazik mideni mi bulandirdi? Oyleyse tek yapman ge—reken
sey, bundan kaginman. Iste, elime dokun. E§er mikroplar her yanimdan tasiyor olsa da,
dokunmayla gegemez. Hadi, zavalli Sara'ya ne kadar glivendigini goster.»

John bileklerini kavrayip onu kendisine dog—ru gekerek simsiki sarildi. Bir eliyle de gene-sinden
tutarak basini yukariya dogru kaldir-misti. Dudaklari 6nce hafifce oksadi Sara'nin—kileri, sonra
ihtirasla birlesti dudaklari. Sara icini cekerek teslim olurken daha da sokuldu geng adama. Ihtirasin
tath acisi viicudunu dal—-ga dalga sariyordu. Sonunda John onu biraktigi zaman gligsliz bir sekilde
arabanin koltu=guna yigild.

Arkasina yaslanmis olan John'in ylzinde ise garip bir huzursuzluk ifadesi vardi. Bir siga—-ra yakti.
Elleri titriyordu. «Sara...» dedi. «Butln bu zaman suresinde bir ahmak gibi davrandim. Sen
hakliydin. Yaptiklarinla soylediklerini dli-=slindiim hep. Ama nedense senin hakkinda bil=digimi
sandigim seylere ragmen, seni kollarim=min arasina almaktan alikoyamadim kendimi...”

“Bu, belki de bildigimiz o eski sehvet duy—~gusundan kaynaklanmistir.»

“Belki de.» John sigarasini atti «Ya da... sa—na ilk kez, bu konusmalardan artik bir sey
an-lamadigimi séylemeliyim. Yeniden baslayabilir miyiz? Eger dirist bir soru sorarsam, dogru bir
cevap alabilir miyim?»

Geng kiz bir an dusiindi. «Pek emin degilim. Zaman zaman yalan soylerim ben. Cinki ak-sine
davrandigim zaman karsimdakini kirmis olmaktan korkarim. Ama sen yine de bir sor bakalim.»
“Pekala. Once... benden hoslaniyor musun?”

Beyni motor gibi galisirken, “Seni... seni iyi tanimiyorum" diye kekeledi Sara. «<Ama... evet senden
hoslaniyorum”

Bu, yarim bir yalandi. John sirdlrdi. “"Senden bunca yasl olmamin bir sakincasi var mi? Beni bir
baba gibi mi gériyorsun?»

Geng kiz uzanip John'in yanagini oksadi. «Duygularimin niteligini tam olarak bilemiyo—rum. Ama
hayir, seni bir baba gibi gérdiigli-mi sanmam. Yasin beni ilgilendirmiyor. Unut-ma, senin
sandigindan cok daha...,.

Geng adam bir kahkaha atti. “Evet, evet bi=liyorum. Sandigimdan daha biytks(in. Seni ye—niden
Opebilir miyim Sara?”

"Litfen, John, evet. Bundan gok hoslaniyo—rum. Ayrica sorma, sadece 0p...

Aradan birkag dakika gecti. Sonunda. geng kiz titrek bir sesle, "Belki sormak istedigin bas—ka
sorular da vardir, ama bende bunlara cevap verebilecek glig kalmadi» dedi.

Arabadan indiler. Eve dogru ylrlrlerken geng adam, "Bir sey daha var,» dedi. «Robert... Kar-desim
iyi insandir ve onu gok severim. Ama o kendisini gercek bir Don Juan saniyor. Eve hangi kizi
getirsem, Robert daima onu benim elimden almistir. Bu onun igin zevkli bir oyun adeta. Durumu bir
yarisma gibi yorumluyor. Birgok olumlu nitelige de sahip.»

«Kendini klgiik géorme John. Onun elini uzatamayacadi en azindan bir tek seye sahipsin. Bana»
Geng adam egilip Sara'nin saclarina bir 6pt-clk kondurdu. Sonra belli belirsiz bir sesle, "Ar-tik
glnind goérirsin Robert,» diye sdylendi.

Iceriye girdikleri zaman John onlari karsi=layan ogluna sarilarak onu havaya firlatti. Da=ha fazla
kendini tutamadi Sara. Nedense igin igin kayniyordu. Bir kizilderili narasi atip, "Tit-re, soluk yltz»
diye haykirarak cevrelerinde sa—vas dansi yapmaya koyuldu. Ama geng ada-min ciddi,
gilimsemeyen ylzinld gérince bir—denbire durdu. «Tanrim!» diye sdylendi. «Hi¢ hosuna gitmedi
hesbelli.»

Jackie giilmekten katihyordu. «Oh, Sara...» diye haykirdi. «Cok komiksin. Oyle degil mi baba?»
Ama babasi cevap vermedi. Bunun Uzerine geng kiz, John'in koltuk altindan kayarak hiz-la
merdivenleri tirmanip yatak odasina daldi. Mary de pesinden geliyordu.

Aradan bir saat gecmisti. Sara karyolanin tize-rinde bir Buda heykeli gibi bagdas kurmus oturuyor,
bir yandan da komiklik yapmaya ¢a-lismakla ne kadar aptalca davrandigini disti—niyordu. Kapi
acildi ve Jackie igeriye girdi. Or—tacag sOvalyeleri edasiyla bir reverans yaptik—tan sonra, “Babam,
hemen yemede gelmeni is—tedi» dedi. «Biliyor musun, asadida deliler gi-bi kavga ediyorlar. Acele
et, yoksa en iyi kis=mini kagiracaksin.»

«Ama... ama daha yikanip teinizlenmedim bi-le. Bu sekilde inemem”



«Ama babam, 'Hemen gelsin' dedi. Sen mer-divenleri ciktiktan sonra da giilmeye basladi. Oyle
guldi ki gozlerinden yaslar geldi. Hadi, gabuk ol.”
Sara heyecanla, «Sahi, guldi mi?” diye hay-kirdi. «Buraya bak, insan annesiyle bdyle konusmaz.»
Bir anda eski nesesine kavusmustu. John, gil-mistli demek. O sirada Jackie atildi.
«Buglin, annem degilsin. Hafta sonundayiz. Seni sadece mesai ginleri icin kiralamistim.»
«Pekala patron, ben giyinirken, sen de yay-lan bakalim. Hadi, firla.»
On bes dakika gegmeden Mary'yle birlikte yemek odasina girmisti. Gidip John'in yanina oturdu. Tam
o sirada «Temettl dagitmama ko-nusunda anlasmistik ama» diyerek sézlerini strdirtyordu
Robert.
John, «Dogru, ama daha sonra baska seyler disindim,» dedi. «Disardan yardim alarak so-runun
kokiine inmemiz gerektigini diginmi-yor musun? Hayli zamandir temettl dagitmadik. Son iki
yildir satislar ¢ok yiksek olmasina ragmen, kar géstermedik. Maas bordrolarini, nasil
karsilayacagiz?» «Eger benim yénetimimden hosnut dedilsen, kendi paylarini istedigin zaman
satabilirsin. Bunu biliyorsun. Unutma, ben de senin kadar pay sahibiyim. Ayrica Lucinda teyze Ug yil
On-ce bana vekalet vermisti. Yani, sirketin yonetimi igin beni uygun géormusti. Simdi anladi=gim
kadariyla Sara, Lucinda teyzenin payinin gelirini alacak. Ama oy hakki gegici olarak er—telendi
saninm”
«Durum, pek de sandigin gibi degdil” John, alayl bir tavirla konusuyordu. «Oy hakki ol-dugu gibi
Sara'ya gecti.”
«Anlayamadim.»
Robert, geng kizi yepyeni bir ilgiyle sizme-ye baslamisti. John, «Artik kendinden az dnce—-ki kadar
emin degilsin galiba» dedi. Sara, su an hangimizle anlasirsa, o ortagin istekleri yerine gelir.»
Genc kiz, "ikinizin de neden sbz ettigini an—layamiyorum» diye sizlandi. "Liitfen aciklar misiniz?»
John, "Robert temetti dagitmayip, boylece de—~vam etmemizi istiyor. Oysa ben disardan yar-dim
alarak, yuksek olan satigslarimiza ragmen neden kar edemedigimizi 6grenmenin dogru ol-dugu
kanisindayim. Ancak bundan sonra, gere-keni yapariz.»

"Ve tim bilgiler de su iki dosyanin iginde mi»
Robert “Evet" diye karsilik verdi. “Sakin bana, sirket raporlarini okudugunu sdyleme.»
Sara, 'Okumadim ve okumam da' diye di—sindu. 'Clnki higbir sey anlamam, ama gok iyi anlayan
birisini tantyorum.'
Birdenbire zeki bakislarla Robert’e déndi. «Herhalde bunlarin iginde, inceleyebilecedgim kopyalar
vardir”
«Acele bir karar gerekiyordu aslinda.»
“Olur, ama belgeleri inceledikten sonra.»
Robert, “Pekala"diye homurdandi. Sonra ayada kalkarak kapiya dogru yartdi. “Yemede
kalmayacagim John. Ama Sara seninle birbi—rimizi daha iyi tanimalyiz. Sehir disini gérmismuydin
hic?» Geng kizin basini hayir anlaminda salladiini gériince guliimsedi. Yarin birlikte gezmeye ne
dersin? Teknemle nehirde dolasiriz biraz. Sonra da kuguk bir piknik ya-pariz”
“Yarin olmaz Robert, cok yorgunum" dedi Sara. Sonra omzunun Uzerinden John’a bir gz atti.
Gulumseyerek basini salladi geng adam.
Bunu goren Robert, “Onun onayini almak zorunda dedilsin" diye homurdandi.
«Kocaman bir kizsin artik. Seni ilk gordigiimde, kiguk ol=dugunu da nereden gikartmisim sanki.
Neyse... gitmem gerek. Goértslriz”
Geng adami udurlayip igeriye girdiklerinde Sara dodal bir sesle, “Bu defa da bir Ferrari kullaniyor"
dedi. Din bir Delorian, buglin bir Ferrari, nehirde bir tekne...”
«0h, sacmalama Sara. Kardesimi bir canavar mi saniyorsun? Arabalari seviyorsa ne olmus?
Yemekten dnce bir igki ister miydin?”
“Biraz portakal suyu olabilir.”
«Artik yasinin blykligu konusunda bir anlasmaya vardigimiza gore biraz igki igebiirsin.”
“Hayir, alkol almak istemiyorum John. Babami bu 6ldirdi. Hem belki annemi de...”
“Ah, simdi daha iyi anlamaya basliyorum.”
“Hayir, anlamiyorsun. Su kadarcik bile anlamadin. Ama en kisa zamanda kendimi sana tanitacagim.
Bugiinlerde...”
Yemekten, sonra John galismak lUzere kiUtlip—haneye girdi. Jack ise televizyon seyrediyordu.
Merdivenin en alt basamadina oturan Sara kendi kendine, “Sen berbat bir Gckaditcisin” diye
sOylenmeye basladi. Bir slirli yalan séyle—din. Biraz daha devam edersen bardagi tasira—-caksin. O
zaman da evine dénlp bu timarhaneyi unutursun.»



Televizyon odasindan cgikan cocuk, “Sara... Merdiven basina oturmus neler homurdaniyor—sun
Oyle?» diye seslendi.

“Nee? Oh, sen miydin Jackie? Ne yapayim burada konustuklarimi dinleyecek kadar aptal kimse
olmadidi icin ben de kendi kendime ko—nusmak zorunda kaldim.»
“Oh, Sara Ne kadar komiksin?”
“Neyse... Hadi yukariya gel de banyonu ya-palim.»
“Ama benim banyomu genellikle Mrs. Em—-mory yaptirir.”
“Mrs. Emmory ayaklarini dikmis televizyon seyrediyor olmali. Yoksa seni cok fazla yikayip
eritecegimden mi korkuyorsun?”
“Yok canim. Ama anneler, goouklarini zaten yikamak zorundadirlar, dedil mi? Yani bu ban-yo isi icin
sana fazladan para vermeyecedimi bilmelisin.”
“Oldu, arkadas. Bu banyo bedava. Alistirma yapiyorum...”
Az sonra banyodaydilar. Jackie, "Beni asla yakalayamayacaksin” diye haykirarak suyun dibine daldi.
Sara ise elindeki sabunlu bezle
onu tehdit ediyordu. “"Ben Chicago'nun altini Ustiine getirmis olan Mrs. Temizlikim elimden kimse
kurtulamaz”
O sirada John da banyoya girmisti. “"Bu bir aile kavgasI mi yoksa, ben de katilabilir mi-yim?» diye
sordu.
“Sey... Herkes katilabilir. Temizlik harcama-larini kendileri édemeleri kosuluyla, efendim...”
O sirada Jack, “Hadi baba, sira sende» diye badirarak islak bir sabun bezini geng adama firlatti. Ve
bunun UGzerine bir curcunadir bas-ladi.
On dakika kadar sonra Sara, «Beyler... bey-ler» diye badirdi. «Pekala... Parti sona ermis-tir.
Yarattiginiz su rezalete bir bakin. Yani, bir-likte yarattigimiz rezalete...»
Bu defa da baba ogul bir agizdan, «Mizikgi Sara, mizikgl Sara...» diye bagirmaya basladi-lar.
«Oh, tabii...» diye atildi geng kiz. «xAma unutmayin ki bu pisligi mizikgi Sara temizleyecek. Mrs.
Emory goktan yatti. Ama erkek kadin esit=ligine inaniyor ve temizligi kendiniz yapmak
is—tiyorsaniz, o baska tabii.»
Bu so6zler sabunla su savasina birden son vermisti. Baba ogul biraz utanmis gibiydiler. Ne var ki
ikisinin de bdyle bir temizligi Gzerlerine almaya hic niyetleri yoktu besbelli. Sara gilimsememeye
calisarak Jack’i kocaman bir havluya sardigi gibi babasina uzatti. John onu karyolasinin Gzerine
birakarak havluyu gekip aldi. Bunun Uzerine geng kiz, «Ciplak popolar, dayak yemeye
mahkumdurlar,» diye bagirarak cocugun kalgasina hafif bir saplak atti. Jack kahkahadan kirilirken,
«Ama bu haksizlik» di-yegirpiniyordu.
Az sonra, Stperman pijamalanni giyerek ayisina sarilmis, uslu uslu Sara'yla babasini siiziiyordu.
«Harika, degdil mi baba?» dedi. «Sa-ra'dan gok iyi bir anne olur. Simdi bana kitap okuyacak
misin?»
Geng kiz glilerek kapiya dogru ylirtidi. «Ha-yir. Sana baban okusun. Bu yeni annenin ban-yoyu
temizlemesi gerek.» Sonra donip cocugu Opta.
«Ya ben?» diye sordu John.
“Sana yetisemiyorum ki..”
“Fark etmez, egilirim...”
Ama Sara goktan kosup banyoya girerek géz—-den kaybolmustu bile. Yerleri kurularken bir yandan
da John'in tekdiize kalin sesiyle Jac—kie'nin kahkalarini dinliyordu. Tam ortaliga bir gekidizen
vermisti ki John basini kapi aralijindan uzatti.
«Jackie uyudu. Neden birlikte asagiya inip biraz dinlenmiyoruz Sara?»
John'in kolu genc kizin omzunda, onun kolu ise genc adamin beline sarili oldugu halde
merdivenlerden indiler. Salonun kapisina gel-diklarinde John, Sara'yl kendine cevirerek ylziine
bakti.
“Jackie'ye buyuk iyilikte bulundun. Yillardir onu bdylesine mutlu ve neseli gérmemistim...”
“Aslinda ona senin iyilikte bulunman gerek. Jackie'nin, bir anneye ihtiyaci var. Her giin bu-rada
olacak ve onu sevecek birisine muhta, cogo-cukcadiz. Eger onu sikinti ve bunalimlarindan
kurtararak tedavi etmek istiyorsan bir an 6n—-ce Jackie'ye bir anne bulmak zorundasin...”
“John bir an dusundi. “Cocuklardan hoslanir misinSara?»
«Elbette. Yillardir zamanimin blyik bir kis=mini onlara ayirdim...”
“Kendi cocugun olsun ister miydin?”
Bu yakinliktan birden lrken geng kiz ilgisiz
bir sesle "Pek tabii” diye karsilik verdi. “Uygun erkedi buldugum zaman... Uc kisinin her zaman iki
kisiden daha iyi oldugunu distinmu-stmddr...”



Geng adam, “"Demek dyle ha...”"diye mirildandi.
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Geng kiz pazartesi sabahi, Jackie'yi uyandirmmamaya calisarak, banyoya gegip bir dus aldi.
Saglariyla dislerini de fircaladiktan sonra en sevdigi sabahligini giyerek merdivenlerden indi.

Mutfak bostu. Bir dilim kizarmis ekmadi ge—velerken Ust Uste (i¢ fincan kahve icti. Yukari—ya
giktiginda cocuk uyanmisti. Kosarak gelip, Sara'nin yataginin lizerinde bir siire, hoplayip zipladi,
ardindan da kol gliresi yaptilar. Sonun-da, geng kiz onu banyoya sokmayi basardi. Jackie
giyinirken, kendisi hazirlanmisti bile. iki érgii halinde omuzlarina dokiilen saclari, hafif makyaji ve
gozlikleriyle mikemmel bir anne 6rnediydi. Ama birdenbire bir seyin ek-sik oldugunu fark ederek
kiaglk muicevher ku—tusunu gikartti. Annesinin altin alyansini tak—-mayi unutmustu. Cocuk, “Su
halinle tam bir anne gorintisine sahipsin. Ama umarim igleri altist etmezsin sonunda» diye
seslendi.

"Perde agilmadan 6nce kendime olan gliveni-mi yikmaya kalkma»

Kirk bes dakika kadar sonra Volkswagen'a binmislerdi. Mary arka koltuktaydi. Kasabanin ébtr
ucunda bulunan okula gitmek igin Englewoodlarin fabrikasinin dniinden gegmek zorun—daydilar.
Geng kiz 1shik calarken Jack, “Suraya bak Sara!» diye haykirdi. «Fabrikaya bak, fab—rikaya!.. Orada
bir seyler oluyor.»

Geng kiz arabayi iyice adirlastirarak sada bakti. "Surada duranlar grev gozcilerine ben-ziyor, dedil
mi? Fabrikada grev basladi galiba. Baban ya da Robert amcanin bundan haberi var miydi acaba?”
"Hig s6z etmediler" dedi Jackie. «Buradan so—la donip ana caddeye ¢ik. Okul hemen oracik—ta”
Az sonra okulun énlndeki boslukta park et-mislerdi. Sara, "Haydi bakalim, disan!” diye haykirdi.
"Harekat basliyor. Saatlerinizi ayar—layin. Mary, en kiglk bir korku belirtisi gos—terirsen 6gle
yemedinden mahrum kalirsin, duydun mu?”

Ucli birden okulun ana girisine dogru ilerlediler. Tam orada Sara gocugun &niinde gdme— lerek,
"Seni rahatsiz edenler yakinimizda mi?” diye fisildadi. Jack'in basini salladigini gériince gocugun
stiveterini duzelterek ylksek sesle de-vam etti. «Artik burada ayriliyoruz. Yaramaz-lik yapip kavga
falan etme. Elbiselerini de kir—letme, anlastik mi? Cok galis ve ne sdylenirse onu yap”

Cocuk kikirdadi. "Peki anne”

«Iste isin en glig yani da burasi,» diye séy-lenen Sara uzanip Jack'in yanaklarina koca—man
opucikler kondurdu. Cocugun kollari, geng kizin boynunda geredinden daha uzun sire kalmisti.
Geri gekildiginde Sara, Jack'in g6z pinar-larinda iki klicik damlanin belirmis oldugunu goérda. «Olur
annecigim” dedi cocuk. Tam ka-piya dogru yurirken bir an durup déndd.

«Az ilerdeki su iki buyik cocugu gdritlyor mu-sun?» diye fisildadi. «iste onlar... iceriye be—nimle
beraber gelmez miydin?”

«0lmaz. Korkaklik sayilir bu.”

«Haklisin. Sen en iyisi bir siire daha burada oyalan Sara. Belki eve buglin de erkenden
goén-derllirim.»

«Ben pek O0yle sanmiyorum.» Uzanip kopedi
yavasga itti. «Jackie'yle git Mary. Onu koru.»

Kocaman, kapkara hayvanla kliclik cocuk, kendilerini seyreden 6grenci kalabaligina dogru gururla
ylrimeye basladilar. Ne kimse ciglik atti, ne de kacti. Ama onlar ilerledikce kalaba-lik kendi
kendine aralaniyor dar bir yol or—taya cikiyordu. Tam Jackie'yi raliatsiz eden iri 6grencinin yanina
geldiklerinde, Mary onlara dogru hirlayarak lGizerine disen gérevi mikem-mel bir sekilde yerine
getirdi. Cocuklar hizla geriye cekildiler. Bu arada biri de cicek tarhini cevreleyen tellere takilarak bir
gll yataginin igerisine yuvarlanmisti.

Binanin kapisina geldiklerinde Jackie, orada cocuklari karsilayan 6gretmene bir seyler soy-ledi.
Sonra képegdi kucaklayarak, Sara'yi isaret etti.
Hayvan yanina geldigi sirada geng kiz glilmmekten katiliyordu. "Seni gidi palavraci» diye fisildadi.



"Simdi de Lassie roliini mi oynuyor—sun. Cabuk, suradan bir kedi ¢ikip da 6dini patlatmadan
arabaya atla bakalim.»

Saatine bakinca alisveris yapmak icin daha erken oldugunu gérerek eve donmeye karar verdi. Ama
yolda, fabrikanin dntindeki grev goézculeri dikkatini gekti yine. Merak ederek, arabayi mudurlerin
park yerine gekti. Bir iki grev gozciisti Volkswagen'a dogru soyle bir hamle yaptilar, ama arka
koltukta dogrulan iri kopedi gorliince vazgectiler hemen. Sara onlara dogru yurtidi. Mary'nin
zinciri=ni simsrki tutuyordu. Grev, gériindtigi kadariy-la, sakin gegmekteydi. Grev gozclleri
birbirle—riyle gevezelik etmekte, iki polis memuru da si—kintiyla esnemekteydi. Ama higbiri grev
cizgi—sini gegmiyordu.

Sara, kendi yaslarinda g6ziken grev gézclist kizlardan birine yaklasarak, "Ben yeni hemsi—reyim»
dedi. "Sorun nedir?»

Kiz, onu tepeden tirnaga kadar soyle bir st zerken, «Ellen Southern...» diye séze bagladi. “Gegen
yildan beri sikayet ettigimiz o acik kimyevi maddeler havuzunda yandi. Istekleri-miz dogrultusunda
dedisiklik yapilmadikga kimse igeriye girmeyecek.»

Sara onun yanindan ayrilarak grev gizgisini gecti. Hemsire kimligini, herkesin gérebilecegdi bir
sekilde elinde tutuyordu. Grev goézcileri onu igeriye aldilar.

Geng kiz yapiya girdigi an, koridordan geg-mekte olan Dr. Fineberg'le karsilasti. Adam hayretle,
"Burada ne yapiyorsun?» diye sordu.

"Kargasaligi goriince, belki yardima ihtiya-ciniz vardir diye distindim. yapabilecegim bir sey var
mi?>»

"Ne diyorsun? Tam aradidim insansin. Sa—~dece bir hasta var, ama o da kadin. Benden fe-na halde
utaniyor. Sikayeti asit yaniklari.» Ko—nusurken, bir yandan da yuriyorlardi. «Omzu-na ve koluna
sarmis oldugum sargiyi bir defa daha dedgistirmek istiyorum. Sonra da Spring—field Yanik Merkezi'ne
gonderecegim.»

Geng kiz, doktorun verdigi hemsire tinifor-masmi giydikten sonra, bir slire ona yardim etti.
Doktor, “Yaniklari, sadece yapacagin yolcu-luk icin yeniden sariyoruz. Hastanede daha iyi tedavi
edeceklerdir. Ben kayitlarini hazirlarken, hemsire Anderson da giyinmene yardim edip seni can
kurtaran arabasina gotiirecek» diye agikladi hastaya.

Az sonra iki kizin yapidan ciktigini géren grev goézcilerinin bulundugu siradan bir alkis yikseldi.
Sara, Ellen can kurtarana bininceye kadar onun yaninda durdu, sonra yeniden kli-nige dogru
yuradd. Ama tam tokmadi cevirmek Gzereyken, kocaman biri kendisininkini ke—nara itiverdi.
John'du bu. Arkasinda koyu renk bir elbise vardi. "Burada ne haltlar karistiri=yorsun?" diye
gurledi. =

Geng kiz omuzlarini silikti ters tarafindan kalkmisti herhalde. "Sen neden okulunda degil=sin?" =
John onu kabaca iterek igeriye sokup kendi—sinden yana dondirirken, «Sen higbir sey an—-lamaz
misin?" diye éfkeyle bagirdi. «iscilerin sinirleri son derece gergin. Arkadaslarindan bi-risi
yaralandidi igin 6fkeliler. Herhalde sakin bir sekilde onlari gectin, grevciler de sana el salladi. Béyle
diyeceksin, degdil mi?"

"Alay etmene gerek yok. Tam da sdyledigin gibi oldu. Grev yapanlara kim oldugumu s6éy-ledim,
onlar da gllimseyerek beni igeriye bi—raktilar. Bana bak John... Ne Zaman karsi—lassak, nedense,
yaptiklarimi kétl ya da fena bir seymis gibi yorumluyorsun. Artik bundan bikip usandim. Beni rahat
birak, gideyim.»

Gencg adam, dislerinin arasindan, "O glizel kafana biraz akil soktuktan sonra birakacagim zaten"
diye homurdandi. Bir yandan da celik gibi parmaklanyla Sara'yi sarsip duruyordu. Olduikca Urken
geng kiz ayadini kaldirarak John'in kaval kemigine olanca gticliyle bir tek-me atti.

Caninin acimasindan gok, sasirmisti geng adam, Tek ayadi Uzerinde ziplarken bir yandan da usulca
sOvilp saylyordu. Sara kendisini to—parlayip saclarina ve Gniformasina bir geki dii-zen verdikten
sonra en yakin kapiya dogru yl-rudu.

Iceriye girdigi zaman, sans eseri midirlerin odalarinin bulundugu bélimde oldugunu gér—di. “Eh,
madem geldim, o zaman gidip sunun erkek kardesini géreyim bari” diye gecirdi igin—den.
Karsisinda, Gzerinde Baskan yazili bir ka=pi duruyordu. Bunu acinca sekreterin blirosuy-la
karsilastl. Sekreter gazete okuyordu. Geng kiz, «Mr. Englewood'a, Sara Anderson'in geldi—gini
sOyler misiniz lUtfen?» dedi.

«Iceriye girebilirsiniz. Nasil olsa hicbir zaman mesgul degildir.»

"Herhalde grevden 6tlrd isler yavasladi.»

«Y00... Her zaman bdyledir. Sey... O kurt ya-ninizda mi?»



"Pek sayllmaz. Aslinda ben onun yaninda-yim.»

Sonra baskanin kapisini vurmaya gerek gér-meden igeriye girdi. Klguk bir fabrikaya gére gok
blylk bir biroydu burasi. Yer boydan bo-ya hali kaplanmis, esyalar dizenli bir sekilde
yerlestirilmisti. Son derece biylk bir masa odanin kérfeze bakan pencerelerinin édniine kon—-mustu.
Robert Englewood ise golf oynamaktay-di.

Kapinin acildigini duyunca basini kaldirdi. Mary'yle Sara'yl gérmek onu sasirtmisa benzi—yordu. Golf
sopasini birakip kollarini iki yana agarak onlara dogru ilerledi. "Sara, sevgilim...»

Yine o buytleyici ses tonunu kullaniyordu. "Ge-lip beni gérmen ne kadar gizel." Képegdin
hir=ladigini duyunca durdu hemen. "Su canavar—dan kurtulrlugunu samyordum. Her neyse, gok
sevindim. Gel, otur suraya Sara. Bir igki?.»

Geng kiz basini 'hayir' anlaminda sallayarak Robert'in gosterdigi kanepeye oturdu. Geng adam da
ayni kanepeye yerlesip iyice sokuldu ona. Kolunu da kanepenin arkasina, Sara'nin omzuna dogru
atmisti, ama Mary hemen arka-ya dolanip iri basini ikisinin arasina soktu.

Sara, «Arabayla gecerken disarida heyecanli bir hava sezdim. O zaman, girip neler oldugu—-nu
gérmeyi dlisindim>» dedi.

«Heyecanh hava mi?.»

«Grev var ya... Grevciler, grev goézculeri ve
de polisler...»

«Oh, onlar mi? Onemli sayilmazlar. Sendika haftalardan beri bir miicadele baslatabilmek icin kasinip
duruyordu zaten. Adamlarimdan birisi onlarla ilgileniyor.»

«lyi ama, neden grevdeler Robert?»

“Her zamanki seylerden 6tlrld Sara. Para, tatil, ikramiye... Son Ug haftadir pazarlik ediyor—duk.
Bununla da ilgilenen bir ekibim var.»

« Yalniz, 6grendigim kadariyla, galisanlardan birisi yaralanmis. Herhalde bu olayl 6grenmek
istersin.»

«Oh, isterim tabii. Ama yanimda Ug yUz elli kisi galistigi igin her zaman fazlasiyla isim var. Masanin
Uzerindeki su belgelere bak.»
Sara kanepeden kalkip masaya dodru ilede—di. Belgelerin lizerinde, Gunlik At Yarislari gazetesi acik
duruyordu.

Geng kiz aceleyle uzaklasti. «Artik gitmem gerek Robert.»

«Gelecek pazar gunkl piknigimizi unutma.»
Mary'yle birlikte koridora giktigi zaman uzak—tan gelen bir gélge gérdi geng kiz. John'a gok
benziyordu. 'Simdi onunla konusmanin sirasi degil’ diye diisiindii. 'Ofkeli oldugu zaman ya-nina
kesinlikle yaklasmamam gerektigini artik 6grenmeliyim. Ama nedense, sadece yanina yaklastigim
zamanlar 6fkeleniyor’
Sonra, arikasindan gikarttigi Gniformay! ke—nardaki ¢op sepetine atip hizla aksi yone dogru
uzaklasti.
Eve gelip mutfaga girdiginde Mrs. Emory'yi orada buldu. Kadin, «Seni kiitiphanede bekle—yen bir
adam var» dedi. «Soyledigine gbre, aga-beyin pazar gini ona telefon etmis. Git de, bu-raya getir
onu bari.”
«Oh, tabii Emma. Iddiaya girerim ki Packy' dir. Packy Muldoon...”
Aceleyle mutfaktan firladi. Az sonra dondi—-ginde, yaninda kisa boylu, sisman, orta yasl bir adam
vardi. Guler yzlli bir adamdi bu. Saglan yok denecek kadar seyrekti.

Sara heyecanla, "Emmal!..» diye haykirdi. "Sa-na, Dr. Packy Muldoon'u tanitayim.”

Adam, «Bana Packy de Emma" diyerek gtl-du.

«Peki, ne tir bir doktorsun sen?”



«Sirket doktoruyum. Hasta sirketleri tedavi ederim. Neyse... Sara glivercinim, diin gece agabeyin
bana telefon ettigi sirada korkung 6f-keliydi, Bu kizin ne kadar sivri dilli oldugunu kesinlikle
bilemezsiniz, Mrs. Emory”

Sara, «Telefon etmis olan, Boston'daki agabe-yim Ralph'dir. Yani, Pudge'in babasi. Sana s6z
etmistim, hatirladin mi1? Peki, agabeyim neden dyle korkung 6f'keliymis Packy?» diye sordu.
«Massachusetts Eyaleti Piyango Komisyonu Yonetim Kurulu Baskanindan yasa disi talih oyunlan
oynatiyor” diye s6z etmis oldugun igin yavrum. Ah, demek hala kizarabiliyormussun”

«Ama agabeylik taslayarak Oyle bir Gzerime geldi ki, ona karsi cikmadigim takdirde, bir da-ha asla
rahat edemeyecedimi anladim. Ayrica, gergekten talih oyunlar isinde sayilmaz mi?”

«Ah, neyse... Buglin saat birde Springfield'de olmam gerek Sara. Anlat bakalim, sorun nedir?”
"Packy, burada bir sirket var, bir b6limu de bana ait. Ama kar etmiyormus gibi gérinuyor. Bir
dakika bekle. Emma... Bu arada 'Packy'ye bir fincan kahve versene.»

Sara'nin gitmesiyle dénmesi bir oldu. Elinde iki tomar kagit vardi. "Iste, sorun burada Pac—ky»
dedi. "Bu rapor Ug yil dncesine ait. Sirket o sira hayli kar etmis. Bu da gegen yilin rapo-ru.»

Packy Muldoon, "Ah, bakin suna hele» diye glldi. "Tertemiz rakamlar ve siriyle de sayfa. Bak
sen... Ne kadar da gok mal stoku var béy-le!» Kisa bir siire duraksadiktan sonra onlara, dénerek,
"Pekala. Siz simdi gidip aranizda bi—-raz dedikodu edin. O arada ben de bir késeye gekilip sunlari
inceleyeyim» diye ekledi.

Kisa bir sessizlikten sonra Mrs. Emory, "Mut—=fak islerinin pek yabancisi sayilmazsin, degil mi Sara?"
diye sordu.

"Sayumam. Bildigin gibi biz dért kardestik. Tek kiz da bendim. Babam oglanlarla oynayip dururdu.
Annem, 'Bir kizin yerinin muhakkak mutfak olmasi gerekmez' derdi. Ama yine de bazi seylerden
anlamaliydi kizlar. Sonucta be-ni dyle yetistirdi ki yemek pisirip, pasta yapa-bilir, temizligin
kolaylkla altindan kalkar ve dikis dikebilirim. Ama higbirinde annem kadar iyi degdilimdir tabi. Sevgili
annecigim, bazen onu 6yle 6zliyorum ki...»

Iskemlesini genc kizin yanina ¢ekip onun ko-lunu oksayan Mrs. Emory «Oleli cok oldu mu?»dedi.

«Hayir. iki ay oldu. Herhalde o siralar, okya-nuslari dolduracak kadar aglamisimdir.»

“Anlat Sara. Acilirsin.»

"Peki. Her sey babamin gecirdigi o kazayla basladi. O da doktordu. Uzman doktor..." Cok calisir
fazla kazanamaz, ama hepimizi de faz-lasiyla severdi. Annem ondan gok daha Unliy—dua tabii. New
England'in en iyi cerrahlarindandi. Dért saat sliren bir akciger ameliyatindan giktiktan sonra eve
gelip Fransiz ekinedinin na-sil pisirildigini 6gretebilirdi. Ona goére bir erkek doktor, avukat, hatta bir
kizilderili reisi bile olabilirdi, ama bir kadin herseyden énce mu-hakkak kadin olmak zorundaydi.
Garip!”

"Neyse... Bir giin babama araba garpti. Sofor zil zurna sarhostu. Kaza sonucu gogsu ezilmis.
Aceleyle annemin cgalistidi hastaneye yetistir-misler. Annem o sirada nébetci cerrahmis. Ya-ralinin
kim oldugunu bile bilmiyormus tabii. Rontgenleri inceledikten sonra ameliyathaneye girmis. Ve
yaraliyl gérince ameliyati yapama-yacadini anlamis. Sevdigi adama hayatini kurtarmak icin bile
olsa, nester vurmak olanaksiz=mis onun igin.

«Tabii hemen bir baska cerrah ameliyata gir-mis, ama babam ameliyat bitemeden 6Imis. O
giinden sonra annem hicbir 6zel hastaya bakmadi. Iyice kendi igine kapanmis, adeta yok olmustu.
Sonunda, babami yitirmemizden bir yil kadar sonra bir gece gdzlerini sonsuza dek yumdu. Bir
bakima, o6lduglne seviniyorum. Clin—kU kocasi olmaksizin yasadigi hayat katlanilamayacak kadar
Istirap vericiydi onun igin.»

Emma, "Anliyorum» dedi. «Ama herhalde zaman zaman bu tlr trajediler yasanabilir.»
Sara, «Burada da dyle bir sey olmamis miy—=di? John'in karisina...» diye s6ze basladi.
«0Oh, o mu?.Zavalli profesérin katlanmak zorunda kaldigi cok berbat bir kadindi o ger-caktens

"Oyleyse, John neden evlenmis onunla?»



«Bir erkedin bir kadinla neden evlendigini kim bilebilir? Onunla Universitede tanismislar. O zamanlar
kadinin 6gretmeniymis. Kadinin yasi 6grenci olmak igin hayli buylkti. Oraya koca bulmak igin
gitmistir herhalde. Ama gii—zeldi de. ince uzun, sarisin, mavi gézli... Giyinmesini de cok iyi bilirdi.
Ama evlendikten sonra bile erkeklerin ardindan kosmaktan vaz-gecmedi. Hamileliginde, profesor
onu buraya getirdigi zaman, kadin sanki diinyanin sonu gel-mis gibi davraniyordu. Bu durum
Robert'la ar—kadaslarini taniyincaya ve igkiye dadanincaya kadar strdi. Sonunda da merivenlerden
dlsup 6lda. O sirada fitil gibi sarhos oluguna iddiaya girerim. O sirada evde kimse yoktu. Sadece o
ve Jackie... Profesdr Universitedeydi. Birisi polise haber vermis. Ama ne gariptir ki, bu haberi
ki-min verdigi hig anlasilamadi. Ancak bu ger—cegdi dedistirinedi tabii. Kadin basamaklarin di=binde
boynu kirik olarak yatiyor, zavalli gocuk—cadiz ise basucunda onu sarsarak uyandirmaya
cabaliyordu. Daha alti yasindaydi o siralar. Ve ondan sonra da tam olarak asla diizelemedi. Yani,
sen gelinceye kadar... Ona gok yararin dokundu dogrusu.»

Sara usulca mirildandi. «Korkung... Sonra da Robert gelip duruma hakim oldu herhalde?»

«Kim, Robert mi?. O, bir damla kana bile dayanamaz. Iyi ki Florida'ya gitmisti. Ya da sekreteri dyle
soylediydi.Ama garip bir sey da—ha var. Cesedi gotirdiikten sonra yukari kata giktim. Kadinin tiim
esyalar toplanip paketlen—misti. Birkag valiz de kapi kenarinda duruyor—du.»

«Sonra ne oldu?»

«Profes6r adeta kendini yitirdi. Cenazeden sonar kitiiphaneye kapanip tam dért gin ora-~dan
¢ilkmadi. Sonra, gelip, karisina ait ne varsa toparlamami emretti. Evde o kadina ait ne bir sey kaldi,
ne de o olaydan bir daha so6z edildi."

Sara kahve almak icin kalktigi sirada Packy Muldoon, «Benim fincanimi da dolduruver Sa-ra,» dedi.
«Bu rapor da pek hafifmis dogrusu.»

«Sorunu bu kadar gabuk mu ¢ézdiin?"

«Hayir. Bir ¢gdziim bulmus dedilim, ama so—-runun ne oldugunu sdyleyebilirim. Bu yeterli olur
mu?»

«Evet Paclky, olur. Ralph her zaman senin bir dahi oldugundan s6z ederdi.»

Adam elindeki belgelere iki parmagdiyla vu-rurken, «Bu hayli amatoérce bir girisim" dedi.

«Bunu hazirlayanlar su eski Bul karayi, al pa-rayi oyununu oynuyorlarmis. Ama karayi bul-mak
igin gevirip ylzune bakman gereken bir suri kart var. Senin fabrikan son derece kii—glik, ama
gayet degerli bir mal Uretiyor. MUsteriler, demirperde gerisinden gelenlerle birlik-te, sirada. Suraya
bak... Bu yil, Ug yil dncekine kiyasla dért misli mal Gretmissiniz. Ucretleri-niz, hammadde fiyatlari,
is glcl, fazla mesai vb... ylzde on artmis durumda. Ama satis ka-yitlariniz, fabrikanin trettigi
miktarla uyusmu-yor. Bu gercek, baska bir strl gercedi gosterir Sara. Birincisi, kilometrelerce
uzunlugunda vir zivir birikimine yol acacak kadar fire vermis olmaniz gerek. ikincisi, satis
elemanlariniz bli-yUk 6lgtide fiyat kirmak zorunda kalmis olabi=lirler. Ya da, depolarinizin agzina
kadar bu mal-la dolu olmasi gerek. Bir de son olasilik var Sa-ra. O da, Uretiminizin yGzde yirmi
besinin arka kapidan disariya sizma olay!."

«Ama... ama bu olamaz Packy. O kadar ma-lh kim calabilir ki?"”

"Uretilen mahn kiicikligini hatirla Sara. Bes bin tanesi, bir steysinin arkasina rahatga sigar.
Sadece glivenlik sisteminde bir aksama, hizli bir steysin ve de bdyle bir isi yapmak isteyen biri
gerekli. Olaganustl kar edilir Sa—-ra, olaganusti... Ama neyse... Artik gitmeliyim. Sapkam nerede?”

«Hayatinda hig sapka giymedin Packy Muldoon ve bunu da gayet iyi biliyorsun.»

“Eh... sey... evet, dogru. Neyse, eder talih oyunlari isindeki agabeyin bir daha ararsa, ona
saygilarimi iletirsin, olur mu?"



Adam gittikten sonra uzun slire kahya kadin-la birlikte calistilar. Saat iki bugugu vururken Sara
birden irkildi. Onliguni duvardaki kan—calardan birisine dogru firlatip, «Bagisla Emma” dedi. "Okul
isini timlyle unutmusum. Jackie saat licte cikiyor. Ona orada olacagima sz vermistim. Isimin ilk
glininde gecikmek istemem."

Az sonra Mary'yle birlikte arabaya atlamis, okula dodru hizla yol almaya baslamislardi. Yolda, grev
yapanlari gordii, ama onlara ayi—racak zamani yoktu bu kez. Arabayi park etti=ginde bliylk
o6grenciler yavas yavas ¢cikmaya baslamislardi.

Jackie'nin blyUk kapidan giktigini ilk olarak Mary fark etmisti. Kiiglik cocuk asker adimla-riyla
yurtyordu. Yanindaki diger cocuklar da ayni durumdaydi. «Kos Mary”diye emretti Sa-ra.

Koca hayvan firlayip birkag sigrayista Jac—kie'nin yanina vardi. Sonra déndi ve adimlar-ni
onunkilere uydurarak birlkte ylrimeye bas-ladi. Az sonra Sara'nin, yanindaydilar. Jackie, kendisini
geng kizin kucadgina atti. Sara gliclik-le yakaladi onu,sonra kaldinp basinin izerin—~de soyle bir
dondurdi ve gégsiline bastirdi.

"Sara... Sen, 6drenci annelerinin en glizelisin. Mrs. Sedgewick seninle tanismak istiyor. Si—nifa
Mary'yle birlikte gelip gocuklara bekgi ké—pekler hakkinda bilgi verir misin? 'Heey... Da=ha beni
Opmedin bile»

Geng kiz, Jackie'nin yanaklarina icten 6pl-cukler kondurduktan sonra, "Su senin Mrs. Sed—gewick
nerede bakayim?» diye sordu.

Cocuk, «Artik beni yere indirmen gerek,» dedi. Yere inince de bir eliyle Sara'y! tutu 6bur elini de
Mary'nin boynuna atarken, «iste orada,» diye basiyla isaret etti.

Mrs. Sedgewick orta yasli, toplu, saclari kirmlasmaya ylz tutmus, siirekli gilimseyen bir kadindi.
Jackie onlari tanistirdi. El sikigtilar.

Kadin, Sara'nin sol eline bakarken, «Jackie'nin bir annesi olmasi harika bir sey» dedi. Bugln sinif ta
Oylesine farkhydi ki>

Sara glldid. «Yani, Jackie insanin basina dert agan tirden mi?»

Jackie «/Ama anne...diye atildi. Ogretmen, s6ziinii kesti. "Hayir, sorun yaratan bir 8grenci degdil. Ama
Jackie, sen de gayet iyi biliyorsun ki, okula geldigin zamalar aslinda aklin burada dedildi. Oysa
bugilin aritmetik dersinde bir yildiz kazandin. Nedense, aritnietigi anlamadi=gini séylerdin hep.»

Sara, «Eve dondigumiuizde Jackie'yle bu ko—nuyu konusacagiz» dedi. "Peki, kdpedime ne
ol-mug?»

«Evet kopediniz. Cocuklarin okula olan ilgi—sini her firsatta canh tutmaya calisiriz bilirsi—niz. Bekgi
koépediniz bir gosteri yapabilir mi acaba?»

«Dogru, benimki bir siis képedi dedil gergek—ten bir bekgi képedidir.»

«Bugiin okulda 6gretmenler odasinda bile, tek konu bu oldu zaten. Tum okul Jackie'yle bekgi
képeginden soz ediyor. Acaba kdpege bir géste-ri yaptirip sonra da cocuklarla konusabilir
mi=siniz?»

«Bunu gergekten isterim. Gergi Mary aslinda hayli yashdir, ama gdsteri yapmaya hala bayi=hyor.
Ama herhalde anliyorsunuzdur, Mr. Eng—=lewood'un onay! olmaksizin higbir sey yapa-mam.»

«Bu konuda bana en kisa slirede bir cevap verebilir misiniz? Simdi ayriilmam gerektidi icin
badislayin, ama beni arabalariyla gétiirecek olan diger iki 6gretmene yetismem gerek. Jackie...
Sana hak verdim. Okulun en glizel annesi seninki. Gelecek toplantida bunu babana da
sOyleyecedim.»

Ogretmen uzaklastiktan sonra Sara oldudu yerde kalakalmisti. Yzl kipkirmiziydi. Cocuk, «Hadi gel
Sara!» diye seslendi. «Herkes gitti. Ben de eve gidip bir seyler atistirmak istiyo—~rum.»

Geng kiz ugradigi saskinhktan kurtulabilmek icin basini sallarken, «Jackie...» diye inledi. «Galiba
ikimiz de hapi yuttuk. Eger baban bun-lari 6grenirse, ceza olarak bana her gin ahir temizletir
herhalde. Haydi, atlayin arabaya bakayim.»



Jackie gulimsedi. «Ben bunda bir kétulik gér-muyorum. Buglin her sey mikemmel gitti. Bill
Fenwick var ya? O iri yar ¢ocuk hani... Beni koridorda durdurmak istedi, ama eder ayagini denk
almazsa, kendisini Mary'ye yedirecedimi Oyledim. Suratini bir gérmeliydin.»

"Sozini ettigim sorun o dedildi. Mrs. Sedge-wick'in ne séyledigini duymadin mi? Beni, babanla evli
saniyor. Bunu da gelecek okul top—lantisinda ona séyleyecekmis. E§er baban bu—-nu isitirse benim
derimi ytzer”

"Sorun, bunun neresinde? Yapacadin tek sey, gidip babamla evlenmen. Bence bu ¢ok iyi olur”

"Yaa, 0yle mi? Erkekler bu konuyu genellik—le kendileri agmak isterler ve onlara bdyle bir sey teklif
edilmesinden de hig hoslanmazlar. Dln, on metre uzunlugundaki bir sopayla bile dokunulamayacak
kadar ofkeliydi. Simdi ise ga-liba ayni uzunluktaki bir sopayla beni dévmek isteyecektir”

«Ama Sara, edger babamla evlenirsen, ben haf-tada tam bes sent kara gegecedim, demektir. Bir
distinsene»
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Hafta, ayni sekilde gecti. Sara her sabah ¢o—-cugu okula gétlrip, 6gleden sonra da almaya
gidiyordu. Tabii bu gelis gidisler sirasinda fab-rikanin dniinden gegmekteydiler. Gencg kiz,
grevcilerin ylzlerinin glin gegtikce daha cok asildigini fark ediyordu.

Aksamlari, Jackie'yi yatirdiktan sonra, konu-yu iki defa fabrikaya ve greve getirmek istedi. Ama her
ikisinde de John, "Bu konuda higbir sey bilmiyorum» dedi. "Oraya pek gitmiyorum bile. Bu,
Robert'in gérevi. O, bu konuda editim gérmustir. Neden bltlin bunlar bir kenara bi~rakmiyorsun?»

«Birakamam John. Clinkl arabayla her giin 6niinden gegip duruyorum. Basiniza biylk bir dert
acilacak. Bu acik secik belli. Hem ben de ortaklarinizdan biri degil miyim?»

«Evet, dylesin. Canin ne istiyorsa onu yap, ama beni rahatsiz etme.»

Geng kiz, "Pekala» diye homurdandi sessizce. )
«Terbiyeli bir kiz gibi davran Ve bebeklerinle oyna Sara éyle mi? Oyleyse, bu konuda, ben bir seyler
yapayim da gor. O zaman gok pisman olacaksin, John Englewood.»

«Himm... Ne dedin?»

"Hiig... Elimdeki isin sayisini sasirdim da..." Sonra disariya ¢ikip kapiy! ardindan simsi—ki kapatti ve
gizlice, sehirlerarasi bir telefon konusmasi yapti.

Cuma aksami salonda otururlarken, « Yari yilin sonuna geldik". dedi geng adam. «Artik ken—di
bohimdmdidn sinavlarindam baskasi kalmadi. Bunlara nezaret edebilecek bir siirii de yeni mezun
o6grencim var”

«GUlzel. Demek size bdyle bir kolaylik taninabiliyor?”

«Evet.» Uzanip Sara'nin saclarini oksadi. «Saglarin, séminenin 1sidinda gok glizel géri—-ndyor.»
Sonra bantlar acarak sacglarini omuz=larina doktd. Sara sinirli sinirli gtlda.

«Bu, ne anlama geliyor? Yani yanimda, si—rekli yanan bir sémineyle mi dolasmam gerek?»
«Bunu demek istemedim. Saglarin gok yumu-sak. Hem o kadar glizel kokuyor ki... Hangi parfimu
kullaniyorsun?»



«Sabun Ve su... Ayrica sisesi iki buguk dola—ra satilan bir de bebe sampuani.» Elindeki is=lemenin
ornedini iyice sasirmisti artik. Yapma-ya calistigi kirmizi giil sekli giderek bir karpu—za
benziyordiu.. Onun ensesini ovmaya baslayan John, "Sakinles Sara» dedi. Geng kiz gergcek—ten
sakinlesiyordu. Buna sasti.

Bir suire hig konusmadan oturdular. Sara is—lemeyi birakmisti artik. Sonunda John, «Jackie'nin
lzerinde harikalar yarattin» dedi. «Onun, sen gelmeden 6nceki gocuk olduguna inanami—-yorum.
Ayrica, Mrs. Sedgewick de beni gagirdi.»

Sara irkilerek ondan uzaklasti. Tum hafta boyu, John durumu 6grendigi takdirde ne ya—par acaba?
diye UzUlip durmustu zaten. «Ne soyledi?” diye belli belirsiz mirildandi.

"Jackie'nin sonunda durulup yeteneklerini géstermeye basladigini, 'Sevgili Sara'nin da si= nifta
kopediyle bir gosteri yapacagini séyledi. Ve beni kutladi.»

«Oh?. Nedenmis 0?»

«Eh, bunu agiklamadi, ama oglum artik bar=barlar gibi davranmadigi iin olsa gerek. Ya da Sara
Anderson'i bliylk bir ustalikla tuzagi—-ma distrdigim igin olabilir. Ya da her neyse... Onemli olan,
Sara gibi bir ablaya sahip olma-nin, ogluma kazandirdigi gig”

«Sey... John... Jackie'nin beni bir... bir abla olarak gérdtigiinii pek san... sanmiyorum”

«Yaa? Nasil goriyor dyleyse?”

«Dogrusunu sdylemek gerekirse...»

«Bak bu ne kadar da giizel. Ustelik bir hayli de olagandisi galilba”

"Yoksa... yoksa biliyor muydun?»

«Eh, Gglnci defa kutlandiktan sonra ki sa—nirnm bu garsamba sabahiydi, yavas yavas
kus—kulanmaya baglamistim. Sonra da bu gece...”

«Bu gece mi?.»
«Cok kotl bir oyuncusun Sara. Kiiglik ayrin=tilari unutup duruyorsun. Bak, sol elin atesin 1siginda
nasil da parhyor.»

Geng kizin bakmasina gerek yoktu. Sag av—cuyla hemen sol elini 6rtt. Annesinin alyansi—ni takmis
oldugunu timuyle unutmustu. John devam etti.
«Bu aksam Jackie'yi yikarken fark ettim. Kendi ytzigan ma?”

«Hayir, annemin. Hem ne diye bana bagirip duruyorsun John? Durumu anladigin takdirde beni
dovecedini disinmustim. Henliz ne yap—maya karar veremedidin igin mi 6fkelendin yok-sa?”

Geng bir adam bir kahkaha atti. «Ne yapa-cagimi ¢ok iyi biliyorum.» Sara'y! tuttugu gibi gekip
kucagina oturttu. Sonra yuziine kligluk 6ptctkler kondurmaya basladi.

«Bana kizgin dedil misin?» diye sordu genc kiz.

«Hayir, degilim. Su an icin, gayet glizel bir fikirimis gibi geliyor bana, bu yaptigin.»

«Jackie'nin iyiligi igin mi?”

«Ah, elbette Jackie'nin iyiligi igin.»

Cumartesi gunl John, geng kizi gezmeye da-wvet etti. "Ciftlige gidip Frank'in s6yledigi bir seyi
kontrol etmek istiyorum. Sen de gel. Bdy-lece okulla ev arasindaki yoldan bagka yerler de géormus
olursun”

Cipin 6n tarafina bindiler. Jackie'yle Mary de arkaya yerlesmislerdi. Glzel bir mayis ginty-du.
River yolunu gegip fabrikanin éniinden ana caddeye ciktilar ve kasabanin merkezine yé-neldiler.



Geng adam, «Bir zamanlar tim kasa-ba bu kadarmis,» diye acikladi. «Tek bir cad—de... Bir
yaninda eski evlerle kule gibi ylikse—len ulu adaclar, diger yakada da kiliseler, okul-lar ve de
kataphane... Su goérdigln, 'United Christian' Kilisesi”

«Ya kutuphanenin yanindaki?...”

"0 da Ingiliz Katolik Kilisesi. Kasabada ¢ok Polonyali var. Onlar da kendi kiliselerini kur-muslar.»
Ik titan tarlalarina ulasmalari on dakika ka—dar siirdi. Isciler haril haril caligiyorlardi. «Biz, puro
tatlna yetistiririz,» dedi John. «Tim ara-zi sahipleri ortak galisiyoruz. Sansimiz yaver giderse
blylk para kazaniriz.”

Sonra ciftlik yoneticisiyle teknik bir tartismmaya girdi. Yanlarinda diger danismanlar da vardi.
Raporlari inceleyip, topragi kontrol ettiler. Sonunda John, «Pekala. gocuklar» dedi. «Her doniime
yarim ton gubre atin.» "

Sonra ellerini, blucininin yanlarina silerek cipe atladi. Sara onu ilk defa, koyu renk elbiselerini
giymemis olarak goriyordu.

On bes dakika kadar yol aldiktan sonra dag etegindeki elma bahgelerine gelmislerdi. Sara, "Su
eziyetli titlin isiyle niye ugrastiginizi anla-miyorum dogrusu,» dedi, “Clunkl burada, tek yapilmasi
gereken sadece uzanip elmalarn toplamak.»

«Sara, senden asla ciftci olmaz. Bu adaclara yeni dogmus bebekler gibi bakmak zorundayiz. Bu
bolgeyi uzun arastirmalardan sonra sectik. Fazla sojuk olmamasi gerek. Ama serin olmasi da sart.
Ayrica Grinimiza korumak igin her tirlt zararhya karsi ayri ayri ydntemlerle sa—~vasmak
zorundayiz. Eger bu elmalari, boyle kipkirmizi ve sulu olarak pazara gotlrebilirsek bir servet
kazanabiliriz. Ama bu yil... Su ki—cguguk tirtilh gérilyor musun? Buna gingene givesi denir.
Massachusetts'l bir istila ordusu gi—bi silip stptrdiler. Aslinda meyve pek yemez-ler.» John
yanindaki adama donerek. «Frank... bu tirtili Gg ylz 6rnek agacin hepsinde mi gér-dan?”

«Evet, timinde de gérdim John.»
"Pekala Frank . Bak bakalim fazla adam bu=lup elle ilag siktirabilecek misin?»
"Bir helikopter kiralayip havadan hem daha hizli hem de daha ucuz olmaz mi John?»

«Bunu yapamayacagimizi biliyorsun. Cingene giivesini etkileyen tek bir ilag var, o da insan-lara
zarar veriyor. Onun igin elle sikilmasi ge—rek. Calisacak kisilere koruyucu elbiseler giydir, bahgenin
butln girisine de uyari yazilari as.»

Adam basini sallayarak uzaklsirken, «Ben vazgegiyorim,» dedi Sara. "Bitln bunlardan higbir sey
anladigim yok. En iyisi yine sahile donmek.»

Geng adam, «Boyle s6yleme Sara» dedi. Ko=lunu onun omzuna atmisti. Bu 6gle Gzerinin senin igin
sikici bir gin oldugunu biliyorum ama...»

«Sikici dedildi John, yaniliyorsun.»
«Eh, en azindan heyecan dolu degildi, diye-lim. Ama asadilara su vadiye bir bak. TUm arazideki
sessiz huzuru géremiyor musun?»

Yan yana, ginesin ufukta yavas yavas alcal-masini seyrettiler bir siire. Sara icinde tanim-lanmasi
olanaksiz bir heyecan duymaya basla—misti. John ciddi bir sesle «Bugtin bunlari gér--meni istedim,»
dedi. «Sonra sana bir sey sora—caktim.»

«Evet John.»

«Hayatinin bliytk bolumnt okyanus kiyilla-rinda gecirdidini biliyorum. Sahilden ytz elli kilometre
icerilere girmek seni muhakkak sik-mistir. Ama burasi glizel bir yer, Sara... Kendini burada
yasayacak gibi hissedebiliyor musun?”

Sara, geng adamin sOyledigi sozclklerden daha fazlasini sormak istedigini, anlamisti. «Sey...
John...» diye kekeledi. «Bu, s6z konusu yerden gok oradaki kisiye bagl bir sey.»

«Olaylari oldugu gibi diistin ve Kabul et Sara. Sen, ben, Jackie, Mary ve de bu harika vadi...
Bunlarla yetinebilir miydin?»

Geng kiz igini gekerek kolunu John'in beline dolarken, «Evet» diye fisildadi.



«Yetinebilirim John.»
Pazar ginu kiliseden déndikleri zaman Ro-bert't kendilerini bekler buldular. Geng adam «Su kuglk
randevumuzu unutmadin dedil mi » diye sordu.

Sara ondan biraz izin isteyerek lizerindeki-leri degistirmek igin odasina gikti. Sicak bir ha-va
vardi disarda. Ayaklarina dar bir blucin, arkasina da beyaz tisért giydi. Saclarini omuz-larina dokip
hasir sapkayi kafasina gegirerek koyu renk camli gézliklerini de takinca hazir olmustu. Aynadaki
goruntisline gllerek bir goz attiktan sonra disariya cikti. Koridorda John'la carpistidi sirada hala
guliyordu.

Geng adam, «Pikniginiz igin hazir...” diye basladi ama s0zlerini bitiremedi. “Sara; Derhal odana don
ve (zerine dogru dlizgln bir seyler giy» diye emretti sonra.

Zaten suclu olan kendi vicdanina 6fkelenen geng kiz, "Uzerimdekiler dogru dizgiin» diye hirladi. .
«Hig olmazsa bir sutyen takma duristligi—ni goster Tanri agkina. Bugiin pazar biliyor=sun. Senin
pazar glni herkesin iginde bu se-kilde dolasmani istemiyorum.»

«Sen karisamazsin.» Geng kizin sesi, tehlikeli bir sekilde algalmisti. «Latfen énimden gekil. Robert
bekliyor.»

«Budalalik etme, Sara. Kardesim, vadinin en gapkin kurdudur. Bu kiyafetle, onunla gika-—mazsin.
Bunu kabul edemem.»

Sara geriye cekildi. «<Demek kabul edemezsin? Sahi mi? Benim Uzerimde herhangi bir hak—=kin yok,
Mr. Englewood. Canim nasil isterse dy-le giyinirim...”
Ama icinden de ‘Su beyaz tisérti bir defa daha distnsen iyi edersin' diyordu.

Uzerine bir riizgarlik giymen bile séz konusu seyleri tam olarak drtemez."'
John, yeniden geng kizin kolunu yakalarken, «Keske senin Uzerinde biraz hakkim olsaydi Sara» diye
gurledi. «Eger karim olsaydin, seni adamakilli déverdim inan.»

Sara kolunu kurtardi. «Ne garip konusuyor-sunuz, Mr. Englewood. E§er kocam olsaydiniz beni
ddévmenize gerek yoktu. Emretmeniz ye—terli olacakti. Ama, ikimizin de sansina ¢ok sti—kur ki evli
degiliz, ne dersiniz?»

Asadiya indigi zaman Mary'nin, Robert'l bir kenara sikistirmis oldugunu gérdi. Robert, “Ci—ci
képek". Diyordu Ust Giste ama ses tonundan buna kendisinin bile inanmadigi belliydi. Geng kizi
goriince «Tanri askina Sara» diye yalvardi. «Su bas belasi képegini...”

Ama ctmlesini tamamlayamadi. Geng kizin elbisesindeki dedisikligi ve tisortlin altinda dim-dik
duran g6guslerini gérmusti. Dudaklarini yalayarak, «Sara...» dedi. «Eger bu gercekten sensen,
lGtfen kopedinin tadima bakmasina en—gel olur musun?»

Geng kiz parmaklarini saklatinca Mary he-men onun ayaklar dibine yatti. Sara igtenlikle gilimsedi
Rohert'a. 1yi vakit gecirmeye karar-lydi. Ama icinden, 'Keske bdyle parmaklarimi saklatir
saklatmaz John da ayaklarimin dibine serilse' diye disintyordu.

Ama bunu kafasindan hemen atarak riizgar-hgini sirtina gegirip geng adamin koluna girdi ve
arabaya dogru yuruduler. Robert, Ferrari'yi getirmisti bu defa gergek ktirkle kapli kol-tuga oturan
Sara, "Arabandaki aletler, John'in ugagindakilerden bile fazla» dedi.

"Yoksa etkilendin mi?”

«Hem de nasil? John senin, 'Blyuk Kota Kurt' oldugunu soylemisti. Ama eder kurtun yasama bigimi
buysa...»

Robert sinitti. «Agabeyimin kiskanghdi... As=linda o da béyle bir araba satin alabilir. An—~cak bdyle
bir arabayla cevrede dolagsma cesare—tine sahip degil. Bu korkung hayvani da beraberinde
goétirmek zorunda misin?”

"Beni seven, képedimi de sever.»



Tartismaya kalkismayan Robert motoru galis—tirdi ve hizla ana yola ¢iktilar. Sara kdsesine iyi—ce
blzilmustl. Kurtla her an bir glres karsi—lasmasina baslamayi bekliyordu aslinda. Ama bdyle bir
sey olmadi. Bunun Uzerine rahatlaya-rak dogru diizgiin oturdu. Robert, «Glneye gidiyoruz» diye
acikladi. «Massachusetts'in ikin—ci blytk kenti olan Springfield'e... Orada bir kulibem ve bir de
teknem var.»

Bir siire sonra araba ana caddeden ayrilip dar bir yan yoldan nehre dodru inmeye basladi. iste,
kulibem suracikta» dedi Robert. Kuli—-bem, dedgdi her yani cam ve tuglayla kapli, son derece
modern; iki katli bir yapiydi. Oniinde durdular. «Cok gizel" dedi Sara «Bekar evin burasi mi?”

«QOyle. Nasil? Etkilendin mi?”
“Evet»

Bir yandan da kendisini zorlayarak piril piril bir giilfunsemeyle geng adami sliziiyordu. Ro—bert,
kapinin yanina gidip avcunu kenarindaki bakir plakaya dayayinca kapi hemen acildi. «<Dinyanin en
iyi anahtari» dedi geng adam. “Sadece benim parmak izlerimle agilabilir.»

«Bir baskasi agamaz mi? Ya baskasinin sen—den ayri olarak evine gitmesini istersen?»

«Anlamiyorsun Sara. Bu plaka sekiz degisik parmak izine kadar ayarlanabilir. Ama su an-da
yalnizca benim parmak izlerime géra programIanmistir">»

“Haklisin. Elektronikten hic anlamam»Geng kizi antreye alan Robert glildi. “Dogrusunu istersen ben
de senin gibiyim. Ama ge-rekli konularda uzman tutmayi da iyi bilirim. Gel, salonuma bir géz at.»

Sara, salonun désenme bigimini gérir gérmez pisman oldu. Plastik mobilya kadar diinyada hosuna
gitmeyen bir sey olamazdi. Ama hosnut—-suzlugunu gizleyerek Robert'la alt kati gezdiler. D6vme
demirden, kivrilarak ylkselen zarif mer—divenin éntinde durduklarinda, «Yukariya gi=kalim,» dedi
geng adam. «Altl yatak odasiyla tg¢ de banyo var. Hem benim 6zel yatak odami mu-hakkak
goérmelisin.»

Geng kiz, 'Sansini fazla zorlama Sara' diye disuntrken, «Umarim baska bir zaman Ro-bert» dedi.
"Ben aslinda tekneyle gezmeye gel-dim.»

Robert glildi. «Bunda hakhsin. Hadi gel.» '
Evin arkasindan baslayan ¢imenlik arazi, nehre dogru hafif bir egimle iniyordu. Iskeleye bagh
motoru goren Sara, "Tekne dedigin bu mu?» diye sordu. =

"Hey... Sonucta gezintiye okyanusta degil, alt tarafi su nehire cikacagiz.' Elli metrelik yat mi
bekliyordun?”

Aslinda sekiz metre kadar uzunlugu olan iki motorlu bir tekneydi bu. Hig duraksamadan igine
atlayan Sara, «Ne kadar sirin bir sey bu» dedi. «Ah... az kaldi unutuyordum.»

«Neyi?»

«Mary'yi... Aslinda teknelerden nefret eder. Gergi emredersem caresiz gelir ama... Onu ka-rada
birakabilir miyiz?»

«Dogrusunu, istersen buna gok sevinirim. Mo-torumu yemeye baslamadan 6nce képedine em-ret
de buraya gelmesin»

On dakika kadar sonra tekne slizllerek yol almaya baslamisti. Eliyle isaret eden Robert, "Nehrin,
Massachusetts'deki en genis boumul burasi» dedi. «Yaklasik yarim mil genigliginde ve yedi metre
derinligindedir... Simdi akintiya karsi kuzeye dogru gidiyoruz. Dimeni almak ister miydin?”

Bunu kabul eden Sara “Son hizi bu kadar mi?” diye sordu.

“Ne daha fazla ne de daha hizli gidebili—riz. Tek hizi bu kadar. Tanrn askina dalga mi gegiyorsun



Sara?”

“Her sey bana ne kadar da yabanc!' diye sOylendi Sara. “Nehir, vadi, agabeyin, sen... Tam olarak
anlayamiyorum."”

“John'la ben ha? Eh, birbirimize pek ben—-zemeyiz kuskusuz. O daha ¢ok anneme benzer. Annem
Italyan'di. Bunu biliyor muydun? Oysa ben babama benzerim...”

“Ama aranizda baska farklar da var...”

“Elbette. John benden buyuktir. O ailenin en galiskanidir. Ben ise hayattan zevk almayi tercih
ederim. Bu hayati iki defa yasamaya olanak yok ki. Ben igkiden, kadinlardan, miu-zikten ve de
atlardan hoslaninm. Ayrica arasira zar atmak ya da kiglk bir poker partisi ce—virmekten de geri
kalmam...”

“Demek kadinlardan hoslaniyorsun, ha?”

“Ah, evet. Ama inan bana, daha ¢ok, hep ta-rafimdan yakalanmak isteyenlerin pesinden ko—sarim.
Gunk onlarin timi de sonucun ne ola=cadini iyi bilirler”

“Ya John? o ne yapar?”

“Soyledigim gibi, ok siki galisir. Zamaninin cogunu 8grencilerine harcar. Cok zekidir. Uret—tigimiz
malin planlarini o gizdi, ayrica bunlari tretecek makinelerin planlarini da yapti. Fab-rikada ilk
calisacak olanlari egitti, sonra da hepsini benim Uzerime yikti. Ayrica bircok ye—rel yardim
topluluklarinda da calisir. Dur, ar=tik dimani ben alayim. Su adada durup 6gle yemegimizi
yiyecegiz”

Robert sicakhidini hala koruyan (¢ tane pi-lic getirmisti. Ayrica kendisi icin birkag kutu bira, Sara
icin de limonata... BlyUk bir zevkle yemeklerini yediler. Sonra da el ele tutusarak aday! dolasmaya
basladilar.

Bir ara havanin seninledigini hisseden genc kiz kiiglik bir bulutun giinesi kapatmakta ol-dugunu
goérince, tecribeli bakiglarla batiyi géz—den gegirerek, "Artik dénsek iyi olacak,» dedi. "O bulutlarin
ardinda bir firtina var.»

Robert da bunun farkindaydi.. Esyalarn top-ladilar. Tim uyarilara ragmen, Blyutk Kotl Kurt'la
birlikte olunan 6gleden sonra, hig de kétli gegmemisti.
Bir siire konusmadilar. Tekne kayarak yol aliyordu.

"Sana, 6zel bir sey sorabilir miyim?» diye sordu Sara

"Pek tabii. Sara'dan gizli higbir seyim olamaz.»

"Pekala. Nasil oluyor da ciftlik ve tiim diger seyler John'a kalabiliyor?»

"Clnkl aramizda akli basinda olanimiz o da onun icin. Babam kontrolli ona birakti. Aslinda hig de
k6tl yapmadi. John, gengligimde basimi defalarca dertten kurtarmistir. Sunu kabul et-meliyiz Sara.
Ben ise yaramayan kardesim. John ise Bay iyiliktir. Bunu kabul etmekte bir sakinca gérmuiydrum.
Ama ondaki tum akil ben—de olsaydi bile yine de ben eglenceli bir hayati tercih ederdim.»

"Hayatin her zaman eglenceli miydi Robert?»

«Eh, cogunlukla... Param oldukca eglenceliy—di. Ama Atlantic City'ye son gittigimde biraz fazla
gosterise kactim galiba. Gergi oradaki ku—marhanelerin temiz oldugu iddia edilir, ancak... Ama
benimle konusan herifler... Cok sert adam-lardi. Onlarin, mafya'ya bagh olduklarina yemin
edebilirim”

«Ama seni korkutamadilar, 6yle degil mi?”

Geng adam, Sara'yl sizerken guldl. «Herhalde bu cisseme bakarak sana, korkutamadilar dememi



bekliyorsun sanirim. Ama bu dogru de-dil. Korktum. Ayrica o herifler, King Kong'u bile
korkutabilecek tiirdendi. Onlarla bir... bir anlasmaya varidim. Aslinda John olsa onlarin icabina
bakardi, ama ben yapamam.»

«Biliyor musun, John'u kiskaniyormus gibi bir halin var.»

«Ben?. John'u krskanityormiusum!.. Sen ne diyorsun? Ona gipta ediyorum. Ama bir kisiyi kiskanmak
icin caba harcamak gerek. Gipta et—tigim dogru ciinki sahip olmadigim her sey onda var. Ama su
isin basina beni gegirdi, biliyorsun. Eger bunu yapmasaydi ne param, ne isim, ne evim, ne de
arabalarim, yani 6nemse-digim hicbir seyim olamazdi. Ancak dodal ola-rak olanaklar elverdigince
sorunlardan kagini=rim. Heey.,. Neredeyse gelmisiz. Ama tahmi-nimden erken. Simdi demir
atalim.»

Az sonra makineler susmus, teknede oldugu yerde sallanmaya baglamisti. Geng kiz Robert'a dondd.
«Simdi ne yapiyoruz?”

«Simdi biraz arkadasca eglenecegiz.» Kabine girdi. Ciktiginda elinde lastik bir ya—takla birkag tane
de battaniye vardi. Sonra las—tik yatadi sisirmeye koyuldu. Onu seyrederken bir huzursuzluk
duygusuna kapilmisti Sara.

Sonunda geng adam dogruldu. «Hadi, gel Sara. Baslayabiliriz.»
«Ne... neye baslayalbiliriz?»

“Neye olacak sevismeye tabii. Bu glizel deniz gezintisinin karsihdini artik vermelisin” Bu arada
kolundan tutup cektigi gibi geng ki=zi ayada kaldirmisti. Sara kiicliciik yumrukla=rini,onun
omuzlarina indirirken, «Budalalia gerek yok Robert" diye haykirdi. «Benim ne bigim bir kiz
oldugumu samyorsun, bilmiyorum ama ...”

Robert giildii. “Kes sunu Sara. Ikimiz de se—nin ne bicim bir kiz oldugunu gayet iyi biliyo—ruz. John,
oturdudgun yerde senin neler gevir—digini bir bir anlatti. Hem zaten bu Unli par-ti igin boyle
giyinmemis miydin? Artik nazli bakire numaralarini bir yana birak da su ya-taga uzanalim."

Sonra pek de nazik denemeyecek bir sekilde Sara'yl cektigi gibi lastik yataga atip lizerine uzandi.
Bu agdirlidin altinda nefesi kesilmisti geng kizin. Ama yine de uizanip onun ylzuni tirmalamaya
calisti. Ancak Robert onun iki bi-legini de tek eliyle kavrayivermisti. 'Devam et" diye
guldd...Cirpindidin zaman daha fazla hoslaniyorum, Misterilerine hep bu numarayr mi yaparsin?”

Sonra. edilip acimasizca 6ptli onu. Geng kizin dudaklarini kanatircasina acitmisti ve bu da durumun
tehlikesini daha belirgin bir sekilde ortaya koymustu. Ama yeniden 6pmek igin uzandigi zaman Sara
olanca gticliyle i1sirdi onun dudaklarini.

Robert 'Lanet olsun" diye sdvdu. “Bu sadece bir oyun Sara. Bu kadar uzatmana gerek yok ki...”
Agzina dolan kani tukurdikten sonra tisorti—nin alt kismindan tutarak boynuna kadar siyi—rip
ciplak goguslerini oldugu gibi ortaya cikart—ti geng kizin. Son derece ciddi bir hali vardi simdi. *'Su
manzaranin glizelligine bak” diye mirildandi. ‘'Sara... girpinmaktan vazgeg kizim. Ne séylediklerini
bilirsin. "Eder tecaviize ugra-mak kacinilmazsa o zaman sirt Ustl yatip bu isin tadini cikartmaya
bakmak en akillica sey-dir.»

O sirada, Sara'nin blucininin fermuarini da agmisti. 'Cirpinmanin yarari yok,' diye gegirdi iginden
geng kiz. 'Cabuk, bir seyler distn ki=zim.'

Cirpinmaktan vazgegmisti. Bunun (zerine Ro-bert kizin pantolonunu bir hamlede kalga.arma kadar
styirmisti. «Eger blyuk kentlerde bu isi boyle yapiyorlarsa aslinda zaman kaybindan baska bir sey
degil" diye homurdandi.

Sara ise dikkatle onun ihtirastan kasiimis yti-zini seyrediyordu. Son derece tatli bir sesle, *'Robert"
dedi. «Gecenlerde Jackie'yle konus—tum. Sana bir sey sormak istiyorum."

«Sor Oyleyse. Ama acele et. Kendimi daha fazla tutamayacagim.»



"Pekala... John 'un karisinin merdivenlerden disip boynunu kirarak 6ldigu gece sen de orada
miydin?»

Robert'm ylzl bir anda bembeyaz kesildi. Geri gekilirken, «Seni gidi namussuz kaltak» di-ye
homurdandi. Ama bu kliclik hareket yeter=liydi Sara igin. Birden dénlip geng adamin al-tindan
kurtularak hizla kostu. Bir yandan da blucinini gekistirmekteydi. Hemen teknenin zin—cirini
toplayarak digmeyi acti. Tekne simdi yan yatmis, zincirin elverdigi 6lctide aciliyordu. Tam Robert,
Sara'yl yeniden yakalamak lzereyken tekne, top glllesi yemis gibi siddetle sar-sildi. Demir dipten
kurtulmustu.

Teknenin siddetle sarsilmasi Robert'in denge=sini yitirmesine neden olmustu. Demirin dipten
kurtulmasiyla olusan ters hareket onu hizla fir=latti ve basini teknenin kenarina garpti. Bir an
sersemler gibi oldu. Ama bu Sara igin yeterliy—di. Eliyle bir 6plicik génderdi Robert'a. Sonra bir
sigrayista nehre daldi.

Sudan basini gikarttiginda Robert’'in tekneyi kontrol altina almaya gabaladigini gérdii. Son-ra
araliksiz kulaglarla yizmeye basladi. Az son-ra sahile erismisti. Aradan bes dakika gegme-den de
Mary'yle beraber Ferraride oturuyor—du. Sirilsiklam olmustu. Evden cikarken kendi—-sine zaten dar
gelen elbiseleri, simdi ikinci bir deri gibi yapismisti tizeriine. Ama elinden bir sey gelmezdi...

Sansina Robert arabanin anahtarlarini kon—tagin trinde birakmisti. Motoru calistirip eve dogru yola
koyuldu. Girise yaklasirken John'u goérdi. Kapinin 6ninde bekliyordu geng adam.

Arabayi! durdurur durdurmaz inip Mary'yi de gekistirerek basamaklari gikmaya basladi Sara. Geng
adam "Cok iyi vakit gegirdiginizi...” diye s6ze basladi. Ama onun ciimlesini bitirme-sine firsat
vermedi geng kiz. Elinden geldigin—ce neseli ve piril piril bir gllimsemeyle «Hari-ka vakit gegirdim
John..."” dedi. «Tek kelimeyle harika! Daha 6nce boyle edlendigimi kesinlikle hatirlamiyorum...”

"Yiizmek igin mevsim biraz erken degil mi?” diye sordu geng adam.

«Eger edlencenin bir parcasiysa degdil, John. Aslinda bir oyun oynuyorduk. O sirada ayagim kaydi ve
nehre yuvarlandim"

Odasina, giderken «Qyle harika vakit gegir—dim ki” diye homurdaniyordu kendi kendine. "Az kalsin
tecaviize ugramak Uzereydim...”
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Pazartesi sabahi Sara kendisini son derece perisan hissediyordu. Ginun ilk isiklariyla uya-nip bir
dus almis, sdylene sdylene dislerini ve saglarini fircalayarak eski yesil kimonosunu giymisti.
Kafasindaki tek disiince berbat bir giinli berbat bir bigimde noktalayan diin geceki halleriydi.

Bir sey agiklida kavumustu artik. Bundan boyle eski Sara olacakti. 'Asik kiiglk, tath kiz taklitlerine
paydos' diyordu. Kendisini oldugu gibi kabul etmek zorundaydilar artik.

Homurdana homurdana mutfaga girdi. Aslin-da aileyle birlikte kahvalti etmemek igin erken
kalkmisti ama John'un oradaki masada otur-dugunu goériince planinin mahvoldugunu anla-di. Geng
adam, Sara'nin yiziinde birikmeye baslayan firtina bulutlarini goriince gareyi okumakta oldugu
gazetenin ardina saklanmak—ta buldu hemen. Sara, «Bana bir sey sdylemeye kalkisma sakin» diye
homurdandi

John gazeteyi biraz indirirken, «Glinaydin,» dedi.

«Benimle konusma. Davranisin korkunctu. Tipki bir hayvaninki gibi. Hem zaten ben de kahvemi



icmeden sabahlar kimseyle konus—-mam.»

Geng adam Sara'ya kahvesini koyarken o da John'unkinden en uzakta bulunan iskemleye ¢okti.
Kahveyi icerken belleginde, daha sonra soyleyecegi soguk ve aci seyleri toparlamaya galisiyordu bir
yandan da. Sonunda ‘“'Neden 6¢y-le yaptin?» diye patladi.

“Yani, diin pesin sira neden odana geldim éyle mi? Clinkl canim dyle istedi. Nedeni bu.»

"Herhalde evdeki herkesin odama geldigini anlamasi igin de kapiyi 6yle garptin degil mi? Sen bir
canavarsin tamam mi? Sabahleyin Mrs. Emory'nin ne dislnecedini saniyordun?»

John, «Kim aldirir?» diye karsilik verdi. «Za—=ten ginin yarisini o insani bastan gikartan is—lak
elbisenle Robert'la birlikte gegirdin. Peki, benim ne dememi bekliyordun. Ornegin, 'Islak tisortiin
altindan goguslerin ne kadar glizel gé—rintyor' dememi mi?"

«Elbiselerimin higbir garip yani yoiktu.» Bile bile yalan séyliyordu geng kiz. «Bana da gayet gizel
yakisiyordu. Onlara, 'Sokak kadini giysi—leleri demeye hig hakkin yoktu. Sen bir cainavar=sin.
Insanlann arasinda yerin yok.»

«Bazi seylerin lzerinde fazlaca durdugumu kabul ediyorum Sara, bagisla. Uzerindekiler, sokak
kadini giysisi olmadigi gibi, benim de gomlegini sirtindan o sekilde gikartmamam ge-rekirdi. Ama
cok ofkeliydim. Beni, hayatimda kimsenin yapamadigi kadar kizdirdin.»

"Beni... beni hirpalama ve 6pme hak... hak=kini bunlar mi verdi sana?» -

«Aciklayabilirim Sara. O gomlek sirtindan kazara... evet kazara, yirtilip cikinca, agzim bir karis agik
0 manzarayi seyretmektense seni 6p—~menin daha akillica bir davranis olacagini dii-stindiim. Neden
anlamak istemiyorsun? Seni o sekilde gortip de sarilmayan erkedin ya kor, ya da 6lum ddésedinde
olmasi gerekir.»

«Beni ilgilendirmez. Ayrica erkekleri odamda agirlayarak eglendirmek gibi bir aliskanli=gim da yok.
Eder salt kendi gikariniz igin benim burada alti ay kalmami istiyorsaniz Mr. Engle-~wood, ellerinizi
Gzerimden gekmeniz gerektigini 6grenmelisiniz. Mary'nin sizden hoslanmas caniniz istedigi zaman
odama girmeniz ya da ba-na istediginizi yapmaniz konusunda size bir hak tanimaz. Duyuyor
musun?»

«Nasil duymayayim? Benim gibi evdeki her—kes de duyuyordur zaten.»

«Peki, peki... Neden o kadar 6fkelenmistin? Robert’la ¢giktigim icin mi? Senden izin almis—tim
sanirm, hatirlamiyor musun?"

«Evet, hatiriyortim. Evet, cok ¢fkelendim, ama Robert'la ¢iktigin igin degil, bu gezintiden gok
hoslandigin igin. Bunu beklememistim. Gergi déndigiinde elbiselerin lizerindeydi. Oysa kardesim bir
kizla ciktigi zaman olabilecek bir

sey dedildir bu, neyse.»

Sara uzanip geng adamin koluna dokunurken, «Zavalli John,» diye mirildandi. «Zavalli dertli John...
Sana o6yle yuk oldum ki. Biliyor musun aslinda o gezintiden hig, ama hi¢g hos—lanmadim. Bunu
anlamalisin.»

Ama geng adam kalkip hizla kapiya dogru yurirken «Bana acimana ihtiyacim yok» diye  badirdi.
«Bunu kesinlikle istemem"

Sara’nin dinyasi bir anda yeniden yikilmisti. Kendisini toparlamaya galisarak, hazirlanip Jackie'yi
okula gétlrdi. Yolu lzerinde grev-cilerin bu defa daha fazla glriltid yapmaya baslamis olduklarini
fark etti.

Eve dondlkten bir stre sonra mutfaktan cikan Mrs. Emma, «Sara, seni telefonla aradi—=lar» diye
haber verdi. «Bir erkek... Surekli ari=yor. Telefon numarasini birakti.»



Geng kiz numarayi gevirdigi zaman cevap veren, sahildeki komsularindan emekli Harry Bur—ton'di.
«Oh Harry!" diye haykirdi geng kiz.

Buraya bu kadar gabuk nasil gelebildin? Neredesin? Seni ne zaman gorebilirim?»

«Teker teker sor Sara, teker teker. Ugak, de—nilen bir aracin kesfedildigini duymussundur
herhalde. Senin bulundugun Deerfield'in batisinda ve oraya yaklasik yirmi dakika mesafede
Springfield'de kaliyorum. Otelimin adi Mohawk. Nerede oldugunu biliyor musun?"

“Hayir, ama bulaibilirim. Hemen geleyim mi?»

«Hayir yavrum. Burada baz kisilerle gériis—mem gerek. Odleden sonra, otelde bulusacagiz. Her
zaman yaptigin gibi burasini da telasa ver-mis oldugunu gériyorum. Neyse...carsamba gini
oteldeki cafade senin konusmak istedigin adamla bulusacagim. Kendisi gok kuskucu bir kisidir. Ama
seni dinlemeye lazir tamam mi?»

«Tabii Harry. Gelip yardimci olmana ¢ok se-vindim.»

«Onemi yok. Sen aradin, ben de geldim. Hayat épticiiglyle iki yil énce canimi kurtaran kiz degil
misin sen? Aslinda sana cok daha fazla-sini borgluyum. Saat kacta gelebilirsin?»

«Saat dokuz iyi mi? Oglumu okula birakir birakmaz gelirim?»

«Nee?Sara telefon hattinda bir bozukluk var herhalde. Hangi oglundan s6z ediyorsun?»

«0h, canim yine bir hata yaptim iste.»

«Evet, anliyorum. Ama bizim oradan ayrilali daha iki hafta oldu. Oysa benim bildigim o tir hatalarin

sonugclari dokuz ay on glin sonra or—=taya cikar»"

«Aslinda sadece bir sirgl lisandi Harry. Kii—glk bir odlan gocugunu okula gétlirmek zorundayim.
Ondan sonra gelirim.»

«0Oldu Sara, tamam. Haa... unutmadan... O kurulusta paym oldugunu, séylemistin. Ne ka-dardi
bu?»

«Ylzde on bes payin oy hakkina sahibim.»
«GUlzel. Carsamba giini gelebilirsin.»
«0Oldu, gérismek Uzere.»

O gece Jackie'yi yiatinp salona inerek sémi-nedeki alevleri seyre daldigi sirada John ige-riye girdi.
«Zor bir giindl,» diye mirildandi.  «Neyse, bos ver. Bana hala 6fkeli misin Sara?»

«Hayir, degilim John. Yemek yedin mi?»

«Birayla salamli bir sandvig atistirmistim. O kadari yeter. Bdylesini daha gok seviyorum.» Geng
adam biran duraksadi. Sonra, «Sara, gecen giin ben elbiselerin hakkinda sagma sa-pan
konusuiiken soylediklerinde ciddi miydin?» diye sordu.

«Neydi 0?»

«Kocan olsaydim seni dovmeme gerek olma-didini, emretmemin yeterli olacagini soylemis—tin.»
«Yani, bir kocam olsa... Eh, onun bana arasira emretmesini beklerdim dogrusu.»

"Peki, ona itaat eder miydin?»

«Farazi oLarak konusuyoruz John. Bugline ka—dar hig kocam olmadi. Ama annem bana erke—gin



evin efendisi olmasi gerektdini sdylerdi. Kadin da ona uymaliymis. Evet... E§er sevdi-~gim erkek
kocam olursa ara sira bana emretmesini gergekten isterdim.»

Bir siire konusmadan oturdular. Geng adam Sara'nin sacglarini oksuyordu. «Burasi ne kadar huzurlu,
dedil mi?» dedi.

Geng kiz sevecen bir sesle, «Onu ¢ok 6zllyorsun, dedil mi?» diye sordu usulca.

«Kimi?»

«Karini tabii.»

«Elena'yl 6zlemek mi? Aklini yitirmis olmalisin.»

«Ama John...»

«Hayalini bosuna zorlama. Elena sadece ken—di kendini sevme yetenedine sahip olan bir ka=dindan
baska bir sey degildi.»

«Ama onu bir zamanlar az da olsa sevmissindir kuskusuz.»

«Evet, bir zamanlar... Ama bu sadece Ug ay surdu. Jackie'yi ise her zaman yapmis oldugu ikinci
hata olarak disinmiustar. Aslinda Jac—kie'ye hamile kaldigi gece ikimiz de sarhostuk.»

"Bu olaydan 6tlrd ondan nefret ettin mi?”

«0Ondan asla nefret etmedim. Sadece, o gece harig... Bu konuda neler duydun bilmiyorum. Daha
Onceleri bundan s6z etmekten hig hogslan-mazdim. Dinle... Sevgili karim beni terk etmek lGzereydi.
Bir baska erkekle kagiyordu. Ama ayakta duramayacak kadar da sarhostu o gece. Bu nedenle
merdivenlerden dustld ve boynu kirildi.»

«Bundan o6tlrd nefret ettin demek?»

«Aslinda pek sayilmaz. Cunkd onun ki bir has—talikti. Ondan igrendim, ama nefret etmedim. O gece
burada birisi daha vardi Sara. Yani birlikte kagcacagi erkek. Iste ben, ondan nefret ediyorum. Hayir,
onu benden caldidi igin fa-lan dedil. Tanr biliyor ya, Elena zaten higbir zaman benim olmamisti. O
erkekten sadece kli—cliclik Jackie'yi karanlikta, annesinin cesedi basinda biraktidi icin nefret
ediyorum. Eger o he-rifi bir elime gegirirsem, inan ki gebertirim...”

Carsamba sabahi geng kiz oldukga geg kalk—ti. Giysileri ve yaptigi makyaj kendisini eskiye oranla
daha olgun goésteriyordu. Aceleyle bir seyler atistirdiktan sonra dnce Jackie'yi okula birakti, ardindan
da bir stre araba sirip faz-la gecikmeden Mohawk Motel'in 6ntinde dur—du, Mary'nin tasmasini
simsiki tutarak binaya girdi. Igerisi yar karanhkti. G6ézlerini buna alis—tirmak icin duraladiginda,
garsonlardan birisi yanina sokuldu.

"Buraya kopekler giremez hanimefendi.»

"Oyle mi? Ama kérlere yardim eden kdpek—lerdendir.»

«Bana hig de dyle gérinmedi.»

"Madem 6yle hayvani kendin disariya gikart—sana.» Ama Mary dislerini gostererek hirlayinca garson
onun yanina yaklasmaktan aninda vaz—gecip aceleyle uzaklasti. Tam o sirada cafenin 6te yanindan
bir ses yukseldi.

«Hey Saral.. Buradayiz.»

Geng kiz onlarin masasina yaklagirken Harry ayada kalkmisti. ‘"Merhaiba yavrum,» dedi Son-ra onu
alnindan 6ptl. “'Otur suraya. Iste ko—~nusmak istedigin kisi. 'Sara sana Skip Evans'l tanitayim. Skip,



bu da Sara”

Skip Evans bir doksan boyunda vardi herhalde. Sara'nin eli adamin kendisininkinin ¢ kati
blylikliginde ki avcunun iginde kaybolur—ken Mary hafifge hirladi. Bunun Gzerine Evans
gllimseyerek geng kizin elini birakirken «Ké-pedin, el sikisirken sana belirli bir slire tani—yor
galiba degil mi?» diye sordu.

"Evet. Sus kopedi degildir 0.»

"Bunu gortiyorum. Ayrica, sen de sis bebedi sayilmazsin sanirim.»

Sara bagsini sallayarak otururken masada bu=lunan iki erkedi daha slizdii. Skip Evans atildi.
"Onlarin kimligini 6grenmene gerek yok. Aslinda grev komitesindedirler. Bu yaptigimiz biraz garip
bir sey. Yani grevcilerin ydne—tim kadrosundan birisiyle konusmasi... Onlar burada sadece dinleyici
olarak bulunuyorlar.»

Gantasindan, Packy Muldoon'un incelemis oldugu mali raporlari gikartan geng kiz, «Pekala Skip»
dedi. «Aslinda, ben de tam anlamiyla y6netim kadrosundan sayllmam. Kendisine, Bagkan diyen
adamla goristiim. Sonra da grev gdzellerinden bazilariyla konustum. Iki yildir temetti 6denmemis,
sendika ise bu silre igerisinde gok kiiglk bir zam alabilmis. Simdi so—rum su; Bu konularda neler
yapabiliriz?»

«Fabrikada her sey tam bir kesmekes icinde. Uzaktan bakilinca iyi yénetiliyor sanilir. Bas—kan,
blrosunda oturup higbir seye karisinaz. Neler déndtigu hakkinda en ufak bir fikri bile yoktur. Sirket,
onun sekreterleriyle kafadarlar tarafindan yonetilmekte.»

"Oyleyse yeni bir yénetime ihtiyag var.»

«Bunun bulylk yarari olur Miss. Sara... Bir avukat taniyoruz. Sirketin s6zlesmesine gore, yonetim
kurulunu toplantiya gagirabilmek igin oylarin yizde onuna sahip birinin énerisi ye-terli. Sendika
hemen masaya oturur. Bizler de paylarin ylizde Ugline sahibiz. Ama bu neye yarar ki? Iki Englewood
kardesin pay orani yliz—de seksen.»

"O konuda bir seyler yapabilecedimi saniyo~rum. Ama su anda size s6zini etmek istedigim bir
baska sorun daha var...”

Skip Evans hig konusmamig olan iki adama dodnerek, "Pekala arkadaslar» dedi. «Siz, gbzcu
yerlerinize donebilirsiniz. Evet; ne diyordun Sara?”

"Soylemek istedigim sey hirsizlik...»

«Bu konuda konugmak istediginden emin mi-sin?»

«Evet. Hem de son derece eminim.»

«Oyleyse, devam et”

"Bu raporlara gore ya fabriikada iskartaya cikartinlmis olagantstl bir tretim artigi olmasi gerek, ya
da mallarin bir b6limu galiniyor. Ta=bii, Ust dlzeydeki bir yetkilinin zimmetine pa-ra gegirmesi de

olasi. Ya da, bunlarin hepsi bir=den gerceklesiyordur.»

Skip Evans usulca, «Verilen fire binde bir kadar bile degil» dedi. Bakislari katilasmisti. «Peki, daha
baska?.»

Sara, «Harry...» dedi. «Birkac dakikaligina gi—dip bir tur atsana.»
«Tur mu atayim, yavrum? Neden tur atacak-misim? Daha kahvaltimi bile bitirmedim.»

«Bitirdin, bitirdin. Bir tur at. Seni cok seve-rim, ama Massachusetts'de iki kisinin bir ara-da olmasi



toplanti anlamina geliyorsa, (g kisi suikast demektir»
Harry bir kahkaha atarak kapidan gikarken geng kiz Skip'e déndu.

«Fabrikada, tek bir ge—ce bekgisinden bagka herhangi bir glivenlik gérevlisinin bulunmadigini
sOylediler. Ayrica, ka-sabada da sadece (g polis memuru varmis. Ih—tiyac duyuldugunda da onlari
gidip evlerinden alirmissin.»

«Dogru 6grenmissin klicik hanim. Sendikada—kilerin mallar calabilecagini mi sdéylemek
istimyorsun?»

«Hayir, Skip. Ama sirketi kara gegiremedigi—miz takdirde ne temettl daditilabilir, ne de siz—ler zam
alabiilirsiniz.»

«Haklisin. Devam et.»

«Cok iri yari hir adamsiniz Mr. Evans...»

«Evet, ne olacak?»

"Kendinize benzeyen dort bes arkadasiniz da—ha oldugunu duysam dogrusu hic sasmam.»
«Dogru, sasmaman gerekir.»

«Yapilmasini istedigim sey su: Buglinden iti-mbaren on giln siresince birisi geceleri fabrika-yi
gbzetlemeli. Bir gece bir kamyonun cikage-lecedini ve fabrikadan birinin de depo kapisini ona
acacadini saniyorum. Boylece karimizin en az yarisi o kamyona yuklenip yok olacak.»

«Soylediklerinin ne anlama geldiginin farkinmda misin? Bu mallari karaborsa satabilmek igin blayuk
bir organizasyon gerekli. Sen, Mafia'dan s6z ediyorsun.»

«Ben, sag kalip yasayabilmekten s6z ediyo—~rum. Fabrika, iflasin esiginde. Bunu ister misin?»

«Hayir. Pekala, birinin fabrikayi gézetleyip s6z konusu kamyonu goérdigina kabul edelim. Sonra ne
olacak? Herhalde polisleri cagiraca-giz. Onlar da ancak 6bir hafta gelirler»

«Hayir. Benim istedigim, fabrikanin kapisini igcerden kimin actigini 6grenme»
«Ve polisi daha sonra cagirmak.»

«Yine, hayir. Aslina bakarsan, ben pek de iyi bir kiz sayilmam Skip. Istedigim, o adamin ya da
adamlarin basina cesaretlerini timiyle ki-racak kéti bir kazanin gelivermesi. Ornegin bir kollari
kirilabilir. Ama bacaklari kesinlikle ki=rilmamali, glinkl sehri gok hizli bir sekilde terk etmek
isteyebilirler.»

Adam kalikahalarla glilmeye basladi. Gézlc—rinden yaslar stzllliyordu. Kendisini kontrol etmeyi
basarinca, «Seninle evlenecek erkede aciyorum kliglik hanim» dedi. «Pekala. Yapa-cadiz.» Uzanip
geng kizin koluna dokundu. «Hem akilli hem de ¢ok glizel bir yaratiksin Sara. Dismanim olmadigin
igin Tanriya suk-rediyorum. Hadi gidip su avukatla goéruseliim.»

Birlikte caddeye ciktilar. Onlari géren Harry de yanlarina gelmisti. Artik onlardan ayrila-cakti. Sara
neseyle pairmak uclari tizerine yiuk-selerek yasli adami yanaklarindan 6ptl. Gerek, hissettigi
sevingten, gerekse glines gozline gir—digi icin bluylk bir Chrysler'in biraz ileride yavasladigini, sonra
da lastiklerini gicirda—tarak hizla firlayip uzaklastigini fark etmedi.

Avukatin birosundaki igleri bir saat bile siir-memisti. Ordan gikinca, Skip'den ayrilarak kendisine
yeni bir elbise aramaya basladi gencg kiz. Bunun beyaz ciddi, basit ve de seksi ol-masi gerek diye
ddsuntyordu.

Sonunda istedigini bulup parasina aldiris et-meden bedelini 6dedi. Eve geldiginde John



dén—-memisti henliz. Elbiseyi posetten cikarip yata—gin Gzerine serdi. Sevingle bir sarki
mirildan—-maya basladi. O sirada Mrs. Emory igeriye gir—di. «Birinin sarki sdylemesi ne kadar hos,»
dedi.

«Sen yokken ev mezarliga benziyor Sara. Heey... Ne kadar giizel bir elbise bu? Yeni mi?»

«Evet. Ne kadar harika, dedil mi? Son dola-rimi da, bir erkede gekici gériinebilmak igin bu
elbieseye harcadim”

«Zaman zaman hepimiz béyle davranirnz. Ama otobUlsi kacirdin korkarim. ¢linki John bu gece evde
olmayacak. Bir is igin Boston'a gadirildi. Yarin gece dénecek...”

Sara hic ummadigi kadar hayal kirikligina ugramisti. Kahya kadin giktiktan sonra, «Tan-ri cezasini
versin!» diye haykirdi. Gézleri dolmustu.

Gece salonda otururken telefon galdi. Kosup agti hemen. Arayan, Skip Evans'di. «Oldu, Sa-ra,»
diye heyecanla séze bagladi.

«Ne oldu? Gece birisi mi geldi?»

«Evet. Karanlik bastiktan sonra Springfield'li iki serseriyle birlikte kiclk bir Steysin. Adam-lardan
biri makine tasiyordu.»

"Steysini durdurdunuz mu? O makine dedi=gin sey neyin nesi?"

«Makine, Sara... 38'lik bir tabanca. Evet, ara-ci durdurduk... O zaman isler biraz karisti tabii.
Depodan bes bin kadar mal ylklemisler. Yardim edenler, depoda c¢alisanlardan lgl... Ama ellerine
timuyle yasal olan belgeler ve bir de gemi bileti vardi. Belgeleri kimin imzaladigini bir tahmin et.»

“Tahmin etmeme gerek bile yok." Robert Englewood, dedil mi? Peki, siz ne yaptiniz?»

«Steysihidakiler bize biraz glgluk gikartmak istediler. Ylklemeleri geciktirmek istiyoruz sandilar
herhalde. Nasil olduysa birinin burnu kirildi. Otekinin de kolu... Tabancalinin yani... Herifler
Springfield'de dénlince bak neler ola-cak?»

«Ya depodaki gocuklar?»

«Onlara bir sey yapamazdik. Ama d&dlerini koparttik ve bundan béyle burunlarini bilmedikleri islere
sokmamalarini tembih ettik. Iste dykiimlz bu kadar Sara, sen iyi misin?»

Geng kiz, «Tesekkdrler iyiyim» dedikten, sonra telefonu kapatti. Bir yandan da neden san-ki
herkesin isine karisiyorum?' diye dusinlyor—du. John fabrikadaki yolsuzlugu 6¢grendiginde, bundan
6tard bazi kisilerin yaralanip incinmelerini kabullenecek miydi bakalim?'

Gece yarisina kadar John belki déner diye verandada bekledi. Ama gelen giden yoktu. Bir—den
telefon galmaya basladi. Kosup acti hemen. Ama arayan John degil Robert'di, «Ne istiyorsun
Robert?» diye sordu Sara. «Cabuk konus. John'dan telefon bekliyorum.»

Geng adam “Sara...» diye haykirdi. «Seni hemen gérmem gerek. Olim kalim meselesi»

«Peki ama benim seni gérmem icin de— ayni derecede gegerli bir neden var mi bakalim. Bana pazar
glnu yaptiklarindan sonra..."

"Sara Pazar gunlnin cani cehenneme simdi. Ayadinin altini 6pmemi istersen, onu bile ya-parim.
Ama beklememe olanak yok. Seni sabah sekizden énce muhakkak gérmem gerek. Lit—fen Sara gok
onemli.»

Geng kiz, igini cekti. «Pekala. Simdi gel. Ama adam gibi davranmayi da unutma. Mary yanimda
olacak.»

«Tamam. Hemen geliyorum.»
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Firtina baslamisti. Saat tam yarimda zil cal-di. Robert di gelen. Sara onu oturma odasina ald.
«Bir igki ikram etmeyecek misin?” diye sordu geng adam.

«Hi¢ sanmiyorum. Vakit gecirmeden s6zi su 6lim kalim meselesine getir bakalim.»

Robert sapsariydi. Saglari da dagiimisti. Gi—-dip kendisine doldurdudu igkiyi bir yudumda
yuvarladiktan sonra «Baz terslikler oluyor Sa—ra» diye basladi. «John'un basinin derde gir-mesini
istemiyorum. Sirketteki senin oylarini da kontrol edebilirsem olayi ¢éziimleyebiliriim. Bu senin igin
bir sorun yaratmaz. Tim yapacadin sey su vekaletnameyi imzalaman. John'a ne kadar deger
verdigini ve ona yardim etmek istedigini biliyorum. Ben de ayni durumdayim. —=EJer sunu
imzalarsan ben de...» =

«Palavrayi kes Robert. Ikimiz de bunun John'un iyiligi icin olmadi§ini gayet iyi biliyoruz. Ba=his
konusu olan kendi kellen. Yardimimi mi istiyorsun? O zaman her seyi basindan anlat ve hayatinda
bir defacik olsun dirist davran.»

Kadehini yeniden dolduran Robert, «Pekala» diye miridandi. «Her sey iki yil 6nce basladi. Kumara
ve at yarislarina para yetistirememe-ye baslamistim. Bunun Uzerine profesyonel bir tefeciden
yuksek faizle borg aldim. Ama bunun Uzeriine durumum daha da kétulesti. Tefe-ciye borcumu
0deyemedim. Oysa bu gok tehli=kelidir. Bunun Uzerine onlarla bir anlasma yap-tim. Kendi paylarim
ve Lucinda teyzemin vekaletnamesi bende oldudu slirece sorun yoktu.

Ama simdi isler degisti. Pay sahipleri toplanti-ya cagrildi. Hesaplarin, baskalari tarafindan
denetlenmesi isteniyor. Ustelik bu gece... yapil=masi gereken bir... bir yiikleme engellendi. Ba=z
tehlikeli kisiler telefon edip tim bu aksilik=lerin dlzeltilmesini ve yarin sabah sekize kadar sirketi
yeniden tam anlamiyla kendi kontrolim altina almami emrettiler.»

«Yoksa?»

«Evet. Her zaman bir yoksa vardir. Redde—~demeyecegim bir 6éneride bulundular.»
«Korkuyor musun Robert?"

«Tanrim, sen ne diyorsun Sara? Odiim patli—yor. Arkadasca bir uyaridan ya da mahkemeden falan
sOz etmiyorlardi. Eger sansliysam, 6mrimin geri kalan kismini kétirim olarak gegirecekmisim.»
"Peki, sirketteki paylarini neden satmiyorsun? Ya da arabalarinla tekneni? Bunlar bir hayli para
tutar. Ya da o evini sat.»

«Anlamiyorsun Sara. O ev, arabalar ve tek-ne Robert Englewood, demek. Beni simgeliyor-lar
onlar. Eger onlan yitirirsem, ben de yok olu—rum. Hayatimi istiyorum Sara. Imzala su
veka-letnameyi.»

«Neden? Mali karaborsa satip John'un fikir ve yaraticilifiyla milyoner hayati yasayasin diye mi?
Neyse... Eder sorun sadece su Tanrinin ce—zasl fabrika ya da para sorunu olsaydi veka-leti hemen
imzalardim. Ama hepsi bu kadar de—dil. Kadehini bir daha doldursan iyi edersin.»

Robert genc kizi tas kesilmiscesine siizdii. Sonra kadehini doldurup bir yudumda icti ve yeniden igki
koydu.

"Simdi beni dikkatle din-le» dedi Sara. «Az 6nce de soyledigim gibi, eger bir baska sorun daha
olmasaydi vekalet-nameyi, salt John'in kardesi oldugun igin he-men imzalardim. Ama beni asil
huzursuz eden sey su: Elena 6ldigu gece bu evde neler dén—-di? Jacki'ye ne oldu? Aslina bakarsan
Jackie'y—le bu konuyu defalarca konustuk. Ama her sey—den 6nce de sunu kafana iyice yerlestir.



Eder boduluyor olsan, sana can kurtaran simidi bi-le atmam, igriang yaratik!»

Robert birdenbire degisti. Yumruklarini sikmis, daha hizli soluk alip vermeye baslamisti. 'Bir fare
bile késeye sikistirilsa saldirir' diye disindi Sara.

O sirada geng adam kalkmis bir asagdi bir yukari volta atmaya koyulmustu. «TUm bunlar senin igin
bir oyun degil mi Sara?» diye ho-murdandi. «Hissedarlarin toplantisini senin dii-zenledigini
biliyorum. Salt agabeyimi kazana-bilmek igin. Seni gidi kliclik fahise!» Bir hamlede salonun kapisini
kapatip yeniden geng ki—zin karsisina dikildi. «Evet, simdi kdpedin de disarda kaldi. Fikrini
dedistirecek misin?»

«Artik kesinlikle olamaz Robert.»

«TUm planlarimi, alt Ust edebilecedini mi san—=din? Sen... On dolarlik fahise... Oyunu istedi=gim
dogrultuda kullanmayabilirsin, ama bizim dirist ve onurlu John'a da kirlenmis olarak gideceksin.
Sana, hemen suracikta, gerekirse zor kullanarak sahip olacagim.»

Sara hizla yerinden firlayip koltugun arkasi—na gecti. Bir yandan da «Mary!” diye haykiri=yordu. «
Yardim et, Mary!..»

Ayni anda go6zinin kenarina bir yumruk yi-yerek sehpanin lizerinden yere yuvarlandi. Ama hemen
kalkip iskemlelerdan birisini, lizerine dodru kosan Robert'in ayaklarina savurdu. Ta—=kilip yuvarlandi
geng adam. Ama bu arada uza-nip Sara'nin elbisesinin yakasini yakalamayi— basannisti adam.
Geng kiz yuvarlanarak kagar—ken elbise yirtildi ve Robert'in tirnagi, boynun—dan karnina kadar
kanli bir yara acti.

Tam o sirada kapiya siddetli bir darbe indi. Ofkeden kudurma sinirina gelen koca hayvan, kendisini
kaldirip kapiya dogru firlatmaya bas—lamisti. Robert dogruldu, Sara eline gegen bir abajuru hizla
firlatti, ama adam bundan ustalikla kaginmayi basardi. Ve sonunda karsisina dikildi. Igrenc bir
sekilde siritiyordu, Geng ki—zin giplak omuzlarini kavrarkan tirnaklari, eti-ne batti.

«Evet, kugluk kiz» diye glldi «Kdse-ye sikistin iste. Kagacak yerin kalmadi.»

Sara haykirdi. Bunun Uzerine siddetli bir to—kat atti Robert. Kapinin disindaki gurilti de-vam
ediyordu o sirada. Geng adam, Sara'nin saclarini eline dolayarak onu hizla kendisine dogru gekti.
Sonra bir itiste sirtistl kanepenin Gzerine firlatti.

«Artik bana nasil seivisildigini dogru dlzgiin gosterebilirsin» diye guldi.

«Hat—ta sana istersen para bile 6derim.»

Sonra dizleriyle geng kizm bacaklarini aralayarak Gzerine uzandi. Ama tam o sirada di—sardan bir el
kapinin tokmadini geviriverdi.

Ofkeden gilgina dénmiis olan koca kdpek bir canavar gibi igeritye daldi. Coktandir agik tut=tugu igin
salyalari akan agzinda iri disleri birer bigak gibi parliyordu. Bir atilista kagmaya ¢a-lisan Robert'in
Uzerine ¢okilp dislerini omzuna gecirdi. Ayni anda da girleyen bir ses duyul-du.

«Burada neler oluyor?»

Sara cevresini bir sis bulutu ardindan géru-yordu. Ama John'un sesini tanimisti. Geng adam onu
kucaklayarak gogstine bastirdi ve soguk bir sesle «Tanri askina» dedi. «Su Tanrinin cezasi kdpedine
bir sey séyle. Yoksa onu 6[dirmek mi istiyorsun?»

«Evet.»

John, képede donerek, «Mary!» diye haykir—di. «Otur!»



Ama hayvan ona aldiris bile etmedi. Bunun (zerine ceketini siyirip bununla geng kizi sa-ran John
yeniden badirdi «Cadir su Tanrinin  cezasi kopediini! gagir!»

Bunun uzerine kdpek Robert'l birakip déne-rek bu defa John'a hirlamaya basladi. Geng kiz,
«Mary...» diye fisildadi. Sesi belli belirsiz bir fisilti halinde gikmisti. Eliyle kopede, ¢ok—mesi igin
isaret etti. Bunun Uzerine hayvan Sara’nin ayaklarinin dibine kadar slirtindld. Geng kiz oldugu yere
¢Okerek Mary'ye sarildi. Ayak—ta duracak hali kalmamisti artik. Képek uzaklasir uzaklasmaz Robert
ayagda firlamisti.

«Evet neler oluyor?» diye sordu John.

Robert, «Bu kaltak beni tahrik ederek bastan gikartmaya galisti» dedi.

«Yalan sdyluyor» diye f 1sildadi Sara.

John, “Pekala Sara» dedi. Sonra kardesine déndi. «Yalani birak.'Kadin bastan gikartma-ya galisti'
palavrasindan da vazgec. Ne sen Adem'sin ne de o Havva. Ayrica ufacik clis—sesiyle Sara mi seni
sada sola savurarak etra—fi boyle darmadadin etti?»

«Buraya, is konusunda goérismek igin gelmis—tim. Cesitli numaralarla beni tahrik etti, béy-lece...»
«Yalan soyltiyor» diye haykirdi Sara. «Aslin—da o bana tecaviiz etmeye kalkisti.»

John « Beni iyi dinle Robert» dedi. «Cok koétl bir gece gecirdim. F.B.I.'dan iki ajanla fabrikadaydik.
Kaglk bir sirpriz hazirliyorduk. Ama planimiz ise disardan karisan birkag ki—siden 6tirt bozuldu.
Neyse...Bu yaptiklarinin

yanina kar kalacagini gercekten saniyor muydun?»

Robert korkuyla agabeysini slizdii. «Yani...sen biliyor muydun?»

«Elbette. Senin o klglk numarani daha iki yil 6nce anlamistim.»

«Ama devam etmesine g6z yumdun.»

«Ne yapabilirdim? Tannnin cezasi! Kardesimsin, sokaktan gelmis bir serseri dedil... Adam olmani
bekledim, ama sen kendini girkefe gi-~derek daha beter gémdtin. Seni kurtlara cok én—ceden
vermeliydim, ama anneme s6zim vardi.»

«Peki simdi neden ayni sekilde davranmiyor—sun?»

"Beni hig anlayamayacaksin, degil mi? Madem ciftligi ve fabrikayi istiyordun séylemen yeterdi..."

«QOyleyse, simdi sdyliyorum." Kravatinin dii=§imini sikistirarak agabeysine siritti. «Baglan—gig
olarak istedigim de Sara."

«Hayir, Tanri cezani versin olamaz.»

«Cok cabuk degistin bakiyorum. Ama ciftli=gi, fabrikay! ve paralari istemem gerek degil aslinda.
Sonug olarak ben de bu ailenin bir tiyesiyim. Ama hayir her sey John'un Robert'a bir sey yok.
Cehenneme kadar yolun var. Bu dliinyada senden fazla nefret ettigim kimse yok, John. Dilenmekten
biktim. Ustelik bu kentte sayginhgi olan bir insanim ve (iniim giderek daha da artacak.» =

John soduk bir tavirla «Korkarim bu olanak—siz» dedi. «Sen kendine tainan sansi kétt kul=landin.
Hayatinda bir glin bile calismadigin igin babamin bitlin bunlar neden bana biraktigini biliyorsun.
Ama Harvard’a girdidgin zaman annemle babami gergekten mutlu etmistin...”

"Bunu kiskaniyor musun John? Onun icin mi F.B.I.'a haber verdin?”



«Ben F.B.I.'a dedil onlar bana haber verdi. Aslinda Urettigimiz malin yarisinin llkede ka-raborsa
olarak satilmasina fazla aldirdigim yoktu. Ama F.B.I beni gadirtip da bizim malla=rimizin Macaristan
flize Ussinde kullanildidini s6yleyince, hosg6ri oracikta sona erdi Robert.»

Yumrugunu koltugun kenarina indirince Sa—ra korkarak sigradi. Yanadi aciyor, bilegi sizli-yor ve
gogsuyle karni arasindaki cizikten kan siziyordu.

Usulca "Ise disaridan karisanlar...'diye mirildandi. «Onlar ben génderttim. Hepsi de sendikanin
gonullileriydi...”

John hizla geng kiza dondu. "Sen mi gondert—tin? Tannm! Aile sorunumuza neden karistin sen?
Sara... lyi misin?”

«E... evet...”

Bunun uzerine geng adam Robert' a dondi. “Artik senin igin gergek adaletten baska bir sey yok. Az
once dovdigin su kiiclik kiz kendi gliglerini gondermis. F.B.I. olayin timinin fotograflarini gekti.
Sanirim yarin harekata baslar=lar”

Robert “Ama sen bana yardim edeceksin, de=gil mi?” diye haykirdi. "Beni hapse atmalarina izin
vermeyeceksin.»

«Biraz geg kaldin. Senin isin bitti artik.»

Tam o sirada geng kiz "Elena...» diye hay=kirdi. «Ona, Elena'yi sor.»

John hizla geng kiza déndu. "Elena mi? Ona ne olmus?”

Robert isterik bir kahkaha atti. "Zavalli John. Hayatinda iki kadin oldu, ikisi de fahise cikti...”

"Kes sesini. Hic olmazsa Sara o konuda dirtst davrandi. Sen neyi anlatmaya calisiyorsun? Elena'yla
yattigini mi?»

«Evet. Hem de defalarca. Ve her defasinda da sana kahkahalarla gilerdim.»
«Neden? O bana ait oldugu igin mi? Bu ne=denden 6tiri mi Sara'ya da tecaviiz etmeye calistin?»
«Evet. Ama bu defa ilk kazanan ben olacak-tim. Buna, ne dersin sevgili agabeycigim?"

John hir intikam heykeli gibi dikilerek Ro—bert'l yakasindan tutup kaldirdi. «Soyle! Elena 6ldugu
zaman sen bu evde miydin?»

«Ben... sey... evet. Flo... Florida'ya gidecektik. Bir haftaligina... Gecikmistim. Geldigimde Elena
o6fkeden cilgin gibiydi. Zaten gok da sar—hostu. Yukarida merdivenlerin basindaydi. Co—cuk
bacadina yapismis, gitmesine engel olmaya galisiyordu. Birden asadi yuvarlandi. Bakmaya gerek
bile yoktu. Boyun kemiginin gatirtisini duymustum.»

«Ama kontrol etmedin.»

«Ha... hayir... Kana ve 6liye bakamadigimi bilirsin. Olayi gériir gérmez kagtim.»

«Ben pek dyle sanmiyorum. Jackie senden ne—den bu kadar korkuyor? Nicin o geceden s6z
etmiyor?»

«Peki, peki anlatacagim... Bogazimi sikma. Evet, o Tanrinin cezasi veledi asadiya indirip tehdit
ettim. Eder olanlari anlatirsa kendi ba-sina da ayni seyin gelecegini séyledim.»

Bir gekiste kardesini odanin ortasina kadar getiren John avazi ¢iktigi kadar «<Demek o go-cuk iki



yildir senin yltziinden iskenceler igcinde kivraniyor, dyle mi?» diye haykirdi. «O zaman-dan beri bir
cehennem hayati yasiyor!»

Ve Robert'a siddetli bir yumruk atti. Robert da hic durmadan buna karsilik verdi. Deh-setli bir
kavga baslamisti. Avazi ciktigi kadar badiran Sara'ya da aldinis ettikleri yoktu. Bu—nun Uzerine
Mary’i saliveren geng kiz kendi=sini kdpekle birlikte dévisenlerin arasina atti. Bayllmadan dnce,
genesinin altina hangisinin yumrugunun carptigini asla 6grenemeyecekti.

Kendisine geldigi zaman durumu ¢ok kotlyda. Karyolanin yanindaki bir sallanan iskemlede oturan
Mrs. Emory «Ah, sonunda kendine ge-lebildin demek» dedi. «Dr. Fineberg seni muayene etti. Cok
kodtu sayilmazmigsin. Fazla konusma. Sunu igip tableti de yut.»

«John nasil?»

«0h, gok iyi.Bir seycigi yok.»

Yeniden daldi Sara. Uyandigi zaman bu defa 6gleden sonraydi. Bulanik bakiglariyla hayal meyal
John'u fark etti. Geng adam onu kucadina alip pencerenin yanindaki koltuga oturtarak her yanini
yastiklarla destekledi.

«Gozun...»diye fisildadi geng kiz.

«Fena sayillmaz. Sadece kuglk bir ¢lrtk. Sevgilim... Biliyor musun, seni seviyorum.»

“Biliyorum. Her zaman biliyordum zaten.»

Yeniden uyandigi zaman ertesi sabah olmustu. Jackie yanindaydi. Kendisini cok daha iyi hisseden
Sara «Ne haber delikanhi?» dedi. «Neden okulda dedilsin?»

«Sensiz gidemezdim. Babam Boston'da. Mrs. Emory'nin de gok isi var. Frank amca. ise elmalara
dadanan boceklerle ugrasiyor. Ben de...»

«Okulu kirmaya karar verdin, ha?»
«Seni boyle birakamazdim, oyle degil mi?»
«Peki, Mary nerede? Genellikle bana gayet iyi bakar.»

"Mary pek iyi dedildi. Frank amca veterinere gétiirdii. Omzunu incitmis. i§ne yaptilar. Yatagimin
yaninda uyuyor.»

Aksamuizeri John geldi. Ama halinde bir so=gukluk, bir uzaklik vardi. Sessizligin uzadigini géren
Sara, «Bir terslik mi var John ? diye sordu.

«Bilmem. Sanirnm sadece yorgunum. Ayrica, bir de sen...»
“Ben ne yaptim ki?»

“Tanri askina unuttun mu? Onceki giin mutluluktan ucarcasina kente inmistim. Nikah
muameletlerimizi tamamlamak icin. Bir de ne géreyim. O (nli Mohawk Motel'den sen cikmiyor
musun? Ustelik yaninda bir erkekle degil, tam iki erkekle... Yaslilar genclere tercih ettigini
acikladigin zaman megerse gercekten dogruyu séyliyormussun. Tanri askina... Madem paraya
ihtiyacin vardi, eski mesledine dénecedine bana sdyleseydin ya.»

Ama daha s6zlerini tamamlayamadan Jackie odaya daldi; «F.B.I...» diye badiriyordu ¢ocuk. «F.B.I.
asadida... Seninle goriismek istiyorlar baba.»

Sonra birden odadan ciktilar. John o gin hig gériinmedi. Ertesi sabah da meydanda yoktu. Evet,
geng¢ adam distndilklerini sdéylemis ortaya ¢cikmamakla da, s6zlerini noktalamisti demek. Kendisi



icin, 'Hic olmazsa durist bir sokak ka—dini' diye dlistindigu belliydi.

Sara yedigi dayadin ve aldidi ilaglarin etkisiyle sersem gibi kalkarak bavullarini gikarti, esyalarini
yerlestirmeye baslamisti. Ama ok gegmeden yorularak artakalan ne varsa buyuk sirt gantasina
tikistirip para ctizdanini kontrol etti. Parasi kalmamisti, ama kredi kartlari yerinde duruyordu.
Mary'yi tasmasindan tutarak merdivenlere dogru yurtdu.

Onun gittigini fark eden, Jackie, «Hayir Sara gitme...» diye haykiriyordu.

Ama cocuda aldiris etmeden asadi kata inip arka kapidan gikti. Volkswagen son park ettigi yerde
duruyordu. Anahtarlari ise gantasindaydi.

Mary'yi arka koltuga yerlestirip motoru ga—listirdi. Beyni 6ylesine uyusmustu ki evde oda
lambalarinin ardi ardina yandigini ve adeta kiyamet koptugunu fark etmedi bile. Bir slire arabayi
adir agir surdi. Uzun bir yolculuk yapamayacadini biliyordu. 'A very Maple Seker Fab=rikasi'nin
park yerine geldigi zaman arabayi durdurup arka koltuga gecti ve Mary'nin sicak=ldiyla isinarak
derin bir uykuya daldi.

Bu nedenle bir cilgin tarafindan kullanilan kocaman Chrysler'in o yolda bir asagi bir yukari deli gibi
gidip geldigini géremedi.

Konu Bashgi: Ynt: Kiglik Seytan--Emma Goldrick )
Gonderen: goncoloz lizerinde Mayis 23, 2007, 06:03:55 OS

Final
ONUNCU BOLUM
Aksam Uzeri, Point Judith'deki evinde uyandigi zaman saat neredeyse altiydi. Deerfield'den sahile
kadar olan (g saatlik yolu tiim pazar giini, araba siurerek ancak almis, eve girer gir-mez de alt
kattaki odada bulunan yatada atmisti kendisini.
Bir seyler yemeye gabaladi, ama basarama-di. Dusa girdi. Ama tazyikli su her yani giri—mus olan
viicudunu acittigi icin sabunlanama-dan suyu kapatmak zorunda kaldi. Tam banyo-dan cikarken
on kapinin agilip kapandigini duydu. Biri sesleniyordu. —
«Sara... Neredesin? Benim ben, Maria Loui—sa.»

"Banyodayim. Simdi geliyorum.»
Ama Maria elini daha cabuk tuttu. Banyo ka-pisinda belirirken, "Hos geldin Sara» dedi. «An-—nem
Isigini gorip yemedin yoktur diye sana gorba gonderdi. Masaya koydum. Moore de Dios. Sirtina ve
vicuduna ne oldu bdyle?»
«Hiig... Merdivenlerden diistim de.»
Kiglk Portorikolu kiz, Sara'nin gevresinde merakli bir tur atarken, «Béylesini gdrmemis—tim» dedi.
«Merdivenlerden disen insanin omuzlarinda el izleri olusuyormus demek. Gi—dip babama

soyleyeyim.»

Tam iki glin Sara evde, pencerenin yaninda oturup soguk gorlintislt gri denizi seyretti. Komsulari
yemek getiriyorlardi, ama onun bir lokma bile yiyecek glici yoktu.

Ertesi sabah uyandigi zaman bunun 6nce oda-ya dolan isiktan kaynaklandigini sandi. Ama sonra
basinin, bir omzun Uzerinde bulundugu—-nu hissederek hizla dogruldu. Yaninda, tzerin—deki



elbiseleri gcikartmamis bir erkek yatiyordu. Ustelik ok da iyi taniyordu bu erkegi.

John Englewood, Sara'nin hareket etmesi lize—rine uyanarak geng kizin basini yavasca kendi
gogstine dogru kaydirirken "Kolum neredeyse kopacakmis» diye inledi. "Neyse... Servisimiz
hosunuza gitti mi madam?»

«Bu...burada ne... ariyorsun?»

«Seni. Uyanmani bekliyordum. Bastan cikar—tici tum kiskirtmalarima ragmen uyumakta israr eden
bir kizla sevismek gok gug bir sey.»

«Ah! Seni domuz! South Deerfield'de kalman gerekirken burada, yatagimda ne yapiyorsun?»
«Hiig... Karnin ag mi?»

"Sey... Evet. Ama once banyoya gitmem gerek.»

"Oldu.» Egilip kizi kucagina aldi. Her tirli hizmet verilir.»

"Birak beni, yurayebilirim.»

"Guzel. Seninle konusmamiz gereken bir si—ri sey var kiclk hanim. Ama énce Mary'yi ¢gi—kartip
guzelce kosturtmam gerek. Clinkli omzu daha hala tam olarak iyilesmemis. Neyse kah— valtiyi

hazirlamistim. Jackie getirir.»

Sonra kopekle birlikte evden giktilar. Sara hayretle onlar seyrediyordu. O sirada Jackie mutfak
kapisinin esiginde belirdi. Elleri kolla—ri doluydu. Iste kahvaltin,» dedi. "Babam ha-zirladi»

Tabakta birbirine yapismis iki kizarmis ek-mek duruyordu. "Bunu sen mi yaptin?» diye sordu Saria.

Jack kendini savundu. "Ne munasebet? Ba-bam yapti dedim ya. Zaten Mrs. Emmory her za--man
'Birinin babana bakmasi gerek der du-rur.»

"Baban oladanustl bir erkektir ama ondan her seyi yapmasini bekleyemeyiz degdil mi? Neyse... Mrs.
Emory baska ne séyledi?"

«Babama benim senin gibi bir anneye ihtiyacim oldugunu soyledi. Bu kez de babam eve anne
adayiyla dénmezse, istifa edecekmis."

"Oh. sey... Bu kizarmis ekmekler de biraz fazlaca kizarmis, Biraz isirir misin..?"

«Almam. Clnkl bunlar yanmis. Hem ben kahvalti ettim zaten. Ayrica 6gleye kadar sen de daha iyi
olursun.»

«Dogru. Eger 6gleye kadar iyilesmezsem, ag—liktan 6lirtiz herhalde»
“Kahveni ister misin?"
«Evet, Sen neden okula gitmedin?"

«Babam 6nce senin durumunu halletmemiz gerektigini sdyledi. Okulu ondan sonra
distnecekmisiz."

«Burada uzun stire kalacak misiniz?»
“Babam buralarin ¢ok soguk olup olmadigini sormustu.»

"Sadece ocak ve subat aylarinda...»



«Demek o zamana kadar buradayiz.»

«Oh, bu hayli uzun bir siire. Baban baska ne sdyledi?»

O sirada acilan kapidan kdpekle beraber giren John «Babasi haberleri gocuktan almak-tan
vazgegmeni soyledi» dedi. "Mary'nin durumu fena dedil. Ama yarin yine de veterinere goésterelim.
Jackie, Mary'yle dolasmaya cikabilirsin. Bu arada ben de Sara’yla bir seyler ko—~nusacagim.»
«Ama Jackie buralar bilmez. Kaybolabilir.»

« Yani, benimle yalniz kalmak istemiyor mu-sun? Neyin var, korkuyor musun yoksa?»

«Evet» dedi geng kiz. Ama bu arada képek-le Jackie kapidan ¢ikip gitmislerdi bile. John gidip
kapinin siirgisini strdikten sonra «Gul-vence igin...» diye homurdandi. «Simdi, kiigik kiz... Beni
Oyle bir girdabin igine surikledin ki.»

«Oh... Sey... Robert nasil?» =

«Cehenneme kadar yolu var. Aslinda iyi. Pa—ra verip Ronduras'a géndermek istedim, ama kabul
etmedi. Kalip gergeklerle ylz ylze gele—cek ve F.B.I. igin de taniklik yapacakmis. Bir yere
gizlediler. Béylesi daha iyi. Neyse... Artik senden ve bana soyledigin yalanlardan s6z ede=biliriz.»

«Yalan mi? Omriimde yalan sdylemedim.»

«Bir seyin yarisini dogru séylemek de yalan sayilir. Ralph bana senin hakkinda ne gereki—yorsa
anlatti.»

«Nee? Ralph't mi gérdin?"
«Evet. Hem Ralph'i, hem de David'i... Ayrica Jim'le de konustum."

Sara saglarini 6niine dokerek ylzinl gizle-mmeye calisti. «Ne olmus? Sdylediklerimin hepsi de
gergekti.»

“Ogrenmen gereken ilk sey, bundan béyle bi-zim bir takim oldugumuz. Ve bu takimin kap—tani da
benim.»

“Oh, sahi mi?»

«Evet. Ceneni kapat. Seninle bizim evde ko—nusurken, iki adamla otelden giktigini sGylemis, ama
F.B.I. geldidi icin de s6zlerimi tamamlayamainistim. Sonra aklima cok 6nemli bir sey geldi. Pudge
yaninda olmadigi igin huzursuz oldu—=gunu tahmin ettim. Her kadin gocugunu yanin—da ister”
«Dogru mu soyliyorsun?»

«Sana, ¢eneni kapat dedim. Sonra Boston'a gittim. Oradaki emniyet kuvvetlerinde birkac arkadasim
var. Oturup iki giin musterek bahis oynatanlarin arasindan Ralph'i bulmaya calig—tik. Ama
olanaksizdi bu. Umidimi kesmistim. Arabami park yerinden cikartirken bir de ne géreyim. Kocaman
bir reklam. Uzerinde, 'Bu—~gunkd numaramizi denediniz mi?' yaziyordu. Késesinde de bir isim yazili:
Ralph Anderson, Massachusetts Eyaleti Piyango Komisyonu Baskani. Ne dersin?”

«Hiig...»

«Tabii... Ne diyebilirsin ki zaten? Hemen onu gérmeye kostum. Gerekirse onunla dévisip ¢o-cugu
calacaktim. Lanet olsun! Onun o kadar iri yari oldugunu neden séylemedin?»

«Kim? Ralph mi? Adabeylerimin en ufak te—-fegidir o. Diderlerinin yaninda ciice sayilir. Sen David'i



gérmelisin.»

«Merak etme, onu da gordim. Ayrica Sylvia ve Pudge'la birlikte yemede de kaldim. Simdi artik seni
iyice tanidim sayilir Miss Susan Antonio. Heey... Ne halt etmeye agliyorsun?”

«Bilmem. Bilmiyorum. Cok mutluyum. Ney-se... Ralph sana neler sdyledi?»

«Bana 6gut verdi.»

«Yaa... Ne hakkinda?»

«Senin hakkinda. Seni daha siki kontrol etmeliymisim. Hatta ara sira dévmeliymisim bi-le.»
«Ralph boyle seyler sdylemez.»

"Eh, belki tam olarak béyle séylememistir, ama sézleri bu anlama geliyordu.»

O gece John'la oglu Jackie yukar kattaki odada yatacaklardi. Ertesi sabah uyandiginda hava piril
pirildi. Gunes gevreyi isitiyordu. Sa-bahhgini giyip kahvaltiyr hazirlamak icin mutfaga gecti Sara. Az
sonra Jackie de ona katil—di.

«Mary seninle degil mi?» diye sordu geng kiz.

"Hayir. Babam onu veterinere gétiirdi. Ogle—ye dogru gelecekmis. Sana baska bir sey daha
sOylemek istiyorum. Artik aramizdaki is sézles—mesini iptal ediyoruz. Is bagka dostluk baska

bilirsin.»

«Oh... Hizmetlerimden hosnut kalmadin mi yoksa? Oysa, 'Kiralik Anne' isini mikemmel
yurattigaima saniyordum.»

«Oyleydi. Ama icret... Biliyorsun. Bu neden-le daha biyiik bir sirketle anlasacagim.»
«Anliyorum. Biraz daha yumurta ister mi—=sin?"

Kahvaltidan sonra Sara ortaligi temizlemeye koyuldu. Ogleye dogru Jackie geldi. Heyecan—liydi.
Gomezlerin evini isaret ederek «Surada bir aile yasiyor» diye bagirdi. «Oradaki hanim- beni 6gle
yemedine davet etti. Gidebilir miyim?»

«Tabii"

Az sonra da Mary'yle John gorindiler. Geng adamin dudagi kaniyordu. Sara telasla, «Ne ol-du?»
diye haykirdi.

Geng adam utangac bir tavirla gilimsedi. «Senin arkadas ve komsularin olan kisilerle bir konusma
yaptik. Bu arada unutmadan senin-le ilk karsilastigimiz giin Henry Gomez'in og—luyla igeriki odaya
kapanmani ve Mr. Gomez'in aslinda senin hemsireligine yap—tigi évguleri de gok yanlis bir sekilde
yorumladigimi séyleyeyim. Hakkindaki olumsuz yargilara da bu olay ytzinden sahip olmustum
biliyor musun? Neyse, ne diyordum. Ha...Dértyol agzindaki magazanin éninde dur-mustum. Orada
yalnizca erkeklerden olusan bir aile var. Bana kendileriyle biraz konusmami sdylediler...”

«Mutlaka Brasherlar olmali. Sana onlar mi vurdu yoksa?»
«Hayir. Ama reddedimesi glic bir 6neride bu-lundular dogrusu. Buranin suyuyla havasinin,
Deerfield'den gelenlere hi¢c yaramadigini, bu ne-denle de pazartesiye kadar geri donmemin uy-gun

olacadini soylediler.»

«Peki sana vuran kimdi?”



«Magazadan c¢iktigim zaman karsilastim. Ki—sa boylu, ince ylzlQ, biyikli, esmer bir herif. Boyu bir
yetmis bes bile yok. Ama herhalde bir figidan daha genisti.”

"Bildim. Juan Hernandes! Portorikolu balik=gi...”

«Olabilir! Bana Ispanyolca cok uygunsuz bir seyler sdyledi. Bu sézleri kendisine iade edince de tek
bir yumruk att1”

«Tek bir yumruk mu?”

«Evet, tek yumrukla iki seksen uzandim. Bu-radaki kisa boylular béyle olduguna gore, iri yarilarla
hig tartismaya girmemeli, 6yle degil mi?”

Geng kiz, "Oh, John!» diye igini gekti. "Bun=larin timia benim sugum. Beni sen gotirdtgiin igin
olanlardan seni sorumlu tutuyorlar”

«Aslinda, yerden gdde kadar da haklilar. Se—ni korumam gerekirdi. Neyse, bos ver. Haydi, atla
arabaya. Aligveris yapacagiz»

Girdikleri ilk madazada gelinliklere bakmak istedi John. Geng kiz hayretler icinde kalmisti. Bir seyler
sdylemek istedi ama geng adam isine kimseyi karistirtmiyordu.

Saatler suren aligveristen sonra bir firsat bu—lan Sara «Cok mu yakinda evlenecediz?” diye sordu.
«Evet, cok yakinda...”

Cumartesi ginu bir kasirga gibi gecti. Her—kes kosusuyor, bir takim isler yapiliyor; kenar—da,
kdsede gizli gizli konusuluyordu. Ama kimse bir sey sdylemiyordu Sara'ya. Geng kiz neler

dondiaguni kesfetmeye calisti, ama bir tlirli bagsaramadi.

Ne var ki pazar giini durum hayli degisikti. John'la Jackie ceketlerini giyip kravatlarini tak—-miglardi.
«Kiliseye gidiyoruz” dedi geng adam.

Kalabaligin cogu kilisenin disinda, park ye-rinde bekliyordu. Karsilanmalarinda da bir ga-riplik
vardi. Igeriye girip dualarini ettikten son—ra Peder Flanagan kiirsiye gikarak: "Sevgili ev-latlarim”
diye sb6ze basladi. «Yarin sabah saat onda Susan Antonio Rebecca Anderson'la, Deer=field
Massachusetts'den Mr. John Francis Engle~wood'un nikahlarini kiyacagimi bildiririm.»

Az sonra kiliseden gikmiglardi. Jackie'yle Mary'nin yok olduklarini géren Sara "Oglunla képedim
nerede?» diye sordu.

"GUnln geri kalan bélimini Gomezlerle ge—girecekler.»

Cok gecmeden eve gidip verandadaki koltuk—-lara yerlesmislerdi. John, "Sonunda, David'in evimi
basima gegirmesini beklemeden bu isi bi-tirdim» dedi. «xAma sen de ¢ok basariliydin dogrusu...”

“Sey... David sana nasil bir 6§t vermisti John?»

« Yaklasik olarak Ralph ne dediyse onu. Se—nin ¢ok simarik yetistirildigini, kontrol edilebil-men igin
de surekli hamile kalman gerektigini soyledi.”

«0Oh! O adam yok mu...”
«Bana son derece mantikli gériindi Sara.”
«Kag... kag tane cocugun olmasini dlistinilyorsun?»

«Benim degil, bizim cocuklarimiz. Eh... En az (¢ tane olmal. lyi bir rakam, degil mi? ikiser yil



arayla...»

«Bak sen su ise...” diye homurdandi Sara. «Siz erkekler hep aynisiniz. Eglenceniz alt tarafi en fazla
bir saate sigar. Oysa benim her gocuk igin dokuz ay ugrasmam gerekecek. Bu gok uzun bir stlire. Biz
en iyisi hig vakit yitirmeden su gocuk yapma isine giriselim bari.»

«Eh, hakh olabilirsin. O zaman yarin hemen, nikahtan ve digliinden sonra...»

«Gok yorgun olurum John. Hatta basim bile agrimaya baslayabilir. Oysa simdi ne yorgunum, ne de
basim agriyor.»

Geng adam gllmeye basladi. «<Annem bana senin gibi kizlardan s6z etmisti zaten.»
«Sahi mi? Ne demisti?»

"Oyle bir kiz buldugum zaman ona hemen sarilmami ve bir saniyeyi bile bosa harcamamami
ogultledi. Hakliymig.»

Sonra Sara'yl kucadina aldidi gibi eve girip, merdivenleri ikiser ikiser cikmaya basladi.



